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 ﷽ 

 

﴿ ِ ِ ءُٓ ٱ  وَ َ ۡ َ ٰ ٱ  ۡ َ ۡ ُ هُ َ   ۡ ُ ۖ   دۡ َ ِ   ْ َ ٱ  وَذَرُوا ونَ   ِ ُ ِ
ۡ ُ   ٓ ِ  

 ِ ِ َ ۡ َ
وۡنَ  ۚۦ أ َ ۡ ُ َ  َ  ْ ا ُ نَ  َ ُ َ ۡ   ] 180[الأعراف:  ﴾ َ

"അ ാഹുവിന് ഏ വും ന  േപരുകളു ്. അതിനാൽ 
ആ േപരുകളിൽ അവെന നി ൾ വിളി ുെകാ ുക. അ-

വെ  േപരുകളിൽ കൃ തിമം കാണി ു വെര നി ൾ വി -

ുകളയുക. അവർ െചയ്തു വരു തിെ  ഫലം അവർ ു 
വഴിെയ നല്കെ ടും." (അഅ്റാഫ:് 180) 

അ ാഹു; ആദ െമയു വൻ, അ ിമൻ, ഏ വും മു-ക -

ളി-ലു വൻ, ഏ വും അടു ു വൻ, ഉ തൻ, അ-ത ു --

തൻ. 

ഔ ത മു വൻ, മഹത മു വൻ, ഉ തൻ, ഏ വും 
വലിയവൻ, എ ാം േകൾ ു വൻ, എ ാം കാണു വൻ, 
എ ാം അറിയു വൻ. 

സർ രഹസ വും അറിയു വൻ, സ്തുത ർഹൻ, പ-താ-

പ-വാൻ, എ ാ ിനും കഴിവു വൻ, എ ിനും കഴിവു- -വ-

ൻ, കഴിവു വൻ, സർവശ ൻ. 

പബലൻ, ഏ വും ധന തയു വൻ, മഹാ യു ിമാൻ, 
സ-ഹനമു വൻ, മാ ു നല്കു വൻ, പാപം െപാറു- ു- -

വ-ൻ, വളെരയധികം െപാറു ു വൻ. 
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പ ാ ാപം സ ീകരി ു വൻ, എ ാം നിരീ ി - ു-

-വൻ, എ ാ ിനും സാ ിയാവു വൻ, എ ാം സംര- ി -

ു- വൻ, ദയ കാണി ു വൻ, ഏ വും അടു ു- -വ -

ൻ, ഉ രം നല്കു വൻ. 

ഏെറ സ്േനഹമു വൻ, ന ിയു വൻ, ധാരാളമായി 
ന- ി-യു വൻ, ഉടമ ൻ, സർ ർ ും ആ ശയമായവൻ, 
അ-ട ിഭരി ു വൻ, എ ാം അട ിഭരി ു വൻ. 

പരമാധികാരമു വൻ, വിചാരണ െച ു വൻ, സ ാ-ർ-

ഗ- ിലാ ു വൻ, വിധി നട ു വൻ, പരിശു ൻ, എ-

ാ ന ൂനതകളിൽ നി ും മു ൻ, ഗുണം െച -ു -വ-ൻ. 

ഔദാര വാൻ, പരമകാരുണികൻ, കരുണാനിധി, ഉദാര-ൻ, 
അത ുദാരൻ, കൃപ െച ു വൻ, വിജയം നൽക -ു -വ-ൻ. 

ഉപജീവനം നൽകു വൻ, ധാരാളമായി ഉപജീവനം ന-

ൽ-കു വൻ, എെ ും ജീവി ിരി ു വൻ, എ ാം നി-

യ- ി- ു വൻ, ര ിതാവ,് രാജാവ്, രാജാധിരാജൻ. 

ഏകനായവൻ, ഒരുവൻ, മഹത മു വൻ, സ ാവ,് എ-

ാം സൃ ി ു വൻ, നിർമാതാവ,് രൂപം നല്കു വൻ. 

സത െ ടു ു വൻ, േമൽേനാ ാരൻ, വലയം െച-

ു വൻ, േമൽേനാ ം വഹി ു വൻ, കാര ൾ ഏ-െ -

ടു- വൻ, മതിയായവൻ, വിശാലമായി നൽകു വൻ. 

ഏ വും സത മായു വൻ, ഭംഗിയു വൻ, കൂെടയു -

വ-ൻ, ല യു വൻ, മറ ുെവ ു വൻ, ആരാധ ൻ, പി-

ടി- ു െവ ു വൻ. 
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വിശാലമാ ു വൻ, നൽകു വൻ, മു ി ു വൻ, 
പി ി ു വൻ, വ മായു വൻ, കണ ി ാെത അ-

നു- ഗ -ഹ ൾ നൽകു വൻ, ര ാധികാരി. 

ര ാധികാരി, സഹായി ു വൻ, ശമനം നൽകു- -വ -

ൻ, അധിപതി. 

ജന െള ഒരുമി ു കൂ ു വൻ, ആകാശ ഭൂമികളുെട 
പ-കാശം, മഹത വും ആദരവുമു വൻ. 

ആകാശ ഭൂമികെള മാതൃകയി ാെത സൃ ി വൻ. 
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 ﷽ 

പരമകാരുണികനും കരുണാനിധിയുമായ 
അ ാഹുവിെ  നാമ ിൽ. 

 

ആമുഖം 
 

നി യം, അ ാഹുവിനാകു ു സർ  സ്തുതിയും. അ-

വ-െന നാം സ്തുതി ുകയും അവേനാട് സഹായവും പാ-പ-

േമാ -ചനവും േതടുകയും മനസിെ  ദു തകളിൽ നി ും 
ഞ- -ളുെട പവർ ന ളിെല തിൻമകളിൽ നി ും ഞ -

-ൾ അ ാഹുവിൽ അഭയം േതടുകയും െച ു ു. അ- ാ -

ഹു സൻമാർഗ ിലാ ിയവെന വഴിപിഴ ി ു വനി . 
ആ-െരെയ ിലും അ ാഹു വഴിേകടിലാ ിയാൽ അവെന 
സ-ൻ -മാർഗ ിലാ ുവാനും ആരുമി .  

ആരാധന ് അർഹൻ അ ാഹുവ ാെത മ ാരുമിെ -

് ഞാൻ സാ ം വഹി ു ു.അവൻ ഏകനാണ.് അവ-

ന് ഒരു പ ാളിയുമി . നി യം, മുഹ ദ് നബി (صلى الله عليه وسلم) അ- ാ-

ഹു-വിെ  ദാസനും ദൂതനുമാെണ ും ഞാൻ സാ ം വ-

ഹി ു ു. അ ാഹു അേ ഹ ിെ  േമലും കുടുംബ ി -

െ  േമലും അനുചര ാരുെട േമലും, അ നാൾ വെര ന-

േയാടുകൂെട അവെര അനുഗമി ുകയും െചയ്തവരുെട 
േമലും അനു ഗഹം െച െ ! വലിയ സമാധാനം ഉ ാ- ു-

ക-യും െച െ !  
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'ഖുർആനിലും സു ിലും വ  ദിക്റുകളും ദുആ-ക-

ളും മ ളും' എ  എെ  ഗ ിൽ നി ും പാ-ർ-

നകളുെട ഭാഗം സം ഗഹി  പുസ്തകമാണിത്. എ-ളു-

ിൽ പേയാജനെ ടെ  എ  ഉേ ശ ിലാണ് ഇ-

െനെയാരു ഉദ മം. ചില പാർ നകളും, ഉപ-കാ-ര- പ-ദ -

മായ ഗുണപാഠ ളും കൂടുതലായി േചർ ുകയും െച-

യ്തി- ു - ്.  

ഇത് അ ാഹുവിെ  തൃപ്തി മാ തം ആ ഗഹി ു െകാ-

ു-  പവർ നമാ ി ീർ ാൻ - അ ാഹുവിെ  ഉ-

-ത നാമ ൾ െകാ ും വിേശഷണ ൾ െകാ ും - 
ഞാ-ൻ അ ാഹുവിേനാട് േതടു ു. അ ാഹുവാണ ്അതിന് 
ക-ഴി-വു വനും ര ാധികാരിയും. 

ന ുെട നബി മുഹ ദ്( صلى الله عليه وسلم)യുെട േമൽ എ ാ അനു ഗ-ഹ -

വും ര യും ഉ ാവെ . നബിയുെട കുടുംബ ിലും അ-

നു-ചരിലും നബിെയ പിൻപ ിയവരിലും അവസാന നാൾ 
വ-െര ന  സദാ വർഷി െ  

സഈദ് ബ്നു അലി അൽ കഹ്താനി 

എഡി ് െചയ്തത:് ശഅ്ബാൻ മാസം, ഹി. 1408 
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പാർ നയുെട മഹത ം 
 

അ ാഹു പറയു ു:  

﴿ 
َ

ل َ ُ   وَ ُ ٓ ٱ  رَ ِ
ُ ۡ   دۡ ِ َ ۡ َ

ۚۡ   أ ُ َ ٱ   إنِ   َ ونَ   ِ ُ ِ
ۡ َ ۡ َ   ۡ َ  

ِ دَ َ نَ  ِ ُ ُ ۡ َ َ   َ َ َ  َ ِ ِ   ] 60: غافر[ ﴾ دَا

''നി ളുെട ര ിതാവ് പറ ിരി ു ു: നി ൾ എ-

േ ാ -ട് പാർ ി ൂ ഞാൻ നി ൾ ് ഉ രം നൽകാം. 
എ-െ  ആരാധി ാെത അഹ ാരം നടി ു വരാേരാ 
അ-വ -ർ വഴിെയ നി രായിെകാ ് നരക ിൽ പേവശി-

ു- താണ;് തീർ .' '1  

അ ാഹു പറയു ു:  

ذَا﴿ َ   وَ
َ َ دِي  َ َ ِ  ِ

ّ َ  ِ
ّ
ِ
َ   ۖ ٌ ِ

َ   ُ ِ
ُ
َةَ   أ ۡ نِ   إذَِا  اعِ ٱ  دَ َ   دَ

 ْ ا ُ ِ َ ۡ َ ۡ َ ِ  ْ ا ُ ِ ۡ ُ ۡ ۡ  ِ  وَ ُ َ ونَ  َ ُ ُ ۡ   ] 186[البقرة:  ﴾ َ

"എെ  ദാസ ാർ എെ  കുറി ് നിേ ാട് േചാ -ദി- ാ -

ൽ; നി യം ഞാൻ സമീപ നാണ്. പാർ ി ു വൻ 
എേ ാട് പാർ ി ാൽ അവെ  പാർ ന ് ഞാൻ 
ഉ രം െച ു താണ.് അതിനാൽ അവർ എനി ് ഉ- -

 
1 ഹാകിം: 1/541, സവാഇദു മുസ്നദിൽ ബ ാർ: 2/442, 
ത ബ്റാനി/അ ുആ: 1435 
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രം െച ുകയും എ ിൽ വിശ സി ുകയും െച െ . അ-

വ-ർ സ ാർ ം പാപിേ ാം." 1 

ِ   الق ءُ «:  -صلى الله عليه وسلم-   ا َ عِبَادَةُ،  هُوَ   ا
ْ
الَ   ال

َ
مْ   ق ُ ِ «:  رَ سْتَجِبْ   ادْعُو

َ
  أ

مْ  ُ َ
 » ل

നബി (صلى الله عليه وسلم) പറ ു: " പാർ ന; അത് തെ യാണ് ആ-

രാധന. നി ളുെട ര ിതാവ് പറ ിരി ു ു "നി ൾ 
എ-േ ാട് പാർ ി ുവിൻ; ഞാൻ നി ൾ ് ഉ രം 
നൽകാം" 2 

مْ   إنِ «:  -صلى الله عليه وسلم-  وقال ُ    َبَارَكَ   رَ
َ
عَا َ ِ   وَ مٌ   حَ رِ

َ
ِ   ك   مِنْ   سَْتَحْ

َعَ  إذَِا بْدِهِ َ  ْهِ  يدََيْهِ  رَ َ ِ نْ  إ
َ
 » صِفْرًا   يرَُدهُمَا أ

നബി -صلى الله عليه وسلم- പറ ു: "നി ളുെട ര ിതാവ് ല യു -

വ-നും ഉദാരനുമാണ്. ഒരു അടിമ ത ിേല ് അവെ  ഇ-രു -

ൈക-ക -ൾ ഉയർ ിയാൽ അത ്ശൂന മായി മട ുവാൻ അ-

ാ-ഹു ല ി ു ു." 3 

 
1 അൽ ബഖറ: 186. 
2 അബൂദാവൂദ്: 1481, തിർമിദി: 2959, ഇബ്നുമാജഃ: 3828. 
സ -ഹീഹുൽ ജാമിഉ ഗീർ 3/150 ലും, സ ഹീഹ ് ഇബ്നുമാ -

ജഃ 2/ 324 യിലും അൽബാനി സ ഹീഹാ ിയിരി ു ു. 
3 അബൂദാവൂദ്: 2/ 78, ഹദീസ് നം: 1488, തുർമുദി 5/ 577 ഹ -

ദീ-സ് നം: 3556, ഇബ്നുമാജഃ 2/1271 ഹദീസ് നം: 3865. ഇ -

തി-െ  പര ര ന താെണ ് ഇബ്നുഹജർ പറ ു. സ -



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

10 

سْلمٍِ   مِنْ   مَا«:  -صلى الله عليه وسلم-   وقال ْسَ   بدَِعْوَةٍ   يدَْعُو  ُ مٌ   يِهَا  لَ
ْ
   إِ

َ
طِيعَةُ   وَلا

َ
  ق

طَاهُ   إلاِ   رَحِمٍ، ْ َ
ُ   أ ثٍ   إحِْدَى  بهَِا   ا

َ
لا

َ
نْ   إمِا:  ث

َ
ُ   ُعَجلَ   أ

َ
مِا   تهُُ،دَعْوَ      وَ

نْ 
َ
ُ   يدَخِرَهَا  أ

َ
خِرَةِ،  ِ   

ْ
مِا  الآ نْ   وَ

َ
   أ

َ
فِ ْ نْهُ   يَ سوءِ   مِنَ   َ هَا  ا

َ
  » مِثْل

وا 
ُ
ا
َ
؟، إذًِا: ق ُ ِ ْ الَ  نُ

َ
ُ «: ق ُ  ا َ ْ َ

  » أ

നബി -صلى الله عليه وسلم- പറ ു: "ഏെതാരു മു ിമും കു േമാ കു-ടും-

ബ വിേ ദേമാ ഇ ാ  ഒരു പാർ ന അ ാഹുവിേനാട് 
പാ-ർ ി ുകയാെണ ിൽ അത് മുേഖന മൂ ിെലാരു കാ-

ര ം അ ാഹു അവന് നല്കാതിരി ി . ഒ ു ിൽ അ-വ-

െ  പാർ ന ് ഉടെന ഉ രം നൽകും. അെ ിൽ പ-

ര-േലാകേ ് അവനുേവ ി അതിെന സൂ ി ് െവ-

ും. അതുമ ിൽ അതുേപാലു  ഒരു തി  അവനിൽ 
നി- ് തടയും."  

അേ ാൾ സ ഹാബികൾ േചാദി ു. ന ൾ അധികരി- ി-

ു-ക -യാണ ിേലാ? അേ ാൾ പവാചകർ പറ ു. "അ-

ാ-ഹു ഏ വും അധികരി ി ു വനാകു ു." 12 

  

 
ഹീ-ഹ് തുർമുദി 3/ 179 ൽ അൽബാനി സ ഹീഹാ ുകയും 
െച-യ്തി-രി ു ു. 
1 തുർമുദി 5/ 566, 5/ 462 ഹദീസ് നം:3573, അ ദ് 3/ 18 ഹ -

ദീസ് നം:11150. സ ഹീഹുൽ ജാമിഉ ഗീർ 5/116 ലും സ -ഹീ-

ഹ് തുർമുദി 3/ 140 ലും അൽബാനി ഈ ഹദീസ ്സ -ഹീ-ഹാ-

ി-യിരി ു ു. 
2 ഒറിജിനൽ േകാ ിയിൽ േനാ ുക 3/ 863 –  926. 
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പാർ നയുെട മര ദകളും  
ഉ രം ലഭി ാനു  കാരണ ളും 1 

 

1- അ ാഹുവിേനാട് മാ തമായി, നിഷ്കള മായി പാ-

ർഥി- ുക. 

2 - അ ാഹുവിെന സ്തുതി ുെകാ ും അവെന പ-ശം-

സി- ു െകാ ും തുട ുക. പി ീട് നബിصلى الله عليه وسلم ു േവ ി അ-

ാ-ഹുവിേനാട് സ ലാതിെന േചാദി ുക. അ-വ -സാ-നി- ി-

ു- -തും അ െന െ യാവുക 

3 - പാർ ് ഉ രം കി ുെമ  ദൃഢ വിശ ാസ -േ ാ-

െട പാർ ി ുക. കാര ം ഉറ ി ു േചാദി ുക. “അ - ാ -

ഹു-േവ നീ ഉേ ശി ുെ ിൽ നൽേകണേമ” എ ് പറ-യ -

രു-ത്. 

4. ആവർ ി ാവർ ി ് പാർ ി ു െകാ ിരി ു-

ക-യും ഉ രം കി ാൻ ധൃതി കാണി ാതിരി ുകയും െച-

ു-ക. 

5- മനഃസാ ി േ ാടുകൂടി പാർ ി ുക. 

 
1 പാർ നയുെട മര ാദകളും ഉ രം ലഭി ാനു  കാ-ര-

ണ ളും െതളിവുകേളാെട ഒറിജിനൽ േകാ ിയിൽ േനാ-

ു-ക: 3/ 927–  975 
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6- സുഖ ിലും പയാസ ിലും പാർ ി ുക 

7- അ ാഹുവിേനാട് മാ തം പാർ ി ുക. 

8 - കുടുംബ ിെനതിെരയും മ ൾെ തിെരയും സ-

- ി-െന-തിെരയും സ ിെനതിെരയും പാ-ർ- ി- ാ-

തി-രി- ു-ക. 

9 - പതി  ശ ിൽ കൂടുതൽ ഉറെ യ ാെത 
പാ-ർ- ി ുക 

10 - കു ം ഏ ് സ തി ുക. അതിൽ നി ് പാപേമാ-ച-

നം േതടുക. അനു ഗഹം അംഗീകരി ുക. അതിൽ അ- ാ -

ഹു-വിേനാട് ന ി പകാശി ി ുക. 

11 - പാർ ി ുേ ാൾ പാസെമാ ി ാൻ െമനെ -

ടാ-തി-രി ുക 

12 - വണ േ ാടുകൂടിയും ഭയഭ ിേയാെടയും േപടി-

േയാ-െട-യും ആ ഗഹേ ാടുകൂടിയും പാർ ി ുക. 

13 - തൗബ (പ ാ ാപം) െച ു േതാെടാ ം, മ- ു-

----വ-രി-ൽനി ും അതി കമി ു േനടിയത ്തിരി ുെകാടു- ു -

ക-യും െച ുക. 

14 - മൂ ് പാവശ ം പാർ ി ുക. 

15 - ഖിബ-്ല ് േനെര തിരി ു പാർ ി ുക 

16 - പാർ നയിൽ കര ൾ ഉയർ ുക. 

17 - കഴിയുെമ ിൽ പാർ ന ് മു ് വുളൂഅ് െച ുക. 

18 - പാർ നയിൽ അതിര ്കവിയാതിരി ുക 
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19. മെ ാരാൾ ് േവ ി പാർ ി ുകയാെണ ിൽ 
ആദ ം തനി ുേവ ി പാർ ി ുക. 1 

20 - അ ാഹുവിെ  ഉ തമായ വിേശഷണ ളും ന  
നാമ െളയും മുൻനിർ ി പാർ ി ുക. പാർ ി ു -

-വ-ൻ െചയ്ത സ ാലിഹായ ഒരു കർ േമാ മുൻനിർ ി 
പാർ ി ുക. ജീവി ിരി ു  സ രിതരായ വ ി -ക -

േളാ-ട് മുഖാമുഖം പാർ ി ാൻ ആവശ െ ടുക എ -

തും അ-നു-വ -ദനീയമാണ്. 

21 - വസ് തം, ഭ ണം, പാനീയം എ ിവ ഹലാൽ (അ-

നു-വ-ദനീയം) ആയിരി ുക 

22 - കുടുംബ ബ ം വിേ ദി ു  കാര ിേലാ കു -

ക-രമായ കാര ിേലാ പാർ ി ാതിരി ുക. 

23 - ന  കൽപി ുക, തി  വിേരാധി ുക. 

24 - എ ാവിധ െത ുകു ളിൽ നി ും അക ു നിൽ-

ു-ക. 

 

 
1 അ ാഹുവിെ  റസൂൽ (صلى الله عليه وسلم) തനി ് േവ ി പാർ ി ു 
െകാ ് തുട ിയതായും, അ ാെതയും ിരെ ി ു ്. 
അനസ്, ഇബ്നുഅ ാസ്, ഇസ്മായീൽ നബിയുെട ഉ  
തു-ട ിയവർ ് േവ ി പാർ ി േ ാൾ അവിടു ് ആ-

ദ ം തനി ുേവ ി പാർ ി ി ി . കൂടുതൽ അറിയാൻ 
ഇമാം നവവിയുെട ശറഹ് മു ിം 15/ 144, തുഹ്ഫ ുൽ 
അഹ ദി 9/ 328 , ഫത്ഹുൽ ബാരി 1/ 281 എ ിവ അവ-ലം-

ബി- ാവു താണ.് 
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പാർ ന സ ീകരി െ ടു  
ല ൾ, സമയ ൾ, അവ കൾ 1 

 

1 - ൈലല ുൽ ഖദ്ർ. 

2 - രാ തിയുെട അവസാന ഭാഗം. 

3 - ഫർദ് നമസ്കാര ളുെട അവസാനം. 

4 - ബാ ിെ യും ഇഖാമ ിെ യും ഇടയിൽ. 

5 - എ ാ രാ തിയിൽ നി ുമു  ഒരു സമയം. 

6 - ഫർദ് നമസ്കാര ിേല ് വിളി ു  സമയം. 

7 - മഴ വർഷി ു  സ ർഭം. 

8 - അ ാഹുവിെ  മാർ ിലു  യു ിന് അണി-

യാ-യി നിൽ ു  േവള. 

9 - െവ ിയാഴ്ചയിെല ഒരു നി ിത സമയം. 

ഇ ാര ിൽ പബലമായ അഭി പായം അത് െവ ി-

യാ-ഴ്ച അസ്റിെ  അവസാന സമയമാണ് എ ാണ.് അ-

 
1 പാർ ന സ ീകരി െ ടു  ല ൾ, സമയ ൾ, 
അ-വ കൾ എ ിവ കൃത മായ െതളിവുകളുെട ഒറിജിന -

ൽ േകാ ിയിൽ േനാ ുക 3/ 975 –  1117. 
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െ - ി-ൽ ജുമുഅഃ നമസ്കാര ിെ യും ഖുതു-ബ-യു -െട -

യും സ ർഭവുമാകാം. 

10 - സത സ മായ നി േ ാട് കൂെട സംസം െവ ം 
കുടി ുേ ാൾ. 

11 - സുജൂദിൽ. 

12 - രാ തി ഉറ ിൽ നി ് ഉണരുകയും, അേ ാഴു  
ി-രെ  പാർ ന പാർ ി ുകയും െച ുേ ാൾ. 

13 - ശു ിേയാട് കൂടി ഉറ ി രാ തി എഴുേ ് ന-

ട ു  - പാർ ന. 

4 -  
َ

َ  لا
َ
نتَْ  إِلا  إِ

َ
  سُبحَْانكََ  أ َ  مِنَ  كُنتُْ  إِ مِِ الظا  (നീയ ാെത 

ആരാധന ർഹനായി മ ാരുമി , നീ എ ത പരിശു ൻ! 
തീ-ർ യായും ഞാൻ അ കമികളുെട കൂ ിൽ െപ -വ-നാ-

യിരി ു ു). എ ത് െകാ ് പാർ ി ുേ ാൾ. 

15 - ഒരാൾ മരണെ ാൽ ഉടെന ആളുകൾ നട ു  
പാ-ർ ന. 

16. അവസാനെ  അ ഹി ാ ിൽ അ ാഹുവിെന 
പുകഴ് ലും നബി(صلى الله عليه وسلم)യുെട േപരിൽ സ ലാ ും നട ിയ -

തി-നു േശഷമു  പാർ ന. 

17 - അവെകാ ് േചാദി െ ാൽ ഉ രം നൽകെ -

ടു-ക-യും, പാർ ി െ ാൽ ഉ രം െച െ ടുകയും 
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െച- ു  അ ാഹുവിെ  ഉ തമായ നാമ െള െകാ ് 
നട- ു  പാർ ന. 1 

18 - ഒരു മു ിം തെ  മു ിം സേഹാദരന ് േവ ി അ-

വെ  അഭാവ ിൽ നട ു  പാർ ന. 

19 - അറഫാ ദിവസം അറഫയിൽ െവ ് നട ു  പാ-

ർ- ന. 

20 - റമദാൻ മാസ ിൽ നട ു  പാർ ന. 

21 - ദിക്റിെ  സദ ുകളിൽ മു ിംകൾ സംഗമി ു -

േ ാ-ഴു -  പാർ ന. 

ِ  إِنا  - 22 ِنا  ِ ْهِ  وَ َ لهُم  رَاجِعُونَ،  إِ   ا ِ   أجُرْ ِ   ِ صِيبَ
خْلِفْ  ،  ُ

َ
  وَأ ًا خَ  ِ مِنْهَا  ْ  

(തീർ യായും നാം അ ാഹുവിനു താകു ു. അവനിേല-

്- തെ  മട ു വരുമാകു ു, അ ാഹുെവ എെ  പ-

യാ-സ ിന് എനി ് പതിഫലം നൽേകണേമ, ഇതിേന-

ാ-ൾ ന തിെന എനി ് പകരം നൽേകണേമ) എ  
ബു- ിമു ിെ  സമയ ളിലു  പാർ ന. 

23 - ഹൃദയം അ ാഹുവിേല ് അടു ുേ ാഴും ഏ -

വും നിഷ്കള മായ സ ർഭ ിലും നട ു  പാർ ന. 

24 - അ കമി െ വൻ അ കമിെ തിെര നട ു  
പാ-ർ ന. 

25 - മാതാപിതാ ൾ തെ  സ തികൾ ് േവ ി-

േയാ എതിരാേയാ നട ു  പാർ ന. 

 
1 അ ാഹുവിെ  ഉ തമായ നാമ ൾ ഈ ഗ ിെല 
ഹദീസ് ന ർ 203,104, 105ലും പരിേശാധി ുക. 
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26 - യാ ത ാരെ  പാർ ന. 

27 - േനാ ുകാരൻ േനാ ് മുറി ു ത് വെര പാർ ി-

ു-  പാർ ന. 

28 - േനാ ് മുറി ുേ ാൾ േനാ ുകാരൻ പാർ ി-

ു-  പാർ ന. 

29 - ഗതിെക വെ  പാർ ന (നിർബ ിതാവ യി -

ലു-  പാർ ന). 

30 - നീതിമാനായ ഭരണാധികാരിയുെട പാർ ന. 

31 - ന  െച ു  സ തി തെ  മാതപിതാ ൾ ് 
േവ- ി നട ു  പാർ ന. 

32 - വുദൂഇ ് േശഷം ിരെ ുവ ി ു  പാർ ന. 

33 -െചറിയ ജംറെയ കെ റി തിനുേശഷമു  പാർ-

-ന. 

34 - മ ിലു  ജംറെയ കെ റി തിനു േശഷ-മു -

 പാർ ന. 

35 - കഅ്ബ ു ിൽ നി ു നട ു  പാർ ന (ഹി-

ജ്റി-െ  (ഹിജ്റ ്ഇസ്മാഈൽ) ഉ ിൽ നി ് നിസ്ക-രി- ാ -

ൽ അത് കഅ്ബ ു ിലാകു ു). 

36 - സ ഫയിൽ നി ു  പാർ ന. 

37 - മർവയിൽ നി ു  പാർ ന. 

38 - മസ്ജിദുൽ ഹറമിൽ നി ു  പാർ ന. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

18 

സത വിശ ാസി എവിെടയായാലും എേ ാഴും അ ാഹു-

വി-േനാട ് പാർ ിേ വനാണ.്  

അ ാഹു പറയു ു:  

ذَا﴿ َ   وَ
َ َ دِي  َ َ ِ  ِ

ّ َ  ِ
ّ
ِ
َ   ۖ ٌ ِ

َ   ُ ِ
ُ
َةَ   أ ۡ نِ   إذَِا  اعِ ٱ  دَ َ   دَ

 ْ ا ُ ِ َ ۡ َ ۡ َ ِ  ْ ا ُ ِ ۡ ُ ۡ ۡ  ِ  وَ ُ َ ونَ  َ ُ ُ ۡ   ] 186[البقرة:  ﴾ َ

"എെ  ദാസ ാർ എെ  കുറി ് താ േളാട് േചാ-ദി- ാ -

ൽ, നി യം ഞാൻ സമീപ നാണ്. പാർ ി ു വൻ 
എ-േ ാട് പാർ ി ാൽ അവെ  പാർ ന ് ഞാൻ ഉ-

-രം െച ു താണ.് അതിനാൽ അവർ എനി ് ഉ - -

രം െച ുകയും എ ിൽ വിശ സി ുകയും െച െ . അ-

വ-ർ സ ാർ ം പാപിേ ാം." 1 

എ ാൽ േമൽ പറ  സ -ർ-ഭ- -ളും സമയ ളും 
ല ളും പ-േത കം പരിഗണ നൽകെ േട താണ്. 

  

 
1 ബഖറ: 186. 
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ഖുർആനിലും സു ിലും 
വ  പാർ നകൾ 

 

സർ സ്തുതിയും സർ േലാക ര ിതാവായ അ- ാ-ഹു -

വി- ്. അവെ  ദൂതരിൽ അ ിമനായ മുഹ ദ് നബി-صلى الله عليه وسلم -യി -

ലും കുടുംബ ിലും ബ ുമി താദികളിലും അളവ  കരു-

ണാ-ക-ടാ ൾ വർഷി ുമാറാകെ . 

ِ ٱ  ٱ  ِ ٱ  ﴿ ُ ٱ    ِ ۡ َ ۡ   ِ َ ٱ   رَبِّ   ِ ِ
َ ٰ َ ۡ

  ٱ    

ِ ٱ ِ     ِ ِ ٰ مِۡ   َ ِ ٱ   َ ِ كَ     ّ ُ   إِ ُ ۡ كَ   َ ُ   وَ ِ َ ۡ َ ٱ    َ ِ ۡ  

طَٰ ٱ َ ِ َ ٱ  ّ ِ َ ۡ ُ طَٰ     ۡ َ َ ٱ  ِ ِ   َ ۡ َ ۡ َ   ۡ ِ ۡ َ َ   ِ ۡ بِ ٱ  َ ُ ۡ َ ۡ  

 ۡ ِ ۡ َ َ 
َ
َ ٱ وَ ِ

ّ
  ] 7- 1[الفاتحة:  ﴾ 

1- "പരമകാരുണികനും കരുണാനിധിയുമായ അ ാ-ഹു -

വി-െ  നാമ ിൽ. സ്തുതികൾ മുഴുവനും സർ േലാക ര-

ി-താവായ അ ാഹുവിനാകു ു. പരമകാരുണികനും ക-

രു--ണാ -നി -ധിയുമായ, പതിഫല ദിവസ ിെ  ഉടമ ൻ. 
നി-െ  മാ തം ഞ ൾ ആരാധി ു ു നിേ ാട് മാ തം 
ഞ-- ൾ സഹായം േതടു ു ഞ െള നീ േനർ -മാ-ർ-ഗ- ി -

ൽ നയിേ ണേമ നീ അനു ഗഹി വരുെട മാർഗ ിൽ. 
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േകാ-പ ി ് ഇരയായവരുെട മാർഗ ില . പിഴ - ു-േപാ -

യ-വ -രുെട മാർഗ ിലുമ ." 1 

﴿ َ ۡ  رَ َ َ  ۖ ٓ ِ  َ َ  إِ
َ
ُ ٱ أ ُ ٱ ِ ِ َ ۡ

  ] 127[البقرة:  ﴾  

2- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ളിൽ നി ് നീ (ഇത)് 
സ ീ-കരിേ ണേമ. തീർ യായും നീ എ ാം േകൾ- ു- -വ -

നും അറിയു വനുമാകു ു." 2 

﴿  ۡ ُ ۖ  وَ ٓ َ ۡ َ َ  َ َ  إِ
َ
ُ ٱ ابُ ٱ  أ   ] 128[البقرة:  ﴾  ِ

3- "ഞ ളുെട പ ാ ാപം സ ീകരി ുകയും െച-േ -

ണേമ. തീർ യായും നീ അത ധികം പ ാ ാപം സ ീ-ക -

രി- ു വനും കരുണാനിധിയുമാകു ു." 3 

﴿ ٓ َ َ   رَ ِ َ ٱ   ِ   ءَا ۡ   ٗ َ َ َ  ِ ةِ ٱ   وَ َ ِ   ٗ َ َ َ   َ ِ ابَ   وَ َ   رِ ٱ   َ

  ] 201[البقرة:  ﴾

4- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ൾ ് ഇഹേലാക ് 
നീ ന ത് തേരണേമ; പരേലാക ും നീ ന ത് തേരണേമ. 
നരക ശി യിൽ നി ് ഞ െള കാ ു ര ി ുകയും 
െചേ ണേമ." 4 

 
1 ഫാതിഹ: 1-7. 
2 ബഖറ: 127. 
3 ബഖറ: 128. 
4 ബഖറ: :201. 
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﴿ ُ ِ َ ۡ َ ٱ ۡ َ َ وَ َ رَ َ ا َ ۡ ُ  ۖ َ ۡ َ َ وَأَ ۡ ِ   ]285البقرة: [ ﴾َ

5- "ഞ ളിതാ േകൾ ുകയും അനുസരി ുകയും 
െച-യ്തിരി ു ു. ഞ ളുെട നാഥാ! ഞ േളാട ് െപാ-റു -

േ -ണേമ. നി ിേല ാകു ു (ഞ ളുെട) മട ം." 1 

﴿ َ   رَ
َ

   ٓ َ ۡ ِ ا َ ٓ   إنِ  ُ َ وۡ   ِ
َ
ۚ   أ َ

ۡ َ ۡ َ
َ   أ   رَ

َ
ۡ   وَ ِ ۡ َ   ٓ َ ۡ َ َ  ٗ ۡ  إِ

 َ
َ

   ُ َ ۡ َ َ  ۥَ َ ٱ  َ ِ  ِ   ۚ َ ِ ۡ   َ رَ   َ
َ
َ   وَ

ۡ
ِ ّ َ ُ   َ  

َ
   َ َ َ   َ

َ
   ِ  ۖۦ ِ

ُ ٱ وَ  ۡ ٱ وَ   َ   ۡ ِ
ۡ   َ

َ
ۚ ٱ وَ   

ٓ َ ۡ َ َ   رۡ
َ
َ   أ ٰ َ ۡ َ   َ َ ۡ ُ  َ ۡمِ ٱ  َ َ ۡ  

َ ٱ ِ ِ ٰ َ
ۡ

  ]286[البقرة:  ﴾ 

6- "ഞ ളുെട നാഥാ, ഞ ൾ മറ ുേപാകുകേയാ, 
ഞ- -ൾ ് അബ ം പ ുകേയാ െചയ്തുെവ ിൽ ഞ- -

െള നീ ശി ി രുേത. ഞ ളുെട നാഥാ, ഞ ളുെട മു -

ൻ-ഗാമികളുെട േമൽ നീ ചുമ ിയതു േപാലു  ഭാരം ഞ-

ളുെട േമൽ നീ ചുമ രുേത. ഞ ളുെട നാഥാ, ഞ- -

ൾ ് കഴിവി ാ ത് ഞ െള നീ വഹി ി രുേത. ഞ-

-ൾ- ് നീ മാ ുനൽകുകയും ഞ േളാട ് െപാറു- ു--ക -

യും, കരുണ കാണി ുകയും െചേ ണേമ. നീയാണ ് ഞ-

-ളുെട ര ാധികാരി. അതുെകാ ് (നിെ യും നിെ  
ദീ-നി -െനയും) നിേഷധി വരായ ജനതെ തിരിൽ നീ ഞ-

-െള സഹായിേ ണേമ." 2 

 
1 ബഖറ: 285. 
2 ബഖറ: 286. 
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﴿ َ   رَ
َ

   
ۡ
غِ ُ   َ َ ُ ُ   َ ۡ َ   إذِۡ   َ َ ۡ َ َ   ۡ َ َ   وَ

َ
  ِ   َ ُ   ۚ ً َ ۡ َ   رَ  إِ

 َ
َ
بُ ٱ أ َ   ]8[آل عمران:  ﴾ ۡ

7- "ഞ ളുെട റേ ! ഞ െള നീ സൻമാർഗ ി-ലാ-

ി-യ -തിനു േശഷം ഞ ളുെട ഹൃദയ െള നീ െത- ി- -

രു-േത. നിെ  അടു ൽ നി ു  കാരുണ ം ഞ ൾ ് 
നീ പദാനം െചേ ണേമ. തീർ യായും നീ അത ധികം ഔ-

ദാ-ര വാനാകു ു." 1 

 ﴿ ٓ َ ٓ   رَ َ َ   إِ ۡ  َ   ءَا ِ
ۡ   َ

َ
   َ َ ُ َ   ذُ ِ ابَ   وَ َ   ] 16[آل عمران:    ﴾   رِ ٱ   َ

8- "ഞ ളുെട റേ ! ഞ ളിതാ വിശ സി ിരി ു ു. 
അതിനാൽ ഞ ളുെട പാപ ൾ െപാറു ു തരികയും, 
ന-ര-കശി യിൽ നി ് ഞ െള ര ി ുകയും െച-േ -

ണ-േമ." 2 

ۡ   رَبِّ ﴿  َ   ِ   ِ   َ ُ   ٗ ۖ   ذُرِّ ً َ ِ ّ َ   َ ُ   إِ ِ ءِ ٱ   َ
ٓ   ] 38:  عمران   آل [   ﴾   َ

9- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ് നീ നിെ  പ ൽ നി-

് ഒരു ഉ മ സ ാനെ  നൽേകണേമ. തീർ യായും 
നീ പാർ ന േകൾ ു വനാണേ ാ." 3 

 
1 ആലുഇംറാൻ: 8. 
2 ആലുഇംറാൻ: 16. 
3 ആലുഇംറാൻ: 38. 
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﴿ ٓ َ َ   رَ ٓ   ءَا َ ِ   َ
ۡ َ َ

َ ٱ وَ   أ ۡ  ٱ  َ
َ

ل ُ   َ  َ ۡ ُ ۡ   َ َ ٱ  َ ِ ِ ٰ   ﴾  

  ] 53: عمران آل[

10- "ഞ ളുെട റേ ! നീ അവതരി ി ു ത തിൽ ഞ-

-ൾ വിശ സി ുകയും, (നിെ ) ദൂതെന ഞ ൾ പിൻ-പ -

ുകയും െചയ്തിരി ു ു. ആകയാൽ സാ ം വഹി വ -

േരാ-െടാ - ം ഞ െള നീ േരഖെ ടുേ ണേമ." 1 

﴿ َ ۡ ٱ  رَ ِ
ۡ   َ

َ
   َ َ ُ َ   ذُ َ ا َ ۡ ٓ   وَ ِ   َ ِ

ۡ ۡ   أَ ِ ّ
َ َ   وَ َ ا َ ۡ َ ٱ وَ   أَ ۡ ُ   َ َ  

مِۡ ٱ َ َ ٱ  ۡ ِ ِ ٰ َ
ۡ

  ]147[آل عمران:  ﴾ 

11- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ളുെട പാപ ളും, 
ഞ- ളുെട കാര ളിൽ വ ുേപായ അതി കമ ളും ഞ-

-ൾ ് നീ െപാറു ുതേരണേമ. ഞ ളുെട കാലടികൾ 
നീ ഉറ ി ു നിർ ുകയും, സത നിേഷധികളായ ജനത-െ -

തി-രിൽ ഞ െള നീ സഹായി ുകയും െച-േ -ണ-േമ." 2 

﴿ َ َ   َ   رَ ۡ َ ا  َ َ ٰ َ  
ٗ
ِ ٰ َ   َ َ ٰ َ ۡ ُ   َ ِ ابَ   َ َ ٓ     رِ ٱ  َ َ   رَ

 َ ِ   َ  إِ ِ ۡ ۡ   رَ ٱ   ُ َ َ   ُ َ ۡ َ ۡ َ
َ   ۖۥ أ َ   وَ ِ ِ ٰ ِ   ۡ رٖ   ِ

َ َ
    أ

 ٓ َ َ   ر َ   إِ ۡ ِ َ   ٗ دِ َ ديِ  ُ َ ُ   ِ ٰ َ ِ
ۡ
نۡ   ِ

َ
ْ   أ ا ُ ِ ۡ   ءَا ُ

ِ
ّ َ ِ   ۚ َ  َـَٔ

 َ ۡ َ   رَ ِ
ۡ   َ

َ
   َ َ ُ ۡ   ذُ ِ ّ

َ
َ   َ   وَ ِ ّـَِٔ َ   َ َ َ َ   وَ ارِ ٱ  َ َ ۡ

َ ۡ
     َ  رَ

 
1 ആലുഇംറാൻ: 53. 
2 ആലുഇംറാൻ: 147. 
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 َ ِ َ   َ   وَءَا َ ٰ   وَ َ َ   َ ِ ُ   رُ
َ
َ   وَ ِ

ۡ ۡمَ   ُ ِ ٱ   َ َ ٰ َ ِ
ۡ

   َ    إِ
َ

   ُ ِ ۡ ُ 

دَ ٱ َ ِ
ۡ

  ]194- 191[آل عمران:  ﴾ 

12- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ! നീ നിരർ കമായി സൃ-

ി ത  ഇത്. നീ എ തേയാ പരിശു ൻ! അതിനാൽ നര-

ക-ശി- യിൽ നി ് ഞ െള കാ ുര ി േണ.  

ഞ ളുെട ര ിതാേവ, നീ വ വെനയും നരക ിൽ 
പേവശി ി ാൽ അവെന നീ നി നാ ി ഴി ു. അ ക-

മി-ക-ൾ ് സഹായികളായി ആരുമി താനും.  

ഞ ളുെട ര ിതാേവ, സത വിശ ാസ ിേല ് -

ണി- ു -  ഒരു പേബാധകൻ 'നി ൾ നി ളുെട ര- ി-

താ-വിൽ വിശ സി ുവിൻ' എ ു പറയു ത് ഞ ൾ 
േക ു. അ െന ഞ ൾ വിശ സി ിരി ു ു. ഞ -ളു-

െട ര ിതാേവ, അതിനാൽ ഞ ളുെട പാപ ൾ ഞ - -

ൾ- ് നീ െപാറു ുതരികയും ഞ ളുെട തിൻമകൾ ഞ-

-ളിൽ നി ് നീ മായ് ുകളയുകയും െചേ ണേമ. പുണ -

വാ-ൻ -മാരുെട കൂ ിലായി ഞ െള നീ മരി ി ുകയും 
െചേ ണേമ  

ഞ ളുെട ര ിതാേവ, നിെ  ദൂതൻമാർ മുേഖന ഞ -

-േളാട ്നീ വാ ാനം െചയ്തത ്ഞ ൾ ് നൽകുകയും 
ഉയിർെ ഴുേ ൽപിെ  നാളിൽ ഞ ൾ ു നീ നി ത 
വരു ാതിരി ുകയും െചേ ണേമ. നീ വാ ാനം ലംഘി-

ു-ക -യി ; തീർ ." 1 

 
1 ആലുഇംറാൻ: 191 –  194. 
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﴿ ٓ َ َ   رَ ٓ   ءَا َ ِ   َ
ۡ َ َ

َ ٱ وَ   أ ۡ  ٱ  َ
َ

ل ُ   َ  َ ۡ ُ ۡ   َ َ ٱ  َ ِ ِ ٰ   ﴾  

  ]53[آل عمران: 

13- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ! ഞ ൾ വിശ സി ിരി-

ു- ു. അതിനാൽ സത  സാ ികേളാെടാ ം ഞ െള -

യും നീ േരഖെ ടുേ ണേമ." 1 

﴿ َ ٓ   رَ َ ۡ َ َ   َ َ ُ َ
ن  أ ۡ   ۡ   وَ ِ ۡ َ   َ

َ
   َ ۡ َ ۡ َ َ   وَ ُ َ َ   َ ِ  

َ ٱ ِ ِ ٰ َ ۡ
  ] 23[الأعراف:  ﴾ 

14- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ൾ ഞ േളാട് ത-

െ  അ കമം െചയ്തിരി ു ു. നീ ഞ ൾ ് െപാ-റു -

ു--ത-രികയും, ഞ േളാട് കരുണ കാണി ുകയും െച-

യ്തി-െ ിൽ തീർ യായും ഞ ൾ ന ംപ ിയവരുെട കൂ -

- ി-ലായിരി ും." 2 

﴿ َ  رَ
َ

  َ
ۡ َ ۡ َ  َ ۡمِ ٱ  َ َ َ ٱ ۡ ِ ِ   ] 47[الأعراف:   ﴾ ٰ

15- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ െള നീ അ കമി-ക-ളാ-

യ ജന ളുെട കൂ ിലാ രുേത." 3 

 
1 മാഇദ: 83. 
2 അഅ്റാഫ:് 23. 
3 അഅ്റാഫ:് 47. 
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 ﴿ َ
َ
َ   أ ِ ۡ  َ   وَ ِ

ۡ   َ
َ

ۖ ٱ وَ    َ ۡ َ َ   رۡ
َ
ُ   وَأ ۡ َ ٱ   َ ِ ِ ٰ َ

ۡ
ۡ ٱ وَ      ُ ۡ   َ

َ
   ِ   

هِ  ِ ٰ َ ٱ   َ ۡ   ٗ َ َ َ   ِ ةِ ٱ   وَ َ ٓ   إِ   ِ َ ۡ ُ   ۚ َ ۡ َ   ] 156- 155[الأعراف:    ﴾ إِ

16- “അ ാഹുേവ, നീയാണ ് ഞ ളുെട ര ാധികാരി. 
അ-തിനാൽ ഞ ൾ ് നീ െപാറു ുതരികയും, ഞ -

േളാട ്കരുണ കാണി ുകയും െചേ ണേമ. നീയാണ് െപാ-

റു- ു - വരിൽ ഉ മൻ. ഇഹേലാക ും പരേലാക ും 
ഞ ൾ ് നീ നൻമ േരഖെ ടു ുകയും (വിധി ുക-

യും) െചേ ണേമ.”  1 

﴿ َ ِ
ۡ    ُ ٱ   َ

ٓ َ
   َ ٰ َ ۖ   إِ  إِ َ ُ   ِ ۡ َ َ   ۖ ُ

ۡ َ َ   َ ُ ۡشِ ٱ   رَب   وَ َ ۡ
ِ ٱ   ِ َ ۡ

  

  ] 129[التوبة:   ﴾

17- "എനി ് അ ാഹു മതി. അവന ാെത ആരാധ-ന -

-ർഹനായി മ ാരുമി . അവെ  േമലാണ ്ഞാൻ ഭരേമൽ -

പി- ി -രി ു ത്. അവനാണ ് മഹ ായ സിംഹാ-സ-ന - ി -

െ  റ ്." 2 

﴿
َ َ   ِ ٱ   َ

ۡ َ َ   َ    رَ
َ

   َ
ۡ َ ۡ َ   ٗ َ ۡ مِۡ   ِ َ ۡ ِ

ّ
َ ٱ    ِ ِ ٰ     َ ِ

ّ َ   وَ

 َ ِ َ ۡ َ ِ  َ مِۡ ٱ ِ َ َ ٱ  ۡ ِ ِ ٰ َ
ۡ

  ] 86- 85[يونس:  ﴾  

18- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ െള നീ അ ക -മി-ക-

ളായ ഈ ജനവിഭാഗ ിെ  മർ ന ിന് ഇരയാ രുേത. 

 
1 അഅ്റാഫ:് 155- 156. 
2 തൗബ: 129. 
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നിെ  കാരുണ ം െകാ ് കാഫിറുകളായ ഈ ജനതയിൽ 
നി ് ഞ െള നീ ര െ ടുേ ണേമ." 1 

ٓ   رَبِّ ﴿ ِ
ّ
ذُ   إِ ُ َ

َ   أ نۡ   ِ
َ
َ   أ َ ـَٔ ۡ َ

َ   َ   أ ۡ َ  ِ   ِ ٞۖ   ۦِ
ۡ
ۡ   وَ   ِ ِ ۡ َ   ِ  

 ٓ ِ
ۡ َ ۡ َ ُ وَ َ

َ  أ ِ َ ٱ  ّ ِ ِ ٰ َ ۡ
  ] 47[هود:  ﴾ 

19- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ് അറിവി ാ  കാര ം 
നിേ ാട് ആവശ െ ടു തിൽ നി ് ഞാൻ നിേ ാട് ശ-ര -

ണം േതടു ു. നീ എനി ് െപാറു ുതരികയും, നീ എ-

േ ാട് കരുണ കാണി ുകയും െച ാ  പ ം ഞാ -ൻ 
ന- - ാരുെട കൂ ിലായിരി ും." 2 

﴿ َ ِ تِٰ ٱ  َ َ ٰ ضِ ٱ وَ   َ
َ ۡ

   َ
َ
ِ   أ ّ ِ َ ٱ  ِ  ۦوَ ةِ ٱ وَ   ۡ َ ِ   ِ َ َ   ٗ ِ ۡ ُ  

 ِ
ۡ ِ

ۡ َ
َ ِ  وَ ِ ِ   ] 101:  يوسف[ ﴾ ٰ

20- “ആകാശ ളുെടയും ഭൂമിയുെടയും സ ാവായ അ-

ാ-ഹ -ുേവ, നീ ഇഹ ിലും പര ിലും എെ  ര- ാധി-കാ-രി-

യാകു -ു. നീ എെ  മു ിമായി മരി ി ുകയും സ -ന-

ളുെട കൂ ിൽ േചർ ുകയും െചേ ണേമ.”  3 

ۡ ٱ  رَبِّ ﴿ َ ا  ۡ َ ٰ َ ٱ   َ
َ َ ۡ   ٗ ِ ِٱ وَ   ءَا

ۡ ُ ۡ   ِ
َ ن  وَ

َ
َ   أ ُ مَ ٱ  ۡ َ ۡ َ ۡ

   ﴾  

  ] 35:  إبراهيم[

 
1 യൂനുസ്: 85 –  86. 
2 ഹൂദ്: 47. 
3 യൂസുഫ:് 101, കൂടുതൽ അറിവിന് ഇബ്നുൽ ഖ ിമിെ  
അൽ ഫവാഇദ് േപജ:് 436, 437 േനാ ുക. 
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21. "എെ  ര ിതാേവ, നീ ഈ നാടിെന നി -ർ -ഭ-യ -ത -മു-

-താ- ുകയും, എെ യും എെ  മ െളയും ഞ ൾ 
വി ഗഹ ൾ ് ആരാധന നട ു തിൽ നി ് അക ി 
നിർ ുകയും െചേ ണേമ." 1 

ِٱ  رَبِّ ﴿
ۡ َ ۡ   َ ِ ةِ ٱ  ُ ٰ َ   ِ ِ   وَ َ   ذُرِّ ۡ   رَ َ َ ءِ   وَ

ٓ َ   ﴾   دُ

  ]40[إبراهيم: 

22- "എെ  ര ിതാേവ, എെ  നീ നമസ്കാരം മുറ- പ -

കാ-രം നിർവഹി ു വനാേ ണേമ. എെ  സ തി-ക-ളി-

ൽ െപ വെരയും (അ പകാരം ആേ ണേമ) ഞ ളുെട ര-

ി-താേവ, എെ  പാർ ന നീ സ ീകരി ുകയും െചേ -

ണ-േമ." 2 

﴿ َ ۡ ٱ  رَ ِ
ي   ِ  ۡ َ ِ ٰ َ ِ َ   وَ ِ ِ ۡ ُ ۡ

ِ ۡمَ   وَ مُ   َ ُ بُ ٱ   َ َ ِ
ۡ

[إبراهيم:    ﴾  

41 [  

23- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, വിചാരണ നിലവിൽ വരു-

 ദിവസം എനി ും എെ  മാതാപിതാ ൾ ും സത -

വി-ശ ാ -സികൾ ും നീ െപാറു ു തേരണേമ." 3 

﴿ ٓ َ َ ءَ  رَ ِ َ  ِ ا ُ  ٗ َ ۡ ۡ  رَ ِ ّ َ َ  وَ
َ

  ۡ ِ  َ ِ
ۡ ا أَ ٗ َ   ] 10: الكهف[ ﴾ رَ

24- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, നിെ  പ ൽ നി ു  
കാ-രുണ ം ഞ ൾ ് നീ നൽകുകയും ഞ ളുെട കാര ം 

 
1 ഇ ബാഹീം: 35. 
2 ഇ ബാഹീം: 40. 
3 ഇ ബാഹീം: 41. 
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േനരാംവ ം നിർവഹി ുവാൻ നീ സൗകര ം നൽകുകയും 
െചേ ണേമ." 1 

﴿ 
َ

ل حۡ ٱ  رَبِّ   َ َ ريِ  ِ  ۡ ۡ َ     ۡ ِ ّ َ ٓ   وَ ِي   ِ
ۡ ۡ ٱ وَ     أَ ُ ةٗ   ۡ َ ۡ ُ  

ِ ّ ِ َ ِ
ّ

   ْ ا ُ َ ۡ َ  ِ ۡ   ] 28-25: طه[ ﴾ َ

25- "എെ  ര ിതാേവ, നീ എനി ് ഹൃദയവിശാലത 
ന-ൽേകണേമ. എനി ് എെ  കാര ം നീ എളു- -മാ- ി - -

േര-ണേമ ജന ൾ എെ  സംസാരം മന ിലാേ തിന് 
എെ  നാവിൽ നി ് നീ െക ഴി ് തേരണേമ." 2 

ِ ربِّ ﴿ ٗ  زدِۡ ۡ   ]114[طه:   ﴾ ِ

26- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ു നീ ാനം വർ- ി -

ി- ു തേരണേമ." 3 

﴿ 
ٓ

  َ ٰ َ   إِ
ٓ

َ  إِ
َ
َ   أ َ ٰ َ ۡ ُ ِ

ّ
ُ   إِ

ُ
  َ َ ٱ ِ ِ ِ   ]87[الأنبياء:   ﴾ ٰ

27- "നീയ ാെത ആരാധന ർഹനായി മ ാരുമി . നീ 
എ- ത പരിശു ൻ! തീർ യായും ഞാൻ അ കമികളുെട കൂ-

- ി-ൽ െപ വനായിരി ു ു." 4 

 رَبِّ ﴿
َ

   ِ رۡ َ دٗا  َ ۡ َ  َ
َ
ُ  وَأ ۡ َ ٱ َ ِ رِٰ

َ   ] 89[الأنبياء:  ﴾ ۡ

 
1 കഹ്ഫ:്10. 
2 ത ാഹാ: 25 –  28. 
3 ത ാഹാ: 114. 
4 അ ിയാഅ:് 87. 
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28- "എെ  ര ിതാേവ, നീ എെ  ഏകനായി (പി- ു-ട -

ർ- - ാരി ാെത) വിടരുേത. നീയാണേ ാ അന രാവകാ-

ശ-െമ-ടു ു വരിൽ ഏ വും ഉ മൻ." 1 

ذُ   ربِّ   ﴿ ُ َ
َ   أ ِ   ۡ تِٰ   ِ َ َ ِ ٱ  َ ِ ٰ ذُ     َ ُ َ

َ   وَأ ن   رَبِّ   ِ
َ
  أ

ونِ  ُ ُ ۡ   ]98- 97[المؤمنون:  ﴾ َ

29 - "എെ  ര ിതാേവ, പിശാചു ളുെട ദുർേബാധന-

-ളി-ൽ നി ് ഞാൻ നിേ ാട് ര േതടു ു. അവർ (പി-

ശാ-ചു ൾ) എെ  അടു ് സ ിഹിതരാകു തിൽ നി-

ും എെ  ര ിതാേവ, ഞാൻ നിേ ാട് ര േതടു ു." 2 

 ﴿   ٓ َ َ   رَ ۡ  َ   ءَا ِ
ۡ   َ

َ
َ ٱ وَ    ۡ َ َ   رۡ

َ
ُ   وَأ ۡ َ ٱ   َ ِ ِ   ] 109:  المؤمنون [   ﴾   ٰ

30- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ൾ വിശ സി- ി-രി-

ു- ു. അതിനാൽ ഞ ൾ ് നീ െപാറു ുതരികയും, 
ഞ- േളാട ് കരുണ കാണി ുകയും െചേ ണേമ. നീ ക-

രുണ െച ു വരിൽ ഉ മനാണേ ാ." 3 

ۡ ٱ ربِّ ﴿ ِ
ۡ ٱ وَ  ۡ َ َ  رۡ

َ
ُ   وَأ ۡ َ ٱ  َ ِ ِ   ] 118:  المؤمنون[ ﴾ ٰ

 
1 അ ിയാഅ:് 89. 
2 മുഅ്മിനൂൻ: 97- 98. 
3 മുഅ്മിനൂൻ: 109. 
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31- "എെ  ര ിതാേവ, നീ െപാറു ു തരികയും കരു-

ണ കാണി ുകയും െചേ ണേമ. നീ കാരുണികരിൽ ഏ-

വും -ഉ മനാണേ ാ." 1 

﴿ َ فِۡ ٱ  رَ ابَ   َ   ۡ َ َ   ۖ َ َ َ   إنِ   َ َ ا َ نَ   َ َ   ً ا َ َ     َ  إِ

ءَٓتۡ  َ  ّٗ َ َ ۡ ُ  ٗ َ ُ   ] 66- 65: الفرقان[ ﴾ وَ

32- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ളിൽ നി ് നരക-ശി-

- നീ ഒഴിവാ ി േരണേമ, തീർ യായും അതിെല ശി-

 വിെ ാഴിയാ  വിപ ാകു ു. തീർ യായും അത് 
(ന-ര-കം) ചീ യായ ഒരു താവളവും പാർ ിടവും ത-െ -

യാകു ു." 2 

َ ٱ وَ ﴿ نَ   ِ
ُ ُ َ   َ ۡ   رَ َ   َ

َ
   ۡ ِ   َ ِ ٰ َ زۡ

َ
َ   أ ِ ٰ ةَ   وَذُرِّ ُ   ٖ ُ ۡ َ

  أ

َ ٱ وَ 
ۡ َ ۡ  َ ِ ُ ۡ

ِ  ً َ   ] 74[الفرقان:  ﴾ إِ

33- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ളുെട ഭാര മാരിൽ 
നി ും സ തികളിൽ നി ും ഞ ൾ ് നീ ക-ൺ-കു-ളി-

ർമ നൽകുകയും ധർ നിഷ്ഠ പാലി ു വർ ് ഞ - -

െള നീ മാതൃകയാ ുകയും െചേ ണേമ." 3 

 
1 മുഅ്മിനൂൻ: 118. 
2 ഫുർഖാൻ : 65-66. 
3 ഫുർഖാൻ : 74. 
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ۡ   رَبِّ ﴿  َ   ِ   ٗ ۡ ُ   ِ
ۡ ِ
ۡ َ

َ ِ    وَ ِ ِ َ ٱ وَ     ٰ ۡ   ِ
ّ

نَ    َ قٖ   ِ ۡ ِ  

َ ٱ   ِ  ِ ِ ٱ وَ     ِ
ۡ َ ۡ   ِ  ِ َ ِ  وَرَ ِ ٱ   َ   ] 85- 83[الشعراء:    ﴾   ِ

34- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ് നീ തത ാനം ന-

ൽ--കുകയും എെ  നീ സ ന േളാെടാ ം േചർ- ുക-

യും െചേ ണേമ. പിൽ ാല ാർ ിടയിൽ എനി ് നീ 
സ-ൽകീർ ി ഉ ാേ ണേമ എെ  നീ സുഖ-സ - ൂ -

ർ മായ സ ർഗ ിെ  അവകാശികളിൽ െപ വനാ-േ -

ണ-േമ." 1 

﴿
َ
ِ   وَ ِ

ۡ مَۡ   ُ نَ   َ ُ َ ۡ ۡمَ     ُ َ   
َ

   ُ َ َ   
ٞ
ل َ  

َ
نَ   وَ ُ ۡ   إِ    َ َ  

َ ٖ  َ ٱ  َ
ۡ َ

ِ   ٖ ِ   ] 89-87: الشعراء[ ﴾ َ

35- "അവർ (മനുഷ ർ) ഉയിർെ ഴുേ ൽപി െ ടു  
ദിവസം എെ  നീ അപമാന ിലാ രുേത അതായത് 
സ -േ ാ സ ാന േളാ പേയാജനെ ടാ  ദിവസം 
കു മ-  ഹൃദയവുമായി അ ാഹുവി ൽ െച വ -ർെ ാ-ഴി-

െക." 2 

ٓ   رَبِّ ﴿  ِ
ۡ وۡزِ

َ
نۡ  أ

َ
َ  أ ُ ۡ َ

َ   أ َ َ ۡ ٓ ٱ   ِ ِ  َ ۡ َ ۡ َ  َ َ  ٰ َ َ ي  وَ َ ِ ٰ نۡ  َ
َ
َ  وَأ َ ۡ َ

  أ

 ٗ ِ ٰ َ   ُ ٰ َ ۡ َ   ِ
ۡ
ِ دۡ

َ
َ   وَأ ِ َ ۡ َ دِكَ   ِ   ِ َ َ ٱ   ِ ِ ِ   ] 19:  النمل [   ﴾   ٰ

 
1 ശുഅറാഅ ്: 83-85. 
2 ശുഅറാഅ ്: 87-89. 
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36- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ും എെ  മാതാപി-താ-

-ൾ ും നീ െചയ്തുത ി ു  നിെ  അനു ഗഹ ിന് 
ന ികാണി ുവാനും നീ തൃപ്തിെ ടു  സൽകർ ം െച-

ുവാനും എനി ് നീ പേചാദനം നൽേകണേമ. നിെ  
കാ-രുണ ാൽ നിെ  സദ്'വൃ രായ ദാസൻമാരുെട കൂ-

- ിൽ എെ  നീ ഉൾെപടു ുകയും െചേ ണേമ." 1 

ِ رَبِّ ﴿
ّ
ُ  إِ ۡ َ َ  ِ ۡ َ  َ ۡ ِ

  ]16[القصص:  ﴾ ِ ۡ

37- "എെ  ര ിതാേവ, തീർ യായും ഞാൻ എേ ാട് 
ത-െ  അന ായം െചയ്തിരി ു ു. അതിനാൽ നീ എനി-

് െപാറു ുതേരണേമ." 2 

ِ  رَبِّ ﴿ ِ
ّ َ  َ مِۡ ٱ  ِ َ َ ٱ  ۡ ِ ِ   ] 21[القصص:  ﴾ ٰ

38- "എെ  ര ിതാേവ, അ കമികളായ ജനതയിൽ നി-

് എെ  നീ ര െ ടുേ ണേമ." 3 

﴿ ٰ َ َ  ٓ ِ
ّ ن  رَ

َ
ِ أ

َ ِ ۡ َاءَٓ   َ ِ ٱ َ   ] 22[القصص:  ﴾ ِ

39- "എെ  ര ിതാവ് ശരിയായ മാർഗ ിേല ് എ-

െ  നയിേ ാം." 4 

ِ رَبِّ ﴿
ّ
ٓ  إِ َ ِ  َ

ۡ َ َ
  أ

َ
ۡ  إِ ِ  ٖ ۡ َ  ٞ ِ   ] 24[القصص:  ﴾ َ

 
1 നംല് :19. 
2 ഖസ സ് :16. 
3 ഖസ സ് :21. 
4 ഖസ സ് :22. 
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40- "എെ  ര ിതാേവ, നീ എനി ് ഇറ ി രു  
ഏ-െതാരു നൻമയ് ും ഞാൻ ആവശ ാരനാകു ു." 1 

ِٱ رَبِّ ﴿ ۡ ُ  َ مِۡ ٱ  َ َ َ ٱ ۡ ِ ِ ۡ ُ   ] 30[العنكبوت:  ﴾ ۡ

41- "എെ  ര ിതാേവ, കുഴ ാരായ ഈ ജനത -

െ -തി -രിൽ എെ  നീ സഹായി ണേമ." 2 

ۡ  رَبِّ ﴿ َ ِ  َ َ ٱ  ِ ِ ِ   ] 100: الصافات [ ﴾  ٰ

42- "എെ  ര ിതാേവ, സദ്'വൃ രിൽ െപ വെര നീ 
എ-നി - ് (പു തനായി) പദാനം െചേ ണേമ." 3 

ٓ   رَبِّ ﴿ ِ
ۡ
وۡزِ

َ
نۡ   أ

َ
َ   أ ُ ۡ َ

َ   أ َ َ ۡ ٓ ٱ  ِ ِ   َ ۡ َ ۡ َ   َ َ   ٰ َ َ ي   وَ َ ِ ٰ نۡ   َ
َ
  وَأ

 َ َ ۡ َ
ٗ   أ ِ ٰ َ   ُ ٰ َ ۡ َ   ۡ ِ ۡ َ

ٓ   ِ  ِ  وَأ ِ ِ  ذُرِّ
ّ
ُ   إِ ۡ ُ   َ ۡ َ ِ  إِ

ّ َ   وَ ِ  

َ ٱ ِ ِ ۡ ُ   ] 15: الأحقاف [ ﴾ ۡ

43- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ും എെ  മാ-താ -പി-താ-

-ൾ - ും നീ െചയ്തു ത ി ു  അനു ഗഹ ിന് ന ി-

കാ-ണി - ു-വാനും നീ തൃപ്തിെ ടു  സൽകർ ം പ-വ-ർ -

ി- ു-വാനും നീ എനി ് പേചാദനം നൽേകണേമ. എ-

െ  സ തികളിൽ നീ എനി ് നൻമയു ാേ ണേമ. തീ-

ർ- യായും ഞാൻ നി ിേല ് േഖദി ുമട ിയിരി ു ു. 

 
1 ഖസ സ് :24. 
2 അൻകബൂ ്: 30. 
3 സ ാഫ്ഫാ ് :100. 
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തീ-ർ- -യായും ഞാൻ കീഴ്െപടു വരുെട കൂ ിലാകു -

ു." 1 

﴿ َ ۡ ٱ رَ ِ
ۡ  َ

َ
  َ ِ ٰ َ ۡ

ِ ِ َ ٱ وَ ِ  َ ُ َ َ  ِ ِ ٰ َ ِ
ۡ

 
َ
ۡ  وَ َ ۡ َ  ِ  َ ِ

ُ ُ 
ّٗ
ِ  َ ِ ِ

ّ
   ْ ا ُ َ ٓ  ءَا َ َ  رَ ٌ  رءَُوفٞ  إِ ِ   ] 10: الحشر[ ﴾ ر

44- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ൾ ും വിശ ാസ-

േ ാ -െട ഞ ൾ ് മു ് കഴി ുേപായി ു  ഞ ളു -

െട സേഹാദര ൾ ും നീ െപാറു ുതേരണേമ, സത -വി-

ശ ാ-സം സ ീകരി വേരാട ്ഞ ളുെട മന ുകളിൽ നീ ഒരു 
വിേദ -ഷവും ഉ ാ രുേത. ഞ ളുെട ര ിതാേവ, തീ-ർ-

-യായും നീ ഏെറ ദയയു വനും കരുണാനി-ധി-യു-മാ-കു -

ു." 2 

﴿ َ َ  ر ۡ َ َ  َ
ۡ َ َ وَ َ ۡ َ   َ ۡ َ

َ
  َ ۡ َ ُ ٱ وَ ِ َ   ]4[الممتحنة:  ﴾  ۡ

45- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, നിെ  േമൽ ഞ ൾ ഭര-

േമൽപി ുകയും, നി ിേല ് ഞ ൾ മട ുകയും െച-

യ്തി-രി ു ു. നി ിേല ് തെ യാണ് തിരി ുവരവ.്" 3 

﴿ َ   رَ
َ

   َ
ۡ َ ۡ َ   ٗ َ ۡ ِ   َ ِ ِ

ّ
   ْ وا ُ َ ۡ ٱ وَ   َ ِ

ۡ   َ
َ

   ۖ ٓ َ َ   رَ َ   إِ
َ
  أ

ُ ٱ ِ
َ ۡ

ُ ٱ  ِ َ   ]5[الممتحنة:  ﴾ ۡ

 
1 അഹ്ഖാഫ ്:15. 
2 ഹശ്ർ: 10. 
3 മുംതഹിന: 4. 
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46- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ െള സത നി-േഷ-ധി -

ക-ളുെട പരീ ണ ിന് ഇരയാ രുേത. ഞ ളുെട ര-

ി-താ -േവ, ഞ ൾ ് നീ െപാറു ുതരികയും െചേ -

ണ-േമ. തീർ യായും നീ തെ യാണ് പതാപിയും യു ി -

മാ-നും." 1 

 ﴿ ٓ َ ۡ   رَ ِ ۡ َ   َ
َ

   َ رَ ۡ ٱ وَ   ُ ِ
ۡ   ۖ ٓ َ

َ
   َ ٰ   إِ َ َ   ِّ ءٖ   ُ ۡ َ   ٞ ِ   ] 8[التحريم:    ﴾   َ

47- "ഞ ളുെട ര ിതാേവ, ഞ ളുെട പകാശം ഞ-

ൾ ു നീ പൂർ ീകരി ് തരികയും, ഞ ൾ ു നീ 
െപാ--റു ു തരികയും െചേ ണേമ. തീർ യായും നീ ഏതു 
കാ-ര ിനും കഴിവു വനാകു ു." 2 

ۡ ٱ  ربِّ ﴿ ِ
ي   ِ   ۡ َ ِ ٰ َ ِ َ  وَ ِ َ   وَ َ َ   دَ ِ

ۡ َ   ٗ ِ ۡ ُ   َ ِ ِ ۡ ُ ۡ
ِ  وَ

ِ ٱ وَ  ٰ َ ِ ۡ ُ ۡ 
َ
دِِ  وَ َ ٱ  َ ِ ِ رَۢ إِ  ٰ َ   ] 28[نوح:  ﴾ َ

48- "എെ  ര ിതാേവ, എെ  മാതാപിതാ ൾ ും 
എ-െ  വീ ിൽ വിശ ാസിയായിെ ാ ് പേവശി വ ും 
സ-ത വിശ ാസികൾ ും സത വിശ ാസിനികൾ ും നീ 
െപാ-റു ു തേരണേമ." 3 

   

 
1 മുംതഹിന: 5. 
2 തഹ’്രീം: 8. 
3 നൂഹ്: 28. 
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لهُم « ِ   ا َق   منَِ   يِهِ   اخْتُلفَِ   مَِا   اهْدِ ْ نكَِ،  ا
ْ
  مَنْ   َهْدِي  إنِكَ   بإِذِ

  شََاءُ 
َ
ِ َاطٍ  إ سْتَقِيمٍ  ِ ُ «  

49- "അ ാഹുേവ, ആളുകൾ ഭി ി  വിഷയ ിൽ എ-

നി- ് നിെ  അനുവാദ ാൽ സത ിേല ് േനർവഴി 
നീ കാണിേ ണേമ. തീർ യായും നീ ഉേ ശി ു വെര 
േന-രായ മാർ ിേല ് നീ വഴി നട ു ു." 1 

لهُم « ِ ا مَةَ  آت
ْ
كِ يِهَا مَنْ   ال ا و

ُ
َ  َقَدْ  أ ِ و

ُ
اً  أ ْ اً  خَ ثِ

َ
  » ك

50- "അ ാഹുേവ, എനി ് ാനം നൽേകണേമ. ആ-

ർ- ാേണാ ാനം ലഭി ു ത് അയാൾ ് ധാരാളം ന-

-കൾ ലഭി ു ു." 2 

لهُم « ِ  ا تْ
َ
قَوْلِ  ث

ْ
ابتِِ  باِل َيَاةِ  ِ  ا ْ يَا  ا ْ ِ  ا خِرَةِ   وَ

ْ
 » الآ

51- "അ ാഹുേവ, ഐഹികജീവിത ിലും പരേലാ-ക -

ും സു ിരമായ വാ ുെകാ ് എെ  ഉറ ി ് നിർ-

േ -ണേമ." 3 

لهُمَ « ْنَا  حَببْ   ا َ ِ يمَانَ   إ ِ
ْ

نْهُ   الإ نَِا،  ِ   وَزَ و
ُ
ل
ُ
رهْ   ق

َ
ْنَا   وَ َ ِ فْرَ   إ ُ ْ

  ال

فُسُوقَ 
ْ
عِصْيَ  وَال

ْ
نَا  انَ،وَال

ْ
راشِدِينَ  مِنَ  وَاجْعَل   » ا

 
1 ബഖറ: 213 ൽ നി ് സ ാംശീകരി  ദുആ. 
2 ബഖറ: 269 ൽ നി ് സ ാംശീകരി  ദുആ. 
3 സൂറഃ ഇബ്റാഹീം: 27 ൽ നി ് സ ാംശീകരി  ദുആ. 
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52- "അ ാഹുേവ, ഈമാനിെന ഞ ൾ ് നീ പി-യ- -

ര-മാ - ുകയും ഞ ളുെട ഹൃദയ ൾ ് അെതാരു അ-ല-

ാ-രമാ ുകയും െചേ ണേമ. അവിശ ാസവും അധർ-മ-

വും അനുസരണേ ടും ഞ ൾ ് നീ അനി കര-മാ-

ി- ീ-ർ ുകയും ഞ െള നീ സ ാർഗികളാ ി തീ-ർ-

ു-ക -യും െചേ ണേമ." 1 

لهُم « ِ  ا ِ  شُح  قِ فْ َ  ِ
ْ
َ  مِنَ  وَاجْعَل مُفْلحِِ

ْ
  » ا

53- "അ ാഹുേവ, എെ  മന ിെ  പിശു ിൽ നി ും 
എ-െ  നീ കാ ുര ി ുകയും വിജയികളിൽ േചർ ു -

ക-യും െചേ ണേമ." 2 

»ّ ِ  ا  »ارِ ا  ابَ ذَ عَ  انَ قِ وَ  ةً نَ سَ حَ  ةِ رَ الآخِ  ِ وَ  ،ةً نَ سَ حَ  ايَ ْ ا   ِ  ا نَ آت

54- "അ ാഹുേവ, ഇഹ ിൽ ഞ ൾ ് നീ ന  ന-ൽ -

േകണേമ. പര ിൽ ഞ ൾ ് ന  നൽകുകയും നര-ക-

ശി- യിൽ നി ും ഞ െള കാ ുര ി ുകയും െച-

േ -ണേമ." 3 

عُوذُ   إِ   لهُم ا«
َ
ارِ   فتِْنَةِ   مِنْ   بكَِ   أ ارِ،  وَعَذَابِ   ا ِ،   وَفتِْنةَِ   ا

ْ قَ
ْ
  ال

ِ،  وَعَذَابِ  ْ قَ
ْ
َ   ال ،  فتِْنَةِ   وَ َ غِ

ْ
َ   ال فَقْرِ،  فتِْنَةِ   وَ

ْ
لهُم   ال عُوذُ   إِ   ا

َ
  أ

مَسِيحِ   فتِْنَةِ   َ   مِنْ   بكَِ 
ْ
جالِ،   ا لهُم   ا سِلْ   ا

ْ
ِ   اغ

ْ
ل
َ
جِ   بمَِاءِ   ق

ْ
ل   ا

 
1 ഹുജറാ ് - 7 ൽ നി ് സ ാംശീകരി  ദുആ. 
2 സൂറഃ തഗാബുൻ - 16 ൽ നി ് സ ാംശീകരി  ദുആ. 
3 ബുഖാരി: 4522, 6389, മു ിം: 2690. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

39 

دَِ، َ ْ َق   وَا ِ   وَ
ْ
ل
َ
طََاياَ  منِْ   ق

ْ
مَا  ا

َ
وْبَ   َقيْتَ   ك يَضَ   ا ْ َ ْ

  مِنْ   الأ

سَِ، َاعِدْ   ا ِ   وَ يْ
َ   َ ْ َ مَا   خَطَاياَيَ   وَ

َ
َ   باَعَدْتَ   ك ْ ِقِ   بَ

ْ مَ
ْ
  ا

مَغْربِِ 
ْ
لهُم . وَا عُوذُ  إِ   ا

َ
سَلِ  مِنْ   بكَِ  أ

َ
ك

ْ
مِ  ال

َ
ث
ْ
مَأ

ْ
مَغْرَمِ   وَا

ْ
  » وَا

55- "അ ാഹുേവ, നരക ിെ  പരീ ണ ളിൽ നി-

ും ശി യിൽ നി ും, ഖബ്റിെ  പരീ ണ ളിൽ നി-

ും ശി യിൽ നി ും, ധന ിെ യും ദാരി ദ ിെ -

യും പരീ ണ ിെ  േദാഷ ിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാ-

ൻ ര േതടു ു. അ ാഹുേവ, മസീഹു ാലിെ  കു-ഴ -

- ൾ െകാ ു ാകു  േദാഷ ിൽ നി ും നിേ ാട് 
ഞാ-ൻ ര േതടു ു. അ ാഹുേവ,തണു ുറ  െവ-

ം െകാ ും മ ുെകാ ും എെ  ഹൃദയെ  നീ വി-

മ-ലീ-കരിേ ണേമ. അഴു ിൽ നി ും െവ വസ് തം നീ 
ശു- മാ ിയത ് േപാെല എെ  ഹൃദയെ  പാപ ളിൽ 
നി ും നീ ശു മാേ ണേമ. ഉദയാസ്തമയ ാന െള 
ത ിൽ നീ അക ിയത ് േപാെല എെ യും എെ  പാപ-

-െളയും ത ിൽ നീ അകേ ണേമ. അ ാഹുേവ, അല-സ-

ത-യി-ൽ നി ും പാപ ളിൽ നി ും കടബാധ തയിൽ നി-

ും നിേ ാട് ഞാൻ ര േതടു ു." 1 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
عَجْزِ،  مِنَ   بكَِ   أ

ْ
   ال

َ
ك

ْ
،  سَلِ،وَال ِ ْ ُ ْ هَرَمِ،   وَا

ْ
ُخْلِ،  وَا ْ  وا

عُوذُ 
َ
ِ، عَذَابِ  منِْ  بكَِ  وأَ ْ قَ

ْ
مَحْيَا فتِْنَةِ  وَمِنْ  ال

ْ
مَمَاتِ   ا

ْ
  » وَا

 
1 ബുഖാരി: 832, മു ിം: 589. 
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56- "അ ാഹുേവ, ബലഹീനത, അലസത, ഭീരുത ം, വാ-ർ-

ക ം, ലു ത തുട ിയവയിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ 
അ-ഭയം േതടു ു. ഖബ്റ് ശി യിൽ നി ും ജീവിത ി-

േ -യും മരണ ിേ യും പരീ ണ ളിൽ നി ും നി-

േ ാ -ട് ഞാൻ കാവലിെന േതടു ു." 1 

ءِ،  جَهْدِ   منِْ   بكَِ   أعُوذُ   إ   ا«
َ

َلا ْ شقَاءِ،  وَدَرَكِ   ا قَضَاءِ،   وَسُوءِ   ا
ْ
 ال

عْدَاءِ  وَشَمَاتةَِ 
َ ْ
  » الأ

57- "അ ാഹുേവ, പരീ ണ ളുെട ക തയിൽ നി-

ും, ദൗർഭാഗ ം േനരിേട ി വരു തിൽനി ും, വിധി-യു -

െട തി യിൽ നി ും ശ തു ളുെട ആഹ്ളാദ ിൽ നി-

ും ഞാൻ നിേ ാട് ര േതടു ു." 2 

لهُم  صْلحِْ   ا
َ
ِ   ِ   أ ِي  دِي ريِ،  عِصْمَةُ   هُوَ   ا ْ َ

صْلحِْ   أ
َ
يَايَ   ِ   وأَ ْ ِ   دُ   ال

،  يِهَا ِ صْلحِْ   مَعَا
َ
ِ   ِ   وأَ ِ   آخِرَ َيَاةَ   وَاجْعَلِ   مَعَادِي،  يِهَا  ال ْ   ا

َادَةً  ، ُ  ِ  ِ  زِ ٍ
ْ مَوْتَ  وَاجْعَلِ   خَ

ْ
َ   ُ  مِنْ  ِ  رَاحَةً  ا

  

58- "അ ാഹുേവ, എെ  ര ാകവചമായ ദീനിെന നീ 
ന ാ ി തീർേ ണേമ. എെ  ഉപജീവനമായ ഇഹേലാ -

 
1 ബുഖാരി: 2823, മു ിം: 2706. 
2 ബുഖാരി: 6347, മു ിം: 2707. "നബി (صلى الله عليه وسلم) പ-രീ- -

ണ ളുെട ക തയിൽ നി ും, നാശ ിെ  ദുേര ാ-ഗ-

ി-ൽ നി ും വിധിയുെട തി യിൽ നി ും ശ തു ളുെട 
ആ-ഹ്ളാദ ിൽ നി ും ര  േതടാറു ായിരു ു" എ-

ാ -ണ -് മു ിം ഉ രി ത്. 
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ക-വും മട ാനമായ പരേലാകവും നീ ന ാ ി തീ-ർ-

േ ണേമ. എെ  ജീവിത ിലുടനീളം ന കൾ നീ വർ ി-

ി-േ ണേമ. എെ  മരണെ  എനി ് എ ാ േദാഷ -

ളി-ൽ നി ുമു  ആശ ാസമാേ ണേമ." 1 

لهُم « كَ   إِ  ا
ُ َ
سْأ

َ
هُدَى، أ

ْ
،  ا َ ، وَا

َ
عَفَاف

ْ
َ  وَال غِ

ْ
  » وَال

59- "അ ാഹുേവ, സ ാർഗവും സൂ ്മതയും വിശു- ി -

യും ഐശ ര വും നിേ ാട് ഞാൻ േചാദി ു ു." 2 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
عَجْزِ،  مِنَ   بكَِ   أ

ْ
سَلِ،  ال

َ
ك

ْ
،  وَال ِ ْ ُ ْ ُخْلِ،   وَا ْ هَرَمِ،   وَا

ْ
 وَا

ِ،  وَعَذَابِ  ْ قَ
ْ
لهُم   ال ِ   آتِ   ا فْ هَا  َقْوَاهَا،  َ نْتَ   وَزَ

َ
ُ   أ ْ هَا  مَنْ   خَ   ، زَ

نْتَ 
َ
هَا  أ ِ هَا،  وَ

َ
وْلا َ لهُم   وَ عُوذُ   إِ   ا

َ
مٍ   مِنْ   بكَِ   أ

ْ
   عِل

َ
  وَمنِْ   َنْفَعُ،  لا

بٍ 
ْ
ل
َ
  ق

َ
ْشَعُ، لا   َفْسٍ  وَمنِْ   َ

َ
  دَعْوَةٍ  وَمِنْ   شَْبَعُ،  لا

َ
هَا سُْتَجَابُ  لا

َ
«  

60- "അ ാഹുേവ, ബലഹീനത, അലസത, ഭീരുത ം, പി-

ശു- ്, വാർധക ം, ഖബർ് ശി  തുട ിയവയിൽ നിെ -

ാം ഞാൻ നിേ ാട് അഭയം േതടു ു. അ ാഹുേവ, എ-

െ - മന ിന് സൂ ്മതാേബാധം നൽകുകയും സം -സ്ക-രി-

ു-കയും െചേ ണേമ. നീയാണേ ാ ഏ വും ന ായി അ-

തിെന സംസ്കരി ു വനും അതിെ  ര കനും ഉട-

മ നും. അ ാഹുേവ, പേയാജനമി ാ  വി ാന ി -

ൽ നി ും, ഭയമു ാകാ  ഹൃദയ ിൽ നി ും, മതിവ-

 
1 മു ിം: 2720. 
2 മു ിം: 2721. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

42 

രാ-  മന ിൽ നി ും ഉ രം കി ാ  പാർ നയിൽ 
നി- ും നിേ ാട് ഞാൻ ര േതടു ു." 1 

لهُم « ِ  ا ،  اهْدِ ِ لهُم  وَسَددْ كَ  إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
هُدَى أ

ْ
سدَادَ   ا   » وَا

61- "അ ാഹുേവ, എെ  സ ാർ ിലും ശരിയായ 
നില-പാ -ടിലുമാേ ണേമ. അ ാഹുേവ, സ ാർഗവും ശരി-

യാ-യ നിലപാടും ഞാൻ നിേ ാട് േചാദി ു ു." 2 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
َولِ   نعِْمَتكَِ،  زَوَالِ   منِْ   بكَِ   أ َ يَِتكَِ،  وَ جَاءَةِ   َ

ُ
 وَف

ِيعِ  نقِْمَتكَِ، َ   » سَخَطِكَ  وَ

62- "അ ാഹുേവ, നീ നൽകിയ അനു ഗഹ ളും സു-ഖ -

സൗ-കര ളും ഇ ാതാകു തിൽ നി ും, െപെ ു  
നി-െ  ശി ാനടപടിയിൽ നി ും, നിെ  മുഴുവൻ േകാപ -

ളിൽ നി ും ഞാൻ നിേ ാട് ര േതടു ു." 3 

لهُم « عُوذُ  إِ  ا
َ
تُ، مَا   َ  مِنْ  بكَِ   أ

ْ
مْ  مَا  َ   وَمِنْ  عَمِل

َ
مَلْ   ْ َ

  »أ

63- "അ ാഹുേവ, ഞാൻ പവർ ി തിെ  േദാഷ- ി-

ൽ നി ും, പവർ ി ാ തിെ  േദാഷ ിൽ നി ും 
നി-േ ാ -ട് കാവലിെന േചാദി ു ു." 4 

 
1 മു ിം: 2722. 
2 മു ിം: 2725. 
3 മു ിം: 2739. 
4 മു ിം: 2716. 
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لهُمَّ « ْ   ا ِ
ْ

،  أ ِ ِ   مَا
َ
َاركِْ   ي،وَوَ ِ   يِمَا  ِ   وَ طَيْتَ ْ ِ   وَأطِلْ «  ،»أ  حَيَا

 َ ، وَأحْسِنْ   طَاعَتكَِ، َ ِ مَ
فِرْ   »َ

ْ
  » ِ  وَاغ

64- "അ ാഹുേവ, എനി ് സ ും സ ാനവും നീ 
വർ ി ിേ ണേമ. നീ എനി ് നൽകിയതിെല ാം അ-നു -

ഗഹം െചാരിേയണേമ." 1  

"നിെ  അനുസരി ് ജീവി- ു - -തി -ൽ എനി ് ദീർ -ഘാ-

യു- ് നൽേകണേമ. എെ  കർ-മ- -ൾ ന ാ ുകയും 
പാ-പ- ൾ െപാറു ുകയും െചേ -ണ -േമ." 2 

 
1 അനസ് (رضي  الله عنه) വിന് േവ ി നബി (صلى الله عليه وسلم) പാർ ി  
പാ-ർ നയാണത:് "അ ാഹുേവ, അേ ഹ ിന് സ -

ും സ ാനവും നീ വർ ി ിേ ണേമ. നീ അേ -ഹ- ി-

ന് നൽകിയതിെല ാം അനു ഗഹം െചാരിേയണേമ" ബു-ഖാ -

രി: 1982, മു ിം: 660. 
2 ബുഖാരിയുെട അദബുൽ മുഫറ്ദ്: 653, സിൽസില ുൽ 
അഹാദീസു ഹീഹ 2241ലും സ ഹീഹു അദബിൽ മുഫ്റദ് 
244 ലും അൽബാനി ഈ ഹദീസ് സ ഹീഹാെണ ് പറ -

ി-രി ു ു. ഏ വും ന  മനുഷ നാര് എ  േചാ-ദ - ി -

ന് നബി (صلى الله عليه وسلم) പറ ു: "ആയു ിന് ൈദർഘ ം ലഭി ു-ക -

യും കർ ൾ ന ാവുകയും െചയ്തവൻ" തുർമുദി: 
2329, അ ദ് 17716. സ ഹീഹു ുർമുദി 2/271 ൽ അ-ൽ-

ബാനി സ ഹീഹാ ിയി ു ്. ഈ പാർ ന സു ിൽ 
െപ- -താേണാ എ ് െഷയ്ഖ് ഇബ്നുബാസിേനാട് ഞാൻ 
േചാദി ു. അേ ഹം പറ ു: അെത. 
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» 
َ

َ   لا
َ
ِ ُ   إلاِ   إ عَظِيمُ   ا

ْ
َليِمُ،   ال ْ    ا

َ
َ   لا

َ
ِ ُ   إلاِ   إ عَرْشِ   رَب   ا

ْ
عَظِيمِ،  ال

ْ
   ال

َ
  لا

 َ
َ
ِ ُ  إلاِ  إ سمَ  رَب  ا رْضِ، وَرَب  وَاتِ،ا

َ ْ
عَرْشِ  وَرَب   الأ

ْ
مِ  ال رِ

َ
ك

ْ
 »ال

65- "ഏ വും മഹാനും സഹനശീലനുമായ അ - ാ -ഹു-വ -

ാ-െത ആരാധന ർഹനി . അതിമഹ ായ സിംഹാസ-

ന--- ി-െ - ര ിതാവായ അ ാഹുവ ാെത ആരാധന- -ർ-

ഹ-നി . ആകാശ ളുേടയും ഭൂമിയുെടയും പാവനമായ 
സിം-ഹാസന ിെ യും ര ിതാവായ അ ാഹുവ ാെത 
ആ-രാധന ർഹനി ." 1 

لهُم « تََكَ   ا ْ رْجُو  رَ
َ
   أ

َ
لا

َ
ِ   ف

ْ
ل ِ    تَ

َ
ِ ِ   إ فْ ةَ   َ

َ
،   طَرْف ٍ

ْ صْلحِْ   عَ
َ
  ِ   وأَ

 ِ
ْ
هُ  شَأ ُ  

َ
َ  لا

َ
ِ نْتَ  إلاِ   إ

َ
  » أ

66- "അ ാഹുേവ, നിെ  കാരുണ മാണ ്ഞാൻ േതടു- -

ത്. അതിനാൽ ക ിമെവ ും േനരമായാലും എ ിേല ് 
ത-െ  എെ  നീ ഏൽ ി രുേത. എെ  മുഴുവൻ വിഷ-

യ- ളും എനി ് ഗുണകരമാേ ണേമ. നീയ ാെത ആ-

രാ-ധ-ന- ർഹനി ." 2 

َ  لاَ «
َ
ِ نْتَ  إلاِ  إ

َ
نْتُ   إِ  سُبْحَانكََ  أ

ُ
َ  منَِ  ك مِِ   » الظا

 
1 ബുഖാരി: 6345, മു ിം: 2730 
2 അബൂദാവൂദ്: 5090, അഹ'്മദ്: 5/42. സ ഹീഹ ് അ-

ബൂദാവൂദ് 3/250 ലും, സ ഹീഹ ്അദബുൽ മുഫറ്ദ് 260 ലും 
അ-ൽബാനി ഈ ഹദീസ് സ ഹീഹ ് ആെണ ് പറ ി-രി-

ു ു. തുഹ്ഫ ുൽ അഖ ാർ 24 ൽ ൈശഖ ്ഇബ്നു-ബാ-

സും- ഇതിന്െറ സനദ് ഹസനാെണ ് പറ ി ു ്. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

45 

67- "നീയ ാെത ആരാധന ർഹനായി മ ാരുമി . നീ 
എ- ത പരിശു ൻ! തീർ യായും ഞാൻ അ കമികളുെട കൂ-

- ിൽ െപ വനായിരി ു ു." 1 

لهُم « بْدُكَ   إِ   ا ْنُ   َ بْدِكَ   ا ْنُ   َ مَتكَِ،  ا
َ
ِ   أ   ِ   مَاضٍ   يَِدِكَ،  نَاصِيَ

مُكَ،
ْ
ضَاؤُكَ،  ِ   عَدْلٌ   حُك

َ
كَ   ق

ُ َ
سْأ

َ
ل   أ ُ

ِ كَ   هُوَ   اسْمٍ   ب
َ

  بهِِ   سَميْتَ   

وْ   َفْسَكَ،
َ
َهُ   أ ْ نْزَ

َ
وْ   كتَِابكَِ،  ِ   أ

َ
حَدًا  عَلمْتَهُ   أ

َ
قِكَ   مِنْ   أ

ْ
وِ   ،خَل

َ
  أ

رْتَ 
َ
ث
ْ
مِ   ِ   بهِِ   اسْتَأ

ْ
غَيْبِ   عِل

ْ
نْ   عِنْدَكَ،  ال

َ
عَْلَ   أ

َ
قُرْآنَ   

ْ
يِعَ   ال ،  رَ ِ

ْ
ل
َ
  ق

ءَ  صَدْريِ،  وَنوُرَ 
َ

،  وجََلا ِ   » هَ  وَذَهَابَ  حُزْ

68- "അ ാഹുേവ, ഞാൻ നിെ  അടിമയും, നിെ  അ-ടി-

മയുേടയും അടിയാ ിയുേടയും പു തനുമാകു ു. എെ  
മൂ-ർ - ാവ ്നിെ  ക ിലാണ്. നിെ  തീരുമാനമാണ് എ ി-

ൽ നട ാകുക. നിെ  വിധി എ ിൽ നീതിപൂർ കമാണ.് 

 
1 തുർമുദി: 3505, ഹാകിം അതിെന സ ഹീഹാെണ ് പ -

റയുകയും ഇമാം ദഹബി അതിേനാട് േയാജി ുകയും െച-

യ്തിരി ു ു 1/505, സ ഹീഹ ്തുർമുദി 3/168 ൽ അ-ൽ-ബാ-

നി ഇത ് സ ഹീഹാെണ ് പറ ു. ഹദീഥിെ  വാചകം 
ഇ പകാരമാണ്: യൂനുസ് നബിയുെട പാർ നയാകു ു 
ഇത്. അേ ഹം മൽസ ിെ  വയ ിലായിരു േ ാൾ പാ-

ർ- ി ു (നീയ ാെത ആരാധന ർഹനായി മ ാരുമി . നീ 
എ ത പരിശു ൻ! തീർ യായും ഞാൻ അ കമികളുെട കൂ-

ിൽ െപ വനായിരി ു ു. ഈ വാ-ച-ക - ളുപേയാ-ഗി-

് ഏെതാരു മു ിം എ ് പാർ ി ാലും അതിന് ഉ രം 
-നൽകെ ടാതിരി ുകയി . 
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നി-ന ു  മുഴുവൻ നാമ ളും മുൻനിർ ി ഞാൻ നി-

േ ാ -ട് േചാദി ു ു. അത് നീ സ യം നാമകരണം െച-യ്ത-

താ-കെ , നിെ  ഗ ിൽ നീ അവതരി ി താകെ , നി-

െ  സൃ ികളിലാർെ ിലും നീ പഠി ി താകെ , നിെ  
പ -ലു  അദൃശ ാന ിൽ നീ ആർ ും അറിയി - ു -

െകാ-ടു ാെത െവ താകെ , (അവ മുൻനിർ ി നിേ ാട് 
േചാദി ു - ു.) പരിശു  ഖുർആെന എെ  ഹൃദയ ി -

െ  വസ വും െന ിെ  പകാശവും ദുഃഖം നീ ു -

തും മേനാവ ഥകൾ േപാ ു തുമാേ ണേമ." 1 

لهُم «   ا
َ

ف َ وبِ  ُ
ُ
  القُل

ْ
ف َنَا  َ و

ُ
ل
ُ
َ  ق   » طَاعَتكَِ  َ

69- "ഹൃദയ െള തിരി ു െകാ ിരി ു  അ ാ -ഹു -

േവ, എെ  ഹൃദയെ  നിെ  അനുസരി ു തിേല ് 
നീ തിരി ു വിേടണേമ." 2 

وبِ  مُقَلبَ  ياَ«
ُ
ِ  َبت القُل

ْ
ل
َ
َ   ق   » دِينكَِ  َ

70- "ഹൃദയ െള മാ ിമറി ു വേന, എെ  ഹൃ-ദ -യ -

െ  നിെ  ദീനിൽ നീ ഉറ ിേ ണേമ." 3 

 
1 അ ദ് 1/ 391, ഹാകിം 1/ 509 ത ഹീജുൽ അദ്കാറിൽ ഹാ-

ഫി-ദ് അത ് ഹസനാെണ ് പറ ിരി ു ു. ത ഹീജുൽ 
ക-ലി -മു - ിബിൽ അൽബാനി അത് സ ഹീഹാെണ ും 
പറ- ിരി ു ു. േപജ:് 73. 
2 മു ിം: 2654 
3 തിർമിദി 3522, അഹ്'മദ് 4/182, ഹാകിം 1/525, 528, അ-

േ ഹം അത് സ ഹീഹാെണ ് പറയുകയും ദഹബി അതി-



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

47 

لهُم « كَ  إ  ا
ُ
َ  أسْأ قَِ

ْ
عَفْوَو و ا

ْ
يَِةَ  ال عَا

ْ
يَا ِ  ال ْ   »وَالآخِرَةِ   ا

71- "അ ാഹുേവ, ദൃഢമായ വിശ ാസവും ഇഹ ിലും 
പ-ര ിലും നിെ  മാ ും സൗഖ വും ഞാൻ നിേ ാട് േചാ-

ദി ു ു." 1 

»ّ َنَا   أحْسِنْ   ا قبَِ ورِ   ِ   َ ُ ُ
هَا،  الأ يَا   خِزْيِ   منِْ   وَأجِرْناَ   ُ ْ   ا

  » الآخِرَةِ   وَعَذَابِ 

72- "അ ാഹുേവ, ഞ ളുെട എ ാ കാര ളിേലയും 
പര വസാനം നീ ന ാ ി േരണേമ. ദുനിയാവിെല നി-

 
േനാ--ട് േയാജി ുകയും െചയ്തിരി ു ു. സ ഹീഹുൽ ജാ-

മി-അ ്6/ 309 ലും സ ഹീഹു ുർമുദി 3/ 171 ലും അ -ൽ-ബാ -

നി അത് സ ഹീഹാെണ ് പറ ു. ഉ ുസലമഃ (  الله رضي
പറ (عنها ു: (നബി (صلى الله عليه وسلم) യുെട പാർ നയിൽ അ-ധി-ക -

വും ഇതായിരു ു). 
1 തുർമുദി: 3514, ബുഖാരിയുെട അദബുൽ മുഫ്റദ് 726, 
തുർമുദിയുെട റിേ ാർ ിൽ "ഇഹ-പര സൗഖ ിനായി നി -

ൾ അ ാഹുേവാട് േതടുക" എ ും "നി ൾ അ- ാ-ഹു -

േവാ-ട് മാ ും സൗഖ വും േചാദി ുക തീർ യായും ദൃ-ഢ -വി-

ശ ാസം കഴി ാൽ സൗഖ േ ാൾ ന  ഒരു കാര ം 
ഒരാൾ ും നൽകെ ി ി " എ ും കാണാവു താണ.് 
സ ഹീ -ഹ് ഇബ്നു മാജയിൽ അൽബാനി അത് സ ഹീഹാ -

െണ- ് പറ ു 3/180, 3/185, 3/170. അതിെന ശ ി -െ -

ടു- ു -  മ ു റിേ ാർ ുകളും കാണാം. കൂടുതൽ അ-റി-യാ-

ൻ അ ദ് ശാ ിർ േ കാഡീകരി  ഇമാം അ -ദി-െ  മു -

സ്ന-ദ് 1/ 156-157 േനാ ുക. 
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-തയി-ൽ നി ും പരേലാകശി യിൽ നി ും ഞ െള 
നീ കാ ീേടണേമ." 1 

عِ   رَب «
َ
   أ

َ
،  تعُِنْ   وَلا َ َ   ِ ْ ُ    وَانْ

َ
ْ   وَلا ُ نْ َ  ، َ رْ   َ

ُ
   ِ   وَامْك

َ
  وَلا

رْ 
ُ
،  َمْك َ َ   ِ ِ   وَاهْدِ َ هُدَى  وَ ،  ا

َ
ِ ِ   إ ْ ُ َ   وَانْ َ   مَنْ   َ َ  ، َ   رَب   َ

 ِ
ْ
كَ   اجْعَل

َ
رًا،   كَ   شَ

َ
رًا،   كَ   ذَ

َ
كَ   رَهاباً،  

َ
  ، ً ْكَ   مِطْوَا َ ِ ْ   إ   بتًِا ُ

 
ً
واها

َ
بًا،  أ ،  َقَبلْ   رَب   مُنِ ِ

َ سِلْ   توَْ
ْ
،  وَاغ ِ

َ جِبْ   حَوْ
َ
،  وأَ ِ َبتْ   دَعْوَ   وَ

، ِ ،  وَاهْدِ  حُج ِ
ْ
ل
َ
، وَسَددْ  ق ِ لْ  سَِا

ُ
ِ  سَخِيمَةَ  وَاسْل

ْ
ل
َ
  » ق

73- "എെ  ര ിതാേവ, എനി ് സഹായം ന-ൽ -േക-ണ-

േമ, എനിെ തിെര സഹായി രുേത, എനി ് വിജയം ന-

ൽ-േകണേമ, എനിെ തിെര വിജയം നൽകരുേത, എനി-

-നു -കൂലമായി നീ ത ം പേയാഗിേ ണേമ, എനിെ -

തി-െര നീ ത ം പേയാഗി രുേത. എെ  േനർമാ-ർ-ഗ- ി -

ലാ- ുകയും േനർമാർഗം എനി ് എളു -മാ - ി -തീ -ർ- ു-ക-

യും- -െചേ ണേമ. എെ  അ കമി വർെ തിരിൽ എെ  
നീ സഹായിേ ണേമ. എെ  ര ിതാേവ, എെ  നി -ന -

േ -- വും ന ിയു വനും, ദിക്റ ്െച ു വനും, നിെ  ഭ-

യ-െ -ടു വനും, അനുസരണമു വനും, താഴ്മയു- -വ-

നും, പ ാതപി ു വനും നി ിേല ് േഖദി ് മ-ട -- ു -

--വ -നുമാേ ണേമ. എെ  നാഥാ, എെ  തൗബഃ സ ീ-ക -

രി- ുകയും, എെ  പാപം കഴുകുകയും, എെ  പാർ- -

ന- ് ഉ രം നൽകുകയും എെ  െതളിവ ് ഉറ ി- ു -ക-

 
1 അ ദ്: 4/ 181, ത ബ്റാനിയുെട അൽകബീർ: 33/2/1169, 
ദുആ: 1436, ഇബ്നുഹി ാൻ: 2424, 2425. 
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യും-,- എെ  ഹൃദയെ  നയി ുകയും, എെ  നാവിെന 
േന-െരയാ ുകയും, എെ  ഹൃദയ ിെല വിേദ ഷെ  
നീ ഊരി ളയുകയും െചേ ണേമ." 1 

لهُم « كَ   إنِا  ا
ُ َ
ِ   مِنْ   سَْأ

ْ كَ   مَا  خَ
َ َ
يِكَ   مِنْهُ   سَأ َم   نَ َعُوذُ   ،- صلى الله عليه وسلم-  دٌ ُ   وَ

يِكَ   مِنْهُ   اسْتَعَاذَ   مَا  َ   مِنْ   بكَِ  َمدٌ   نَ نْتَ   ،-صلى الله عليه وسلم-  ُ
َ
مُسْتَعَانُ،  وَأ

ْ
  ا

يْكَ 
َ
،  وَعَل

ُ
غ

َ
َلا ْ   ا

َ
  حَوْلَ  وَلا

َ
وةَ  وَلا

ُ
ِ  إلاِ  ق   » باِ

74- "അ ാഹുേവ, നിെ  പവാചകൻ മുഹ ദ് നബി(صلى الله عليه وسلم) 
നിേ ാട് േചാദി ി ു  ന കെള ാം ഞ ളും േചാദി ു-

ു. നിെ  പവാചകൻ മുഹ ദ് നബി(صلى الله عليه وسلم) നിേ ാട് അ -ഭ-

യം േതടിയി ു  തി കളിൽ നി ് ഞ ളും നിേ ാട് അ -

ഭ-യം േതടു ു. നിേ ാടാണ് സഹായം േതേട ത്, എ ി -

ുെകാടു ൽ ബാധ തേയ ി ു വനും നീയാണ്, അ ാ-

ഹു-വി-െന -െ ാ ാെത യാെതാരു ശ ിയും കഴിവും ഇ-

- തെ ." 2 

 
1 ബുഖാരിയുെട അദബുൽ മുഫ്റദ്: 664, 665, അബൂ -ദാ-

വൂദ്: 1510, 1511, തുർമുദി: 3551, ഇബ്നുമാജ: 3830, അ -

ദ്: 1/127, ഹാകിം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട് 
േയാ-ചി ുകയും െചയ്തു 1/519, അൽബാനി സ ഹീഹ ്അ-

ബൂദാവൂദിലും 1/414, സ ഹീഹ ് തുർമുദിയിലും 3/178 
സ ഹീഹാെണ ് പറ ു. 
2 തുർമുദി: 3521, ഇബ്നുമാജഃ 3846. തുർമുദി പറ ു: 
(ഈ ഹദീസ് ഹസനും ഗരീബുമാണ്) അൽബാനി ള ഈഫു-

ു-ർമുദിയിൽ ഇതിെന ദുർബലെമ ് പറ ി ു ് േപ-

ജ:് 387. 
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لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
،سَ   َ   منِْ   بكَِ   أ ِ يِ،  َ   وَمنِْ   مْ َ   َ   وَمِنْ   بَ

، ِ ، َ   وَمِنْ  سَِا ِ
ْ
ل
َ
  » مَنِ  َ   وَمِنْ   ق

75- "അ ാഹുേവ, എെ  േകൾവിയുേടയും, കാഴ്ചയു-േട -

യും, നാവിെ യും, ഹൃദയ ിെ യും, ഇ ിയ ിെ യും 
േദാ-ഷ ളിൽ നി ് നിേ ാട് ര േതടു ു." 1 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
َصِ،  مِنَ   بكَِ   أ َ ْ ُنُونِ،  ا ْ ُذَامِ،  وَا ْ   سَيئِ   وَمِنْ   وَا

سْقَامِ 
َ
  » الأ

76- "അ ാഹുേവ, പാ ്, ഭാ ്, കുഷ്ഠം, തുട ിയ-വ -

യി-ൽ നി ും എ ാ ദുഷി  േരാഗ ളിൽ നി ും നിേ ാട് 
ഞാ-ൻ ര േതടു ു." 2 

لهُم « عُوذُ  إِ  ا
َ
رَاتِ  مِنْ  بكَِ   أ

َ
قِ  مُنْك

َ
خْلا

َ ْ
مَالِ، ،الأ ْ َ ْ

هْوَاءِ   وَالأ
َ ْ
  » وَالأ

77- "അ ാഹുേവ, െവറു െ  സ ഭാവ ളിൽ നി ും, 
പവർ ികളിൽ നി ും, േദേഹഛകളിൽ നി ും നിേ ാട് 
ഞാൻ ര േതടു ു." 1 

 
1 അബൂദാവൂദ്: 1551, തുർമുദി: 3492, നസാഈ: 5470. 
അൽബാനി സ ഹീഹാെണ ് പറ ു (സ ഹീഹ് തുർമുദി 
3/166, സ ഹീഹ ്നസാഈ 3/1108) 
2 അബൂദാവൂദ്: 1554, നസാഈ: 5493. അൽബാനി സ -

ഹീഹാെണ ് പറ ു (സ ഹീഹ ്തുർമുദി: 3/184, സ ഹീഹ ്
നസാഈ: 3/1116) 
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لهُم « فُو  إنِكَ  ا مٌ  ُ رِ
َ
بِ  ك

ُ
عَفْوَ  

ْ
فُ  ال ْ ا

َ
  » عَ  ف

78- "അ ാഹുേവ, നീ ഔദാര വാനും, മാ ാ ു വനും, 
മാ ാ ു ത് ഇ െ ടു വനുമാണേ ാ. അതിനാൽ നീ 
എനി ് മാ ് നൽേകണേമ." 2 

لهُم « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
اَتِ،  فعِْلَ   أ ْ َ ْ رَاتِ،  وَترَْكَ   ا

َ
مُنْك

ْ
،  وحَُب   ا ِ مَسَاكِ

ْ
 ا

نْ 
َ
،  َغْفِرَ   وَأ ِ  ، ِ

َ َ ذَِا  وَترَْ رَدْتَ   وَ
َ
وْمٍ   ةَ فتِْنَ   أ

َ
ِ   ق تَوَف َ   َ ْ   مَفْتُونٍ،  غَ

كَ 
ُ َ
سْأ

َ
بِكَ، مَنْ   وحَُب   حُبكَ، وَأ مَلٍ  وحَُب  ُ َ  ِ

ُ   ُقَر
َ
ِ   » حُبكَ  إ

79- "അ ാഹുേവ, ന കൾ പവർ ി ാനും തി കൾ 
െവടിയാനും, പാവെ വെര സ്േനഹി ാനും എെ  അ -

നു- ഗഹിേ ണേമ. എനി ് െപാറു ു തരികയും എ-

േ ാ -ട് കരുണ കാണി ുകയും െചേ ണേമ. ഒരു വിഭാഗ-

െ  നീ കുഴ ിലാ ാനുേ ശി ുേ ാൾ കുഴ ില -

ക-െ -ടാ-െത എെ  നീ മരി ിേ ണേമ, നിെ  സ്േന-ഹി-

ു-വാനും, നിെ  സ്േനഹി ു വെര സ്േന -ഹി ു-വാ-

നും, നിെ  സ്േനഹ ിേല ് എെ  അടു ി ു  കർ-

 
1 തുർമുദി: 3591, ഇബ്നുഹി ാൻ: 2422, ഹാകിം: 1/ 532, 
ത ബ്റാനി അൽകബീറിൽ 36/19/19, അൽബാനി സ ഹീ -

ഹാ-െണ ് പറ ു (സ ഹീഹ ്തുർമുദി: 3/184) 
2 തുർമുദി 3513, നസാഈ അൽകുബ്റയിൽ 7712, അ-ൽ-

ബാനി സ ഹീഹാെണ ് പറ ു: സ ഹീഹ ്തുർമുദി 3/170 
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മ- െള സ്േനഹി ുവാനും എെ  അനു ഗഹിേ -ണ -

േമ." 1 

لهُم « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
ِ   مِنَ   أ

ْ َ ْ هِ   ا جِلهِِ :  ُ   وَمَا   مِنْهُ   عَلمِْتُ   مَا  وَآجِلهِِ،  َ

مْ 
َ

مْ،  
َ
عْل

َ
   أ

َ
هِ   ا   مِنَ   بكَِ   عُوذُ وأَ جِلهِِ   ُ   مِنْهُ   عَلِمْتُ   مَا   وَآجِلِهِ،  َ

مْ   وَمَا
َ

مْ   
َ
عْل

َ
لهُم .  أ كَ   إِ   ا

ُ َ
سْأ

َ
ِ   مِنْ   أ

ْ كَ   مَا  خَ
َ َ
بْدُكَ   سَأ يِكَ،  َ   وَنَ

عُوذُ 
َ
بْدُكَ ]  مِنْهُ ] [بكَِ   اسْتَعَاذَ   مَا[   َ   مِنْ   بكَِ   وأَ يِكَ   َ لهُ .  وَنَ   إِ   م ا

كَ 
ُ َ
سْأ

َ
َنةَ،  أ ْ ربَ   وَمَا  ا

َ
ْهَا  ق َ ِ وْلٍ   مِنْ   إ

َ
وْ   ق

َ
مَلٍ،  أ عُوذُ   َ

َ
ارِ   مِنَ   بكَِ   وأَ   ا

ربَ  وَمَا
َ
ْهَا ق َ ِ وْلٍ  مِنْ   إ

َ
وْ  ق

َ
مَلٍ، أ كَ  َ

ُ َ
سْأ

َ
نْ  وَأ

َ
عَْلَ  أ

َ
ضَاءٍ  ُ  

َ
ضَيْتَهُ  ق

َ
  ق

اً  ِ  ْ   » خَ

80- "അ ാഹുേവ, ഇഹ ിേലയും പര ിേലയും എനി-

-റിയു തും അറിയാ തുമായ മുഴുവൻ ന കളും നി-

േ ാട് ഞാൻ േചാദി ു ു. ഇഹ ിേലയും പ-ര- ി-േല-

യും എനി റിയു തും അറിയാ തുമായ മുഴുവൻ തി-

 
1 അ ദ് 5/ 243, തുർമുദി 3235 ഈ ഹദീസ് അേ ഹം 
ഹസനാ ുകയും െചയ്തു. അേ ഹം പറ ു: ഞാൻ 
ഇമാം ബുഖാരിേയാട് േചാദി േ ാൾ അേ ഹം പറ ത്: 
"ഈ ഹദീസ് ഹസനും സ ഹീഹുമാണ്" എ ാണ്. ഹദീ-സി-

െ  അവസാനം നബി (صلى الله عليه وسلم) പറ ു: ((ഇത് യാ-ഥാ-ർ-ഥ -മാ -

ണ,് നി ൾ അത് പഠി ുകയും മന ിലാ ുകയും െച-

ു-ക)) ഹാകിം 1/ 521, അൽബാനി സ ഹീഹു ുർമുദി 
3/318 ൽ ഇത് സ ഹീഹാെണ ് പറ ു. 
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-ക -ളിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ ര  േചാദി ു ു. അ -

ാഹുേവ, നിെ  പവാചകനും ദാസനുമായ മുഹ ദ് ന-

ബി- (صلى الله عليه وسلم) നിേ ാട് േചാദി ി ു  ന കെള ാം ഞാനും േചാ-

ദി ു ു. നിെ  പവാചകനും ദാസനുമായ മുഹ ദ് ന-

ബി- (صلى الله عليه وسلم) അഭയം േതടിയി ു  തി കളിൽ നിെ ാം ഞാ-

നും നിേ ാട് അഭയം േതടു ു. അ ാഹുേവ, എനി ് നീ 
സ ർഗവും അതിേല ടു ി ു  വാ ും പവർ ിയും 
നൽേകണേമ. നരക ിൽ നി ും അതിേല ടു ി ു  
വാ ിൽ നി ും പവർ ിയിൽ നി ും എെ  ര ി-േ -

ണേമ. നീ എനി ് വിധി ു  എ ാ വിധികളും എനി ് 
ന- യാേ ണേമ."  1 

لهُم «  ِ   ا ،   سْلاَمِ بالإِ   احْفَظ
ً
ِ   قائمِا ِ   قاعِداً،   بالإِسْلاَمِ   واحْفَظْ   واحْفَظ

لهُم .  حاسِداً   ولا   عَدُوّاً   ِ   شُْمِتْ   ولا   راقدِاً،   بالإِسْلاَمِ  كَ   إِ   ا
ُ
  مِنْ   أسْأ

 ُ   ْ   » يَِدِكَ   خَزَائنُِهُ   َ   ُ   مِنْ   بكَِ   وأعُوذُ   يَِدِكَ،   خزائنُِهُ   خَ

8- "അ ാഹുേവ, ഞാൻ നിൽ ുേ ാഴും ഇരി ു-േ ാ-

ഴും കിട ുേ ാഴും ഇ ാം െകാ ് എെ  നീ സുര- ി -ത-

മാ-േ -ണേമ. ശ തുവിേനാ, അസൂയ ാരേനാ എ ിലൂെട 
സേ ാഷി ാൻ നീ ഇടനൽകരുേത. അ ാഹുേവ, മുഴു-വ -

ൻ ന കളും നിേ ാട് േചാദി ു ു, അവയുെട ഖജ-നാ -വു -

കെള ാം നിെ  കര ളിലാണേ ാ. മുഴുവൻ തി കളിൽ 

 
1 ഇബ്നുമാ-ജഃ 3846, അ ദ് 6/ 134, ഹാകിം സ -ഹീ-ഹാ-

ുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാജി ുകയും െചയ്തു 1/ 
521, അൽബാനി സ ഹീഹ ് ഇബ്നുമാജഃ 2/327 ൽ ഇത് 
സ ഹീഹാെണ ് പറ ു. 
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നി- ും- നിേ ാട് ര  േചാദി ു ു, അവയുെട ഖജനാ -

വു-കെള ാം നിെ  കര ളിലാണേ ാ." 1 

لهُم « سِ   ا
ْ
َا  مْ اق

َ
تَكَِ   مِنْ    وُلُ   مَا  خَشْ

َ
نَْنَا  بهِِ    َ   بَ ْ َ   مَعَاصِيكَ،   وَ

ِ   وَمِنَ   جَنتَكَ،  بهِِ   ُبَلغُنَا  مَا  طَاعَتكَِ   وَمِنْ  قَِ
ْ
يْنَا   بهِِ   ُهَونُ   مَا  ا

َ
  عَل

صَائبَِ  يَا،  َ ْ لهُم   ا سْمَاعِنَا،  مَتعْنَا  ا
َ
بصَْارِناَ،  بأِ

َ
ِ   وأَ وات

ُ
  مَا   نَاوَق

ْتَنَا، حْيَ
َ
هُ   أ

ْ
وَارثَِ   وَاجْعَل

ْ
رَناَ  وَاجْعَلْ   مِنا،  ا

ْ
أ
َ
َ   ث مَنَا،  مَنْ   َ

َ
ناَ   ظَل ْ ُ   وَانْ

 َ دَاناَ،  مَنْ   َ َ   
َ

عَْلْ   وَلا
َ

تََنَا    صِي نَِا،  ِ   ُ    دِي
َ

عَْلِ   وَلا
َ

ْيَا   َ   ا َ ْ َ
  أ

  هَمنَا،
َ

غَ   وَلا
َ
مِنَا، مَبْل

ْ
  عِل

َ
يْنَا طْ سَُل  وَلا

َ
  مَنْ   عَل

َ
ُنَا لا َ   » يرَْ

82- "അ ാഹുേവ, ഞ ൾ ും നിെ  ധി രി -ു -

തി-നുമിടയിൽ മറയിടു വിധമു  ഭയഭ ി നീ ഞ -ൾ-

് നൽേകണേമ. ഞ െള സ ർഗ ിെല ി ും വിധം 
നിേ ാടു  അനുസരണം നീ ഞ ൾ ് നൽേകണേമ. 
ഐഹീകജീവിത ിെല പരീ ണ ൾ നി ാരമാ ു  
ദൃഢവിശ ാസം ഞ ൾ ് നീ പദാനം െചേ ണേമ. അ-

ാഹുേവ, ഞ െള നീ ജീവി ി ു കാലമ തയും ഞ- -

ള -ുെട േകൾവിയും കാഴ്ചയും ആേരാഗ വുെമ ാം പേയാജ-

ന- പ-ദമാ ുകയും, അവെയ ഞ ളുെട അന ര-മാ- -ുക--

യും െചേ ണേമ. ഞ ളുെട പതികാരം ഞ െള അ- ക-

 
1 ഹാകിം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാ-ജി-

ു-കയും െചയ്തു 1/ 525, അൽബാനി സ ഹീഹുൽ ജാമി -

അ ്2/398 ലും സില്സില ുൽ അഹാദീസു ഹീഹ 4/ 54 
ലും ഇത് സ ഹീഹാെണ ് പറ ു ഹദീസ് ന ർ 1540. 
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മി വേരാടാേ ണേമ. ഞ േളാട് ശ തുത െവ- -വ-ർ-െ --

തിെര ഞ െള നീ സഹായിേ ണേമ. ഞ ളുെട അപക-

ടം ഞ ളുെട മതകാര ിലാ രുേത. ഐഹിക ജീ-വി-ത-

െ  ഞ ളുെട മുഖ ചി േയാ അറിവിെ  ആ-െക- ു-

കേയാ ആ രുേത. ഞ േളാട് കനിവ് കാ-ണി- ാ- -വ-

ർ ് ഞ ളുെടേമൽ ആധിപത ം നൽകരുേത." 1 

لهُم «  عوذُ   إ   ا
َ
،   مِنَ   بكَِ   أ ِ ْ ُ ُخْلِ،   مِنَ   بكَِ   وَأعُوذُ   ا   مِنْ   بكَِ   ذُ وَأعُو   ا

رَد   أنْ 
ُ
   أ

َ
رْذَلِ   إِ

َ
يَا   فتِْنَةِ   مِنْ   بكَِ   وَأعُوذُ   العُمُرِ،   أ ْ ِ   وَعَذَابِ   ا

ْ   » القَ

83- "അ ാഹുേവ, ഭീരുത ിൽ നി ും, പിശു ിൽ നി-

ും, വാർ ക ിെ  നി ഹായാവ യിേല ് മട -

െ -ടു തിൽ നി ും, ദുൻയാവിെല പരീ ണ ിൽ നി-

ും, ഖബ്ർ ശി യിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ ര- -

േതടു ു." 2 

لهُم « فِرْ   ا
ْ
،  ِ   اغ ِ ،  خَطِيئَ ِ ِ   وجََهْ ا َ ْ

ِ ريِ،  ِ   وَ ْ َ
نتَْ   وَمَا  أ

َ
مُ   أ

َ
عْل

َ
  أ

،  بهِِ  لهُم   مِ فِرْ   ا
ْ
،  ِ   اغ ِ ،   وجَِدي،  هَزْ مْدِي،  وخََطَ َ ُ   وَ كَِ   وَ   ذَ

  » عِنْدِي

 
1 തുർമുദി 3502, ഹാകിം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അ-തി -

േനാട ് േയാജി ുകയും െചയ്തു 1/ 528, ഇബ്നു ു ി 
446, അൽബാനി സ ഹീഹു ുർമുദി 3/168 ലും സ ഹീ -ഹു -

ൽ ജാമിഅ ്1/400 ലും സ ഹീഹാെണ ് പറ ു. 
2 ബുഖാരി 2822. 
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84 - "അ ാഹുേവ, എെ  പാപവും വിവരേ ടും കാര -

-ളി-െല അതിർലംഘനവും എ ിൽ നി ു - ാ-യി ു -

താ-യി നീയറിയു െത ാം എനി ് നീ െപാറു ് തേര-ണ-

േമ. അ ാഹുേവ, കാര മാേയാ തമാശയാേയാ അബ മാ-

േയാ മനഃപൂർ മാേയാ സംഭവിെ െത ാം -അെത ാം എ-

െ -യടു ് സംഭവി ി ു ്- എനി ് നീ െപാറു ് തേര-

ണ-േമ." 1 

لهُم « مْتُ   إِ   ا
َ
ِ   ظَل فْ مًا  َ

ْ
اً،  ظُل ثِ

َ
   ك

َ
نوُبَ   َغْفِرُ   وَلا نْتَ   إلاِ   ا

َ
.  أ

 
ْ
اغ

َ
ِ   عِنْدِكَ،  مِنْ   مَغْفِرَةً   ِ  فِرْ ف

ْ َ نْتَ  إنِكَ  وَارْ
َ
غَفُورُ  أ

ْ
رحِيمُ  ال   »ا

85 - "അ ാഹുേവ, ഞാൻ എേ ാട് തെ ധാരാളം െത-

ു-ക -ൾ െചയ്തി ു ്. നീയ ാെത െത ുകൾ െപാ-റു- ു - -

വ-നി . അതിനാൽ നിെ  പ ൽ നി ു  പാപേമാചനം 
നൽകി എനി ് െപാറു ് തരികയും എേ ാട് കരുണ 
െച- ുകയും െചേ ണേമ. നീ ഏെറ െപാറു ു വനും 
കരുണാനിധിയുമാണേ ാ." 2 

لهُم « كَ   ا
َ

مْتُ،  
َ
سْل

َ
كَِ   أ يْكَ   آمَنْتُ،  وَ

َ
تُ،  وَعَل

ْ
ْكَ   توََ َ ِ َبْتُ،   وَ َ

  أ

كَِ  لهُم .  خَاصَمْتُ   وَ عُوذُ   إِ   ا
َ
   بعِِزتكَِ   أ

َ
َ   لا

َ
ِ نتَْ   إلاِ   إ

َ
   أ

َ
،   نْ أ ِ  تضُِل

نْتَ 
َ
َ  أ ْ

ِي ال   ا
َ

ِن  َمُوتُ، لا
ْ

سُ  وَا
ْ

ِ
ْ

  » َمُوتوُنَ  وَالإ

86 - "അ ാഹുേവ, ഞാനിതാ നിന ് കീഴ്െ ടുകയും 
നി- ി-ൽ വിശ സി ുകയും, നിെ  ഭരേമൽ ി ുകയും, 

 
1 ബുഖാരി 6398, മു ിം 2719. 
2 ബുഖാരി 834, മു ിം 2705. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

57 

നി- ിേല ് പ ാതപി ് മട ുകയും, നിെ  മുൻനി -ർ-

ി വാഗ ാദം നട ുകയും െച ു ു. അ ാഹു -േവ, നി-

െ - പതാപം മുൻനിർ ി എെ  നീ വഴി-േകടിലാ- ു - -

തി-ൽ നി ും നിേ ാട് ര േചാദി ു ു. നീയ ാെത ആ-

രാ-ധന ർഹനി  തെ . നീ ഒരി ലും മരി ാെത എ-

െ - ും ജീവി ിരി ു വനാണ.് ജി ുകളും മനുഷ രും 
മ-രി- ് േപാകു വരുമാണ.്" 1 

لهُم « كَ   إنا   ا
ُ
وجِباتِ   سَْأ َتكَِ،  ُ ْ سلامَةَ   مَغْفِرَتكَِ،  وَعَزائمَِ   رَ   مِنْ   وا

َنةِ، والفَوْزَ  برِ،  ُ   مِنْ   والغَنيِمَةَ   إثمٍ، ُ  ارِ  منَِ  جاةَ وا   با   »ا

87 - "അ ാഹുേവ, നിെ  കാരുണ ം അനിവാര മാ ു-

-തും, പാപേമാചനം ഉറ ാ ു തും, എ ാകു ളിൽ 
നി- ു-മു  സുര യും, എ ാപുണ ളുേടയും കൂ ാര-

വും, സ ർഗവിജയവും, നരകേമാ വും ഞ ൾ ് പധാ-

നം െചേ ണേമ." 2 

لهُم « فِرْ  ا
ْ
َ  اغ مُؤْمِنِ

ْ
مُؤْمِنَاتِ   لِ

ْ
  »وَا

88- "അ ാഹുേവ, സത വിശ ാസികൾ ും വിശ ാസിനി-

ക--ൾ- ും - നീ െപാറു ുെകാടുേ ണേമ." 3 

 
1 ബുഖാരി 6398, മു ിം 2719. 
2 ഹാകിം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാ-ജി-

ു-കയും െചയ്തു 1/ 525, ൈബഹഖി 206, അദ്കാർ 340 
അർനാഊ ് ഹസനാ ി. 
3 ഉബാദ (رضي الله عنه) പറ ു: നബി (صلى الله عليه وسلم) പറയു ത് ഞാ-

ൻ േക ു: "സത വിശ ാസികൾ ും വിശ ാസിനികൾ ും 
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لهُم « فِرْ  ا
ْ
، ِ  اغ ِ

َاركِْ  دَاريِ، ِ  ِ   وَوَسعْ  ذَنْ ِ  يِمَا ِ  وَ تَ
ْ
  » رَزَ

89- "അ ാഹുേവ, എെ  െത ് െപാറു ുകയും, എെ  
വീ ിൽ എനി ് വിശാലത നൽകുകയും, എെ  ഉപജീ-വ -ന -

ിൽ അനു ഗഹം നിറ ുകയും െചേ ണേമ." 1 

لهُم « ك إ  ا
ُ َ
سْأ

َ
ضْلكَِ  منِْ  أ

َ
َتكَِ؛  ف ْ إنِهُ  وَرَ

َ
هَا لاَ  ف

ُ
نْتَ  إلاِ   َمْلكِ

َ
  » أ

90 - "അ ാഹുേവ, നിെ  ഔദാര വും കാരുണ വും ഞാ-

ൻ േചാദി ു ു. നീ മാ തമാണേ ാ അത ് ഉട -മ-െ -ടു- ു -

ത്." 2 

 
േവ- ി ആെര ിലും െപാറു ലിെന േതടിയാൽ, ഓേരാ 
വിശ ാസി - വിശ ാസിനിയുെടയും എ മനുസരി ് അവനു 
ന  േരഖെ ടു െ ടും" ത ബ്റാനി അൽകബീറിൽ 
5/202 ഹദീസ് 5092, 3/ 334 ഹദീസ് 2155, ൈഹതമി ഇ -

തിെ  സനദ് ന താെണ ് പറ ു: മജ്മഉ വാഇദ് 
10/210, അൽബാനി ഹസനാ ി: സ ഹീഹുൽ ജാമിഅ ് 5/ 
242 ഹദീസ് 5902. 
1 അ ദ് 4/ 63 ഹദീസ് 16599, 23114, 23188 തുർമുദി 3500, 
മുസ്നദിെ  നിരൂപക ാർ ഈ ഹദീസ് മ ു ഹദീസുകളുെട 
പിൻബലമു  ഹസനാെണ ് പറ ു: 27/ 144, 38/ 197, 
38/ 145. അൽബാനി ഹസനാെണ ് പറ ു: സ ഹീ -ഹു -

ൽ ജാമിഅ ്1/ 399. 
2 ത ബ്റാനി, മജ്മഉ വാഇദ് 10/159 . അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാ ിയി ുമു ്: സ ഹീഹുൽ ജാമിഅ ്1/404 ഹദീസ് 1278. 
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عُوذُ   إِ   لهُم ا«
َ
هَرَمِ،  مِنَ   بكَِ   أ َدي،   ا هَدْمِ،  وَا

ْ
غَم،   وَا

ْ
غَرَقِ،   وَال

ْ
  وَال

َرَقِ، ْ عُوذُ   وَا
َ
نْ   بكَِ   وَأ

َ
َ   أ ِ شيْطَانُ   َتَخَبطَ مَوْتِ،  عِنْدَ   ا

ْ
عُوذُ   ا

َ
  بكَِ   وأَ

نْ 
َ
وتَ  أ ُ َ

يِلكَِ  ِ  أ عُوذُ  مُدْبرِاً،  سَ
َ
نْ  بكَِ  وأَ

َ
وتَ  أ ُ َ

ِيغًا  أ
َ

 «  

91- "അ ാഹുേവ, വാർ ക ിൽ നി ും, ഉയര -ളി-

ൽ നി ് താെഴ വീഴു തിൽ നി ും, തകർ ് വീഴു- -തി -

-ടിയിൽ െപടു തിൽ നി ും, െവ ിൽ മു ി - ാ -

ഴു- -തിൽ നി ും, തീ ക ി രിയു തിൽ നി ും മേനാ-

വി-ഷ -മ ളിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ ര േതടു ു. മ -ര-

ണ-േവളയിൽ പിശാച ്എെ  അവതാള ിലാ ു തിൽ 
നി ും, നിെ  മാർഗ ിൽ നി ് പി ിരിേ ാടി മരി-

ു- -തിൽ നി ും, വിഷജ ു ളുെട കടിേയ ് മരി ു--

തി -ൽ നി ും നിേ ാട് അഭയം േതടു ു." 1 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
ُوعِ؛  مِنَ   بكَِ   أ ْ إنِهُ   ا

َ
ْسَ   ف

ِ ضجِيعُ،  ب عُوذُ   ا
َ
  مِنَ   بكَِ   وأَ

يَِانةَِ؛
ْ

هَا ا إِ
َ
ْسَتِ   ف

ِ طَِانةَُ  ب
ْ
  » ا

92- "അ ാഹുേവ, വിശ ിൽ നി ും നിേ ാട് ര േചാ-

ദി- ു ു, തീർ യായും അത് േമാശമായ ദുരവ യാണ്. 

 
1 അബൂദാവൂദ് 1552 നസാഈ 5531. അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാെണ ് പറ ു: സ ഹീഹു സാഈ 3/1123 സ ഹീഹ് 
അബൂദാവൂദ് 1/425. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

60 

വ- നയിൽ നി ും നിേ ാട് ര േചാദി ു ു, തീർ- -

യാ-യും അത് േമാശമായ ഉ ുക ിയാണ്." 1 

لهُم « سَلِ،  العَجْزِ،  منَِ   بكَِ   أعُوذُ   إ   ا
َ
ك ،  وا ِ ْ ُ ُخْلِ،   وا هَرَمِ،  وا  وا

ةِ،والغَ   والقَسْوَةِ،
َ
ةِ،  فْل

َ
لةِ،  والعَيْل نَةِ،  وا

َ
مَسْك   مِنَ   بكَِ   وأعُوذُ   وا

فْرِ،   الفَقْرِ، ُ شقاقِ،  والفُسُوقِ،  وال فاقِ،  وا سمْعَةِ،   وا اءِ،  وا ر  وا

صمَمِ، مِنَ   بكَِ   وأعُوذُ  مِ، ا َ َ ُنُونِ، وا ُذامِ، وا َصِ، وا َ ءِ  وا  وَسَ

سْقامِ 
َ
 » الأ

93- "അ ാഹുേവ, അശ ി, ഉദാസീനത, ഭീരുത ം, പി-ശു -

്, വാർ ക ം, പാരുഷ ം, അ ശ , അപര ാപ്തത, നി- -

ത, പതിത ം തുട ിയവയിൽ നിെ ാം നിേ ാട് ര -

േത -ടു- ു. അതുേപാെല ദാരി ദ ം, സത നിേഷധം, അധർ-

ം, കലഹം, കാപട ം, പശസ്തി ു േവ ി പവ-ർ ി- -

ൽ, േലാകമാന ം, മുതലായവയിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ 
അ-ഭയം േതടു ു. അ ത, ബധിരത, മൂകത, ഭാ ്, കു-

ഷ്ഠം, പാ ് തുട ി എ ാ ദുഷി  േരാഗ ളിൽ നി ും 
നി-േ ാട് ഞാൻ കാവലിെന േചാദി ു ു." 2 

 
1 അബൂദാവൂദ് 1547 നസാഈ 5483. അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാെണ ് പറ ു: സ ഹീഹു സാഈ 3/11123. 
2 നസാഈ 5493, ഹാകിം 1/530 അൽബാനി സ -ഹീ -ഹാ- ി -

യി- ു ്: സ ഹീഹുൽ ജാമിഅ് 1/406 ഇർവാഉൽ ഗലീൽ 852. 
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لهُم « عُوذُ    إ  ا
َ
فَقْرِ،  مِنَ   بكَِ   أ

ْ
ةِ [  ال

َ
فَاق

ْ
قِلةِ،  ،]وَال

ْ
لةِ،  وَال عُوذُ   وَا

َ
  وأَ

نْ  مِنْ   بكَِ 
َ
ظْلمَِ  أ

َ
مَ  أو أ

َ
ظْل

ُ
  » أ

94 - "അ ാഹുേവ, ദാരി ദ ം, പാരാ ം, നി ത മുതലാ -

യ-വ -യിൽ നി ും നിേ ാട് അഭയം േചാദി ു ു. അ-തു-

േപാ-െല ഞാൻ അ കമം പവർ ി ു തിൽ നി ും അ-

ക-മി െ ടു തിൽ നി ും നിേ ാട് ര േതടു ു." 1 

لهُم « عُوذُ   إ   ا
َ
سوءِ   جَارِ   مِنْ   بكَِ   أ مُقَامَةِ؛  دَارِ   ِ   ا

ْ
إنِ   ا

َ
 جَارَ   ف

َادِيةَِ 
ْ
  » َتَحَولُ  ا

95 - "അ ാഹുേവ, ിരമായി താമസി ു  ഭവന- ി-

ൽ ചീ  അയൽവാസി ഉ ാകു തിൽ നി ും നിേ ാട് 
ഞാ-ൻ ര േതടു ു. താൽകാലിക അയൽവാസി മാറാനു -

-താ-ണേ ാ." 2 

 
1 അബൂദാവൂദ് 1544, നസാഈ 5475 അൽബാനി സ -

ഹീഹാ ിയി ു ്: സ ഹീഹു സാഈ 3/1111, സ ഹീ -ഹു -

ൽ ജാമിഅ ്1/407, സ ഹീഹ ്മവാരിദു ദംആൻ 2/455. 
2 ബുഖാരിയുെട അദബുൽ മുഫ്റദ് 117, ഹാകിം 1/532 
അേ ഹം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാചി -

ു-കയും െചയ്തു. നസാഈ 5517 അൽബാനി സ -ഹീ-ഹാ-

ിയി ു ്: സ ഹീഹുൽ ജാമിഅ ് 1/408, സ ഹീഹു - -സാ-

ഈ 3/1118. 
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لهُم «    إِ   ا
َ
بٍ   منِْ   بكَِ   عُوذُ أ

ْ
ل
َ
ْشَعُ،  لاَ   ق ءٍ  َومِنْ   َ َ   وَمِنْ   سُْمَعُ،  لاَ   دُ

مٍ  وَمِنْ  شَْبَعُ،  لاَ  َفْسٍ 
ْ
عُوذُ  َنْفَعُ، لاَ  عِل

َ
َعِ  هُؤُلاءَِ  مِنْ   بكَِ  أ رْ

َ
  »الأ

96- "ഭ ിയി ാ  ഹൃദയം, ഉ രംകി ാ  പാർ -

ന, മതിവരാ  മന ്, പേയാജനമി ാ  അറിവ ്എ ീ 
നാ-ലുകാര ളിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ ര -േചാ-ദി-

ു- ു." 1 

لهُم «    ا
ّ
سوءِ،  يوَْمِ   مِنْ   بكَِ   أعُوذُ   إ ةِ   وَمِنْ   ا

َ
ْل سوءِ،  َ  سَاعَةِ   وَمنِْ   ا

سو سوءِ،  صَاحِبِ   وَمِنْ  ءِ،ا سوءِ  جَارِ  وَمِنْ  ا مُقامَةِ  دَارِ    ا
ْ
  »ا

97- "അ ാഹുേവ, ചീ രാവ,് ചീ പകൽ, ചീ -സ-മ-

യം, ചീ കൂ ുകാരൻ, നിത വാസഭവന ിെല ചീ  അ-

യ-ൽ -വാസി എ ിവയിൽ നിെ ാം നിേ ാട് ര േത -ടു -

ു." 2 

لهُمَّ « كَ  إ  ا
ُ َ
سْأ

َ
َنةَ  أ ْ ُ   ا ْ سْتَجِ

َ
ارِ   مِنَ   بكَِ  وأَ   »ا

 
1 തിർമിദി 3482, അബൂദാവൂദ് 1549, അൽബാനി സ -ഹീ-ഹാ-

ി-യി ു ്: സ ഹീഹുൽ ജാമിഅ് 1295, സ -ഹീ-ഹു- -സാ -

ഈ 3/1113. 
2 ത ബ്റാനി. ൈഹതമി പറ ു: ((ഇതിന്െറ റിേ ാർ- -ർ -

മാെര ാം സ ഹീഹിെ  റിേ ാർ ർമാരാണ്)) മജമ്ഉ- -വാ -

ഇദ് 10/144 അൽബാനി ഹസനാ ി സ ഹീഹുൽ ജാമിഅ് 
1/411 ഹദീസ് 1290. 
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98- "അ ാഹുേവ, ഞാൻ നിേ ാട് സ ർഗം േചാദി ു-

ു. നരക ിൽ നി ് നിേ ാട് ഞാൻ ര  േതടു ു." 
(മൂ- ് പാവശ ം). 1 

لهُمَّ « ِ  ا ينِ  ِ  َقهْ   » ا

99- "അ ാഹുേവ, എനി ് മതവി ാനം നൽേക-ണ-േമ." 2 

لهُم «  عُوذُ   إِ   ا
َ
نْ   بكَِ   أ

َ
كَِ   أ ْ ُ

نَ   بكَِ   أ
َ
مُ،   ا وأَ

َ
عْل

َ
سْتَغْفِرُكَ   أ

َ
مُ   لاَ   مَِا   وَأ

َ
عْل

َ
  » أ

100- "അ ാഹുേവ, ഞാൻ അറി ുെകാ ് നി ിൽ 
പ- ു - േചർ ു തിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ ര േത -

 
1 തിർമിദി 2572, ഇബ്നു മാജ 3340, നസാഈ 5536, 
അൽബാനി സ ഹീഹാ ി. സ ഹീഹു ുർമുദി 2/319, സ -

ഹീ-ഹു സാഈ 3/1121 അേ ഹം ഉ രി  പദം ഇ പകാ-ര -

മാണ:് ആെര ിലും അ ാഹുവിേനാട് മൂ ് പാവശ ം സ -ർ -

ഗം േചാദി ാൽ "അ ാഹുേവ അവെന നീ സ ർഗ ിൽ പ-

േവശി ിേ ണേമ" എ ് സ ർഗം പറയും. ആെര ിലും 
നര-ക- ിൽ നി ് മൂ ് പാവശ ം കാവലിെന േതടിയാൽ 
"അ ാഹുേവ അവെന നീ നരക ിൽ നി ് ര ി േണ" 
എ ് നരകം പറയും. 
2 ഇബ്നു അ ാസ് (رضي  عنهما) ന് േവ ിയു  നബി (صلى الله عليه وسلم) 
യുെട പാർ ന ഇതിന് െതളിവാണ ്ബുഖാരി 143, മു ിം 
2477. 
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ടു ു. അറിയാെത സംഭവി ു തിൽ നി ും നിേ ാട് 
ഞാ-ൻ െപാറു ലിെന േചാദി ു ു." 1 

لهُم « ِ  ا فَعْ ْ ،  بمَِا ا ِ ِ  عَلمْتَ ، مَا  وَعَلمْ ِ نْفَعُ َ  ِ مًا وَزدِْ
ْ
  » عِل

101- "അ ാഹുേവ, നീ എനി ് നൽകിയ വി ാന-

ി-ൽ എനി ് പേയാജനം തേരണേമ. പേയാ-ജ-ന-ക-ര -മാ-

യ വി ാനം എനി ് നീ നൽേകണേമ. എനി ് അ-റി -

വി-െന വർ ി ി ു തേരണേമ." 2 

لهُم « كَ  إِ  ا
ُ َ
سْأ

َ
مًا أ

ْ
ا  ناَفعًِا،  عِل

ً
   طَيبًا، وَرِزْق

ً
مَلا َ    وَ

ً
  » مُتَقَبلا

102- "അ ാഹുേവ, ഉപകാര പദമായ അറിവും, വിശി -

മാ-യ ഉപജീവനവും, സ ീകാര മായ കർമവും ഞാൻ നിേ ാ -

ട് േചാദി ു ു." 3 

لهُم « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
ُ   ايَ   أ

َ
نكَ   أ

َ
وَاحِدُ   بأِ

ْ
حَدُ،  ا

َ ْ
صمَدُ،  الأ ِي  ا مْ   ا

َ
   ْ ِ   يَ

مْ 
َ
،  وَ ْ

َ
مْ   يوُ

َ
نْ   وَ ُ ُ   يَ

َ
فُوًا   

ُ
حَدٌ،  ك

َ
نْ   أ

َ
،  ِ   َغْفِرَ   أ ِ نْتَ   إنِكَ   ذُنوُ

َ
  أ

غَفُورُ 
ْ
رحِيمُ  ال  » ا

 
1 അഹ്'മദ് 4/403, ഇബ്നു അബീൈശബ 10/337 ത -ബ്റാ-

നി 4/284. അൽബാനി സ ഹീഹാ ി: സ ഹീഹു ർഗീബു 
വ- ർഹീബ ്1/19. 
2 തിർമിദി 3599, ഇബ്നു മാജ 259 അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാ ി: സ ഹീഹ ്ഇബ്നുമാജഃ 1/47. 
3 ഇബ്നു മാജ 925, അഹ'്മദ് 6/294, അൽബാനി 
സ ഹീഹാ ി: സ ഹീഹ ്ഇബ്നുമാജഃ 1/152. 
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103- "അ ാഹുേവ, നീ ഏകനും, ഒരുവനും, സ യം-പ-ര ാ-

പ്തനും, ജനി ുകേയാ ജനി ി ുകേയാ െച-യ്തി- ി - ാ -

-വ -നും, നിന ് തുല മായി ആരുംതെ  ഇ ാ -വ -നു -

മാ-ണ.് എെ  പാപ ൾ െപാറു ുതേരണേമ എ ് നി -

േ ാ -ട് ഞാൻ പാർ ി ു ു. നീ ഏെറ െപാ -റു - ു- -വ -

നും കരുണാനിധിയുമാണേ ാ." 1 

لهُم « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
ن   أ

َ
كَ   بأِ

َ
َمْدَ،   ْ َ   لاَ   ا

َ
ِ نْتَ   لا إِ   إ

َ
كَ   لاَ   وحَْدَكَ [   أ ِ

َ  

كَ 
َ

مَنانُ ]  
ْ
سمَوَاتِ   بدَِيعَ ]  ياَ[  ا رْضِ،  ا

َ
َلالِ   ذَا  ياَ  وَالأ ْ رَامِ،  ا

ْ
 ياَ  وَالإِك

يومُ، ياَ َ 
َ

كَ  إِ  
ُ َ
سْأ

َ
َنةَ [  أ ْ عُوذُ  ا

َ
ارِ  مِنَ   بكَِ  وأَ   » ا

104- "അ ാഹുേവ, നിന ാണ് സർ  സ്തുതിയും, നീ-

യ- ാെത ആരാധ നി , നീ ഏകനും പ ുകാരി ാ- -വ -നു -

മാ-ണ് -,- ഔദാര വാനും ആകാശഭൂമികെള മാതൃകയി ാെത 
സൃ- ി വനുമാണ്, ഏ വും മഹത മു വനും ആദ-ര-വു-ക -

ൾ നൽകു വനുേമ, എെ ും ജീവി ിരി ു വനും 
എ- ാം നിയ ി ് െകാ ിരി ു വനുമായവേന, ഇ-െത-

ാം മുൻനിർ ിനിേ ാട് ഞാൻ സ ർഗം േചാദി ുകയും 
നര-ക ിൽ നി ും കാവൽ േതടുകയും െച ു ു." 2 

 
1 അബൂദാവൂദ് 985, നസാഈ 1300, അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാ ി: സ ഹീഹു സാഈ 1/147. 
2 അബൂദാവൂദ് 1495, നസാഇ 1299, തിർമിദി 3544 ഇ -

ബ്നുമാജഃ 3858, അൽബാനി സ ഹീഹാ ി: സ ഹീഹു- -

സാ-ഈ 1/279 സ ഹീഹ ്ഇബ്നുമാജഃ 2/329. 
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لهُم « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
   أ

َ
شْهَدُ   بأِ

َ
ن   أ

َ
نْتَ   كَ أ

َ
َ   لاَ   االلهُ   أ

َ
ِ نْتَ،   إلاِ   إ

َ
حَدُ،   أ

َ
  الأ

صمَدُ، ِي ا مْ  ا
َ

 ، ْ ِ مْ   يَ
َ
، وَ ْ

َ
مْ  يوُ

َ
نْ  وَ ُ ُ  يَ

َ
فُوًا  

ُ
حَدٌ  ك

َ
  » أ

105- "അ ാഹുേവ, നീയ ാെത ആരാധന ർഹനി  
എ- ് ഞാൻ സാ ം വഹി ു ു, നീ ഏകനും സ യം-പ -

ര ാപ്തനും ജനി ുകേയാ ജനി ി ുകേയാ െചയ്തി ി ാ-

-വനും, നിന ുതുല മായി ആരും തെ  ഇ ാ -വ -നു -

മാണ.് ഇത് മുൻനിർ ി നിേ ാട് ഞാൻ േചാദി ു ു"1 

فِرْ  رَب «
ْ
، اغ ، وَتبُْ  ِ َ نْتَ   إنِكَ  َ

َ
وابُ  أ غَفُورُ  ا

ْ
  » ال

106- "എെ  റേ , നീ എനി ് െപാറു ് തരികയും 
എ-െ  പ ാതാപം സ ീകരി ുകയും െചേ ണേമ. തീ-ർ -

യാ-യും- നീ ഏെറ പ ാതാപം സ ീകരി ു വനും െപാ-

റു ു- വനുമാണേ ാ." 2 

لهُم « مِكَ   ا
ْ
غَيْبَ،  بعِِل

ْ
دْرَتكَِ  ال

ُ
َ   وَق قِ،  َ

ْ
َل ْ ِ   ا حْيِ

َ
َيَاةَ   عَلمِْتَ   مَا  أ ْ   ا

اً  ْ ،  خَ ِ   ِ اةَ   عَلِمْتَ   إذَِا  وَتوََف
َ
وَف

ْ
اً   ا ْ ،  خَ لهُم   ِ كَ   إِ   ا

ُ َ
سْأ

َ
 أ

تََكَ  غَيْبِ   ِ   خَشْ
ْ
شهَادَةِ،  ال كَ   وَا

ُ َ
سْأ

َ
مَِةَ   وَأ َق   َ ْ رضَا   ِ   ا   ا

 
1 അബൂദാവൂദ് 985, തിർമിദി 3475, ഇബ്നു മാജ 3857, അ-

ഹ്-മദ് 5/360 അൽബാനി സ ഹീഹാ ി സ ഹീഹു ുർമുദി 
3/163. 
2 അബൂദാവൂദ് 1518, തിർമിദി 3434, ഇബ്നു മാജ 3814, 
നസാഇ 10292 അൽബാനി സ ഹീഹാ ി: സ ഹീഹു- ു-ർ -

മുദി 3/153, സ ഹീഹ ്ഇബ്നുമാജഃ 2/321. 
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غَضَبِ،
ْ
كَ   وَال

ُ َ
سْأ

َ
   وَأ

ْ
َ   ِ   قَصْدَ ال غِ

ْ
فَقْرِ،  ال

ْ
كَ   وَال

ُ َ
سْأ

َ
   وأَ

ً
  َنْفَدُ،   لاَ   نعَِيمَا

كَ 
ُ َ
سْأ

َ
رةَ   وأ

ُ
ٍ   ق ْ كَ   َنْقَطِعْ،   لاَ   عَ

ُ َ
سْأ

َ
رضَا  وَأ قَضَاءِ،  َعَدَ   ا

ْ
كَ   ال

ُ َ
سْأ

َ
  وَأ

ْشِ   برَْدَ  عَ
ْ
مَوْتِ،  َعْدَ   ال

ْ
كَ   ا

ُ ْ
سْأ

َ
ةَ   وأَ

َ
ظَرِ       ا

َ
ش   وجَْهِكَ،  إ    وْقَ وَا

َ
ِ   إ

ِ   ِ   لقَِائكَِ،
ْ اءَ   غَ ةٍ،  َ ِ ضِلةٍ،  فتِْنَةٍ   وَلاَ   ُ لهُم   ُ نا  ا نَةِ   زَ   بزِِ

نَا الإِيمَانِ،
ْ
هْتَدِينَ  هُدَاةً   وَاجْعَل ُ«  

107- "അ ാഹുേവ, നിെ  അദൃശ ാനവും സൃ ിക-

ള -ുെട- േമലു  നിെ  ശ ിയും മുൻനിർ ി ഞാനിതാ 
േചാ-ദി ു ു. ജീവിതമാണ ് എനി ് ഉ മെമ ് നീ അ-

റിയു  കാലം എെ  നീ ജീവി ിേ ണേമ. മരണമാണ ്ഉ-

-മെമ ് നീ അറിയുെ ിൽ എെ  മരി ിേ ണേമ. 
അ-- ാഹുേവ, രഹസ ിലും പരസ ിലും നിെ  ഭയെ -

ട -ുവാ-നും, തൃപത്ിയിലും േകാപ ിലും സത ം പറയാനും, 
സ -ുഭി തയിലും ാമ ിലും മിതത ം പാലി ാനുമു  
ഭാ-ഗ ം ഞാൻ നിേ ാട് േചാദി ു ു. അ ാഹുേവ, തീർ ് 
േപാകാ  സുഖ ളും, അ ുേപാകാ  കൺകുളിർ-മ-യും, 
വിധിയിൽ സംതൃപത്ിയും, മരണാന രം സുഖജീ-വി-ത-വും, 
നിെ - തിരുമുഖ ദർശനാന വും, േ ശപൂർണമായ പയാ-

സ-േമാ വഴിപിഴ ി ു  പരീ ണ േളാ കൂടാെത നിെ  
ക ുമു ാനു  അഭിലാഷവും നിേ ാട് േചാദി -ു ു. 
അ ാഹുേവ, ഈമാനിെ  സൗ ര ംെകാ ് നീ ഞ- --െള 
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അ-ല രിേ ണേമ! ഞ െള നീ സ ാർഗം പാ-പി- -വരും 
സ ാർ ിേല ് നയി ു വരുമാേ -ണേമ." 1 

لهُم « لهُم   عندَك،  حُبهُ   َنْفَعُ  مَنْ   وحُب   حُبكَ،  ارزُق  ا   مَا   ا

تَ
ْ
   ِما  رَزَ

ُ
هُ   حِب أ

ْ
اجْعَل

َ
وةً   ف

ُ
بِ،  يِمَا  ِ   ق

ُ
لهُمَ    تَْ   مَا  ا   عَ   زَوَ

حِب  ِما
ُ
هُ   أ

ْ
اجْعَل

َ
  ف

ً
رَا

َ
بِ  يِمَا ِ  ف

ُ
 «  

108- "അ ാഹുേവ, നിേ ാടു  സ്േനഹവും, സ്േനഹി -

ു- -ത് നിെ യടു ് ഉപകരി ു വേരാടു  സ്േനഹ -

വും എനി ് നീ പദാനം െചേ ണേമ. അ ാഹുേവ, ഞാ-

ൻ ഇ െ ടു തായി നീ നൽകിയെത ാം നിെ  ഇ- - ി-

ന് വിനിേയാഗി ാനു  ശ ിയാ ി േരണേമ! ഞാൻ 
ഇ- െ ടു ത് നീ തട ത് നീ ഇ െ ടു  കാര ൾ 
നിർവഹി ാനു  ഒഴിവുേവളയാ ി േരണേമ." 2 

لهُم « ِ   ا نوُبِ   منَِ   طَهرْ َطَاياَ،  ا ْ لهُم   وَا ِ   ا ق
مَا  مِنْهَا   َ

َ
  ُنَ   ك

وْبُ  يَضُ  ا ْ َ ْ
لهُم  سَِ،ا  مِنْ   الأ ِ  ا جِ   طَهرْ

ْ
ل َدِ   باِ َ ْ مَاءِ  وَا

ْ
َاردِِ  وَا

ْ
  »ا

109 - "അ ാഹുേവ, െത ുകളിൽ നി ് എെ  വി-മ-ലീ-

കരിേ ണേമ. അ ാഹുേവ, അഴു ിൽ നി ും ശു- ി -യാ -

-െ ടു  െവ  വസ് തം േപാെല എെ  ശു ീക -രി-േ -

 
1 അഹ്'മദ് 4/264, നസാഈ1305 അൽബാനി സ ഹീ -ഹാ -

ി: സ ഹീഹു സാഈ 1/280, 1/281. 
2 തുർമുദി 3491, അേ ഹം അത് ഹസനാെണ ് പറ ു. 
അ ുൽ ഖാദിർ അർനാഊ ് പറ ു: ((അത് അേ ഹം 
പറ  േപാെല തെ യാണ്)) ജാമിഉൽ ഉസൂൽ 4/341. 
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ണേമ. അ ാഹുേവ, തണു  െവ ം, ഐസ്, മ ് എ-

ി -വെകാെ ാം എെ  ശു ീകരിേ ണേമ." 1 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
ُخْلِ،  مِنَ  بكَِ   أ ْ ،  ا ِ ْ ُ ْ عُمُرِ،   وَسُوءِ   وَا

ْ
صدْرِ،  وَفتِْنةَِ   ال  ا

ِ   وَعَذَابِ 
ْ قَ

ْ
  » ال

110 - "അ ാഹുേവ, ലു ത, ഭീരുത ം, ആയു ിെ  
(ൈദ-ർ -ഘ ം െകാ ു ാകു ) ദുരവ , ഹൃദയ ിെ  
കു-ഴ- ൾ, ഖബ്റിെല ശി  എ ിവയിൽ നിെ ാം നി-

േ ാട് ഞാൻ ര േതടു ു." 2 

لهُم « يِلَ،  رَب   ا اَ ْ يِلَ،  جِ َ َ   وَرَب   وَمِي ْ ِ يِلَ،إ عُوذُ   ا
َ
  حَر   مِنَ   بكَِ   أ

ارِ، ِ   عَذَابِ  وَمِنْ  ا
ْ قَ

ْ
  » ال

111 - "ജി ബീലിെ യും മീകാഈലിെ യും ഇസ്റാഫീലി -

െ -യും ര ിതാവായ അ ാഹുേവ, നരക ിെ  ചൂടിൽ 

 
1 മു ിം 476, നസാഈ 400 
2 നസാഈ 5469 അേ ഹം ഉ രി ത് ഇ ിെനയാണ് "ന-

ബി (صلى الله عليه وسلم) ലു ത, ഭീരുത ം, ആയു ിെ  (ൈദർഘ ം െകാ-

ു ാകു ) ദുരവ , ഹൃദയ ിെ  കുഴ ൾ, ഖ -

ബ്റി -െല ശി  എ ീ അ ു കാര ളിൽ നി ് അ - ാ -

ഹുവിേനാട് അഭയം േചാദി ാറു ായിരു ു". അ-ബൂ-ദാ -

വൂ-ദ് 1539, അർനഊ ് അത ് ഹസനാെണ ് പറ ു. 
ജാ-മിഉൽ ഉസൂൽ 4/363. 
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നി- ും ഖബ്റിെ  ശി യിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാൻ 
അഭ-യം േതടു ു." 1 

لهُم « ِ  ا هِمْ
ْ َ
ِ   رُشْدِي، أ عِذْ

َ
ِ  َ   مِنْ  وَأ فْ َ «  

112 - "അ ാഹുേവ, എനി ് േനർവഴി േതാ ി ി- ു-ക -

യും എെ  മന ിെ  തി യിൽ നി ് എെ  ര ി- ു -ക -

യും െചേ ണേമ." 2 

لهُم « كَ  إِ  ا
ُ َ
سْأ

َ
مًا أ

ْ
عُوذُ   ناَفعًِا،  عِل

َ
مٍ  منِْ  بكَِ  وأَ

ْ
 » َنْفَعُ  لاَ  عِل

113 - "അ ാഹുേവ, ഉപകാരെ ടു  വി ാനംഞാൻ 
നി-േ ാട് േചാദി ു ു. ഉപകാരെ ടാ  വി ാ-ന- ി -

ൽ നി ും ഞാൻ നിേ ാട് ര  േതടു ു." 3 

 
1 നസാഈ 1344, അഹ്'മദ് 6/61 ൈബഹഖി/ദഅവാ ് 
109, അൽബാനി സ ഹീഹു സാഈ 3/1121 ലും സിൽസി -

ല ുൽ അഹാദീഥി ഹീഹ 1544 ലും സ ഹീഹാ ി. 
2 തിർമിദി 5/519 ഹദീസ് 3483, ഹാകിം 1/510, അഹ്'മദ് 23/197 
ഹദീസ് 19992. മുസ്നദിെ  നിരൂപകെര ാം (ഈ 
ഹദീസിെ  സനദ് ബുഖാരി മു ിമിെ  നിബ ന-യ-ന -ുസ-രി-

ു താെണ ്) പറ ി ു ്. തുർമുദി ഉ രി  പദ- -ൾ 
അൽബാനി ദുർബലെ ടു ി: ദഈഫ ുർമുദി 379. 
3 ന-സാഈ 7867, ഇബ്നു മാജ 3843, അൽബാനി ഈ ഹ-

ദീഥ് 'ഹസൻ' ആെണ ് േരഖെ ടു ി: സ ഹീഹ ്ഇ-ബ്നു -

മാജഃ 2/327. "ഉപകാരെ ടു  വി ാനം നി ൾ അ- ാ -

ഹുേവാട് േചാദി ുക, ഉപകാരെ ടാ  വി ാന ിൽ 
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لهُم « سمَوَاتِ   رَب   ا سبْعِ [  ا رْضِ،  وَرَب ]  ا
َ ْ
عَرْشِ   وَرَب   الأ

ْ
عَظِيمِ،  ال

ْ
  ال

نَا ءٍ،  ُ   وَرَب   رَ ْ القَِ   َ
َ
َب   ف ْ وَى،  ا ِلَ   وَا

ْ ُ وْرَاةِ   وَ ِيلِ   ا
ْ

ِ
ْ

 وَالإ

انِ،
َ
فُرْق

ْ
عُوذُ   وَال

َ
ءٍ   ُ   َ   منِْ   بكَِ   أ ْ نْتَ   َ

َ
لهُم   بنَِاصِيتَهِِ،  آخِذٌ   أ نْتَ   ا

َ
  أ

و 
َ ْ
ْسَ   لُ الأ لَ

َ
كَ   ف

َ
بْل

َ
ءٌ،   ْ نْتَ   َ

َ
خِرُ   وَأ

ْ
ْسَ   الآ لَ

َ
ءٌ،  َعْدَكَ   ف ْ نْتَ   َ

َ
  وَأ

ْسَ   الظاهِرُ  لَ
َ
كَ   ف

َ
وْق

َ
ءٌ،  ف ْ نْتَ   َ

َ
َاطِنُ   وَأ

ْ
ْسَ   ا لَ

َ
ءٌ،  دُونكََ   ف ْ ضِ   َ

ْ
  اق

نا ْنَ  َ ننَِا ا
ْ
غ

َ
فَقْرِ  مِنَ   وأَ

ْ
  » ال

114 - അ ാഹുേവ, ഏഴ ്ആകാശ ളുേടയും ഭൂമിയുേട-

യും മഹ ായ സിംഹാസന ിെ യും നാഥാ, ഞ -ളു-

േട-യും മുഴുവസ്തു ളുേടയും നാഥാ, ധാന വും വി ും 
പി-ളർ ു വേന, തൗറാ ും ഇ ീലും ഖുർആനും അവ-

തരി ി വേന, നീ മൂർ ാവിനു പിടി ി ു  (നിയ ി ് 
െകാ-- ി -രി ു ) സർ  വസ്തു ളുേടയും േദാഷ ിൽ 
നി- ് നി ിൽ ഞാൻ അഭയംേതടു ു. അ ാഹുേവ, നീ-

യാ-ണ ്ആദിമൻ, നിന ു മു ായി യാെതാ ുമി ; നീ-യാ-

ണ ് അ ിമൻ, നിന ് േശഷം യാെതാ ുമി ; നീയാണ് 
ഏ വും- മുകളിലു വൻ. നിന ു മുകളിൽ യാെതാ- ു -

മി ; നീയാണ ്ഏ വും അടു ു വൻ, നിെ ാൾ അ-

ടു- ് മെ ാ ുമി . ഞ ളുെട കട ൾ നീ തീർ ു-ക -

 
നി ും അ ാഹുേവാട് അഭയം േതടുകയും െച ുക" 
എ ാണ് അേ ഹം ഉ രി  പദം. 
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യും, ദാരി ദ ിൽ നി ് ഞ ൾ ് ധന ത നൽകുകയും 
െച-േ ണേമ." 1 

لهُم « لفْ   ا
َ
َ   أ ْ نَِا،  بَ و

ُ
ل
ُ
   ق

َ
نْنَِا،  ذَاتَ   صْلحِْ وَأ مِ،  سُبُلَ   وَاهْدِناَ  بَ

َ
سلا  ا

نَا
َ
مَاتِ   منَِ   وَ

ُ
   الظل

َ
ِ ورِ،  إ ْنَا  ا فَوَاحِشَ   وجََن

ْ
  وَمَا   مِنْهَا  ظَهَرَ   مَا  ال

َاركِْ   َطَنَ، َا  وَ
َ

سْمَاعِنَا،  ِ   
َ
بصَْارِناَ،  أ

َ
نَِا،  وأَ و

ُ
ل
ُ
زْوَاجِنَا،   وَق

َ
  وَأ

اتنَِا، يْنَا  وَتبُْ   وَذُر
َ
نتَْ   إنِكَ   عَل

َ
وابُ   أ رحِيمُ،  ا نَا  ا

ْ
نَ   وَاجْعَل  شَاكرِِ

عَِمِكَ  ِ  َ يْكَ، بهَِا  مُثْنِ
َ
َ  عَل ابلِِ

َ
هَا، ق

َ
تمِِمْهَا 

َ
يْنَا  وأَ

َ
  » عَل

115 - "അ ാഹുേവ, ഞ ളുെട ഹൃദയ ൾ ിടയിൽ 
നീ ഇണ മു ാേ ണേമ, ഞ ൾ ത ിെല ബ ം നീ 
ന ാേ ണേമ, സമാധാന ിെ  മാർഗ ിൽ ഞ െള 
നീ നയി ുകയും അ കാര ളിൽ നി ് പകാശ- ി-

േല-- ് - ര ി ുകയും െചേ ണേമ, പത വും പേരാ-

--വു-മായ േ ഛതകളിൽ നി ും ഞ െള അകേ ണേമ, 
ഞ- ളുെട ക ുകളിലും കാതുകളിലും ഹൃദയ ളിലും ഇ-

ണകളിലും സ ാന ളിലും നീ അനു ഗഹം െചാരി-േയ -ണ-

േമ, ഞ ളുെട പ ാതാപം സ ീകരിേ ണേമ, തീ-ർ- -യാ -

യും- -നീ ഏെറ പ ാതാപം സ ീകരി ു വനും കരുണാ-

നി-ധി -യു -മാണേ ാ. നീ ഞ െള നിെ  അനു ഗഹ െള 
സ ീകരി ു വരും അതിെ  േപരിൽ നിെ  പശംസി ു-

 
1 മു ിം: 2713 അബൂഹുൈററ-رضي الله عنه-യിൽ നി ് ഉ- -

രി ത്. 
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-വ-രും ന ി കാണി ു വരുമാേ ണേമ. അവ ഞ -

ൾ- ് - നീ പൂർ ിയാ ി നൽേകണേമ." 1 

لهُمَّ « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
َ   أ ْ ةِ،  خَ

َ
ل
َ
مَسْأ

ْ
َ   ا ْ ءِ،  وخََ َ َ   ا ْ جَاحِ،  وخََ َ   ا ْ   وخََ

عَمَلِ،
ْ
َ   ال ْ وَابِ،  وخََ َ   ا ْ َيَاةِ،  وخََ ْ َ   ا ْ مَمَاتِ،  وخََ

ْ
،  ا ِ تْ

ّ
ِ
َ
َقل  وَث  وَ

، ِ وَازِ ،   وحََققْ   َ ِ َعْ   إيِمَا ،  وَارْ ِ َقَبلْ   دَرجََا ،   وَ ِ
فِرْ   صَلاَ

ْ
  وَاغ

 ، ِ كَ   خَطِيئَ
ُ َ
سْأ

َ
رجََاتِ  وأَ َنةِ،  منَِ   العُلاَ  ا ْ لهُم   ا كَ   إِ   ا

ُ َ
سْأ

َ
وَاتحَِ   أ

َ
  ف

،ِ ْ َ ْ ُ،  وجََوَامِعَهُ،   وخََوَاتمَِهُ،   ا
َ
و

َ
َاطِنَهُ،  وَظَاهِرهَُ،  وأَ رجََاتِ   وَ    وَا

َ
عُلا

ْ
  ال

َنةِ   مِنَ  ْ ،  ا ْ لهُم   آمِ كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
َ   أ ْ ،  مَا  خَ ِ َ   آ ْ عَلُ،  مَا  وخََ

ْ َ
َ   أ ْ   وخََ

مَلُ،  مَا ْ َ
َ   أ ْ َ   َطَنَ،  مَا   وخََ ْ رجََاتِ   ظَهَرَ،  مَا  وخََ    وَا

َ
َنةِ   منَِ   العُلا ْ   ا

، ْ لهُم   آمِ كَ   إ   ا
ُ َ
سْأ

َ
َعَ   أنْ   أ ريِ،  ترَْ

ْ
  وَتصُْلحَِ   وِزْريِ،   وَتضََعَ   ذِك

ريِ، ْ ُطَهرَ   أ ،  وَ ِ
ْ
ل
َ
َصنَ   ق ُ ،  وَ ِ رْ

َ
ُنَورَ   ف ،  وَ ِ

ْ
ل
َ
َغْفِرَ   ق ،  ِ   وَ ِ

 ذَنْ

كَ 
ُ َ
سْأ

َ
رجََاتِ   وَأ    ا

َ
عُلا

ْ
َنةِ   مِنَ   ال ْ ،  ا ْ لهُم   آمِ    ا

ّ
ِ كَ   إ

ُ َ
سْأ

َ
  ُبَاركَِ   أنْ   أ

 ِ   ، ِ فْ َ   ِ ،  وَ ِ ِ   سَمْ يِ،  وَ َ ِ   بَ ،  وَ ِ ِ   رُو ،  وَ ِ
ْ
ِ   خَل   وَ

 
1 അബൂദാവൂദ് 969, ഹാകിം 1/265 ((ഇമാം മു ിമിെ  
നിബ നയനുസരി ു  ഹദീസാണ് ഇത്)) എ ് അ-േ -

ഹം പറയുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാചി ുകയും െച-

യ്തു 1/ 26. സ ഹീഹ ്അദബുൽ മു ഫദിൽ അൽബാനിയും 
സ -ഹീഹാ ിയി ു ്: ഹദീസ് 630. 
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، ِ
ُ
ِ   خُل ،  وَ ِ هْ

َ
ِ   أ ْيَايَ،  وَ َ   ِ مَا  وَ َ ، ِ   ِ ،   وَ ِ مَ

تَقَبلْ   َ َ  

، ِ كَ  حَسَنَا
ُ َ
سْأ

َ
رجََاتِ  وأَ   ا

َ
َنةِ، مِنَ  العُلا ْ ْ  ا   »آمِ

116- "അ ാഹുേവ, ഏ വും ന  അേപ യും, ഏ വും 
ന  പാർ നയും, ഏ വും ന  വിജയവും, ഏ വും ന  
പവർ നവും, ഏ വും ന  പതിഫലവും, ഏ വും ന  
ജീ-വി-തവും, ഏ വും ന  മരണവും നിേ ാട് ഞാൻ േതടു-

ു. എനി ു നീ ൈ ര ം നൽേകണേമ. എെ  തു-ലാ-

സുക-ൾ കനം കൂേ ണേമ, എെ  വിശ ാസം യാ-ഥാ-ർ -

മാ-േ ണേമ, എെ  പദവികൾ ഉയർേ ണേമ, എെ  ന-

മ-സ്കാ-രം സ ീകരിേ ണേമ, എെ  പാപ ൾ െപാ-റു --

േ -ണേമ, സ ർഗ ിൽ ഉ തമായ പദവികൾ ഞാൻ നി-

േ ാ -ട് േചാദി ു ു. അ ാഹുേവ, ന യുെട ആ-രം-ഭ- -

ളും പര വസാന ളും സ ൂർ തകളും അതിെ  ആ -ദ -

വും ബാഹ വും ആ രികവും സ ർഗ ിെല ഉ തമായ 
പദ-വികളും നിേ ാട് േതടു ു. എെ  ഈ പാർ ന 
സ ീകരിേ ണേമ. ഞാൻ െകാ ുവരു തിേല വും ഉ -

മ-മാ -യതും, അനുഷ്ഠി ു തിേല വും ഉ മമായതും, പ-

ത -- -മായതിേല വും ഉ മമായതും, പേരാ മായ-തി -േല -

-വും- ഉ മമായതും, സ ർഗ ിെല ഉ തമായ പദവി-ക -

ളും നിേ ാട് ഞാൻ േതടു ു. എെ  ഈ പാർ ന സ ീ-

കരിേ ണേമ. അ ാഹുേവ, എെ  കീർ ി നീ ഉയർ-േ -

ണ-േമ, എെ  പാപ ൾ നീേ ണേമ, എെ  കാര ൾ 
ന ാ ി- തീർ ുകയും എെ  ഹൃദയെ  ശു ീക-രി- ു-

ക-യും, ഗുഹ ാനെ  നിഷി ളിൽ നി ് കാ ു-

സൂ- ി - ു -കയും, എെ  ഹൃദയെ  പകാശി ി ു-ക -

യും,  - എെ  പാപ ൾ െപാറു ുകയും െചേ ണേമ, സ -
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ർ-ഗ- ിെല ഉ തമായ പദവികളും നിേ ാട് േതടു ു. 
എെ  ഈ പാർ ന സ ീകരിേ ണേമ. അ ാഹുേവ, എ-

െ  മന ിലും ക ിലും കാതിലും ആ ാവിലും -രൂപ-

ിലും സ ഭാവ ിലും കുടുംബ ിലും ജീവിത ിലും മ-

ര-ണ- ിലും കർമ ിലുെമ ാം നീ അനു ഗഹം നൽ-േക-ണ -

േമ. - എെ  സൽകർ ൾ നീ സ ീകരിേ ണേമ, സ -ർ -ഗ -

ി-െല ഉ തമായ പദവികളും നിേ ാട് േതടു ു, എെ  
ഈ പാർ ന സ ീകരിേ ണേമ." 1 

لهُم « ِ  ا رَاتِ   جَنبْ
َ
قِ، مُنْك

َ
خْلا

َ ْ
هْوَاءِ، الأَ

َ ْ
مَالِ، وَالأ ْ َ ْ

دْوَاءِ  وَالأ
َ ْ
  »وَالأ

117 - "അ ാഹുേവ, വൃ ിെക  സ ഭാവ ളിൽ നി ും 
േദേഹഛകളിൽ നി ും കർമ ളിൽ നി ും േരാഗ ളിൽ 
നി ും എെ  അകേ ണേമ." 2 

لهُمَ « ِ   ا نعْ
َ

،  بمَِا    ِ تَ
ْ
َاركِْ   رَزَ فْ   يِهِ،     وَ

ُ
َ   وَاخْل ئبَِةٍ   ُ   َ َ   ِ  

 ٍ ْ َ ِ«  

 
1 ഹാകിം 1/520 അേ ഹം അത് സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി 
അതിേനാട് േയാജി ുകയും െചയ്തു 1/520, ൈബഹഖി 
225, ത ബ്റാനി 23/326 ഹദീസ ്നം: 717 
2 ഹാകിം 1/523, ((ഇമാം മു ിമിെ  നിബ- -ന -യ -നു-സ -രി-

ു-- - -ഹദീസാണ ്ഇത)്) എ ് അേ ഹം പറയുകയും ദഹ-

ബി അതിേനാട് േയാജി ുകയും െചയ്തു 1/532, ത -ബ്റാ -

നി 19/19 ഹദീസ് നം: 36, ദിലാലുൽ ജ യിൽ അൽബാനി 
സ -ഹീഹാ ി ഹദീസ് നം: 13. 
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118 - "അ ാഹുേവ, നീ നൽകിയ വിഭവ ൾ െകാ ് 
എ-െ  സം പീതനാ ുകയും അതിൽ അനു ഗഹം െചാരി -

യുകയും െചേ ണേമ. എ ിൽ നി ും മറ - ുേപായ-തി -

െന- ാം ഏ വും ഉ മമായത ്നീ എനി ് പകരം നൽേക-

ണേമ." 1 

لهُم « ِ  ا   حَاسِبْ
ً
اًَ  حِسَاباَ   » سَِ

119 - "അ ാഹുേവ, എെ  വിചാരണ ഏ വും ലഘുവാ-

യ വിചാരണയാേ ണേമ." 2 

 
1 ഹാകിം 1/532 അേ ഹം അത് സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി 
അതിേനാട് േയാജി ുകയും െചയ്തു 1/510. ൈബഹഖി: 
അൽ ആദാബ ് 1084, ദഅവാ ് 211, ഇബ്നുഹജർ 
ഫുതൂഹാ ിൽ ഹസനാ ിയി ു ് 4/383 
2 അ ദ് 6/48, ഹാകിം 1/255 "ഇമാം മു ിമിെ  നി-ബ -

നയനുസരി ു  ഹദീസാണ് ഇത്" എ ് അേ ഹം പ-റ -

യു-കയും ദഹബി അതിേനാട് േയാചി ുകയും െചയ്തു. 
ആ-യിശ ( عنها الله رضي  ) പറയു ു: നബി (صلى الله عليه وسلم) പാർ നയിൽ 
നി- ് വിരമി േ ാൾ ഞാൻ േചാദി ു: അ ാഹുവിെ  
പവാചകെര, എ ാണ് ലഘുവായ വിചാരണ? അവിടു ് 
പറ (صلى الله عليه وسلم) ു: "ഒരാളുെട കർ ഗ ിൽ േനാ ി വി ു-

വീ-ഴ്ച െച ലാകു ു. ആെര ിലും കണിശമായി വി-ചാ -ര-

ണ െച െ ാൽ അവൻ നശി തുതെ . ഒരു മു ിമിന് 
ബാ-ധി ു  എ ാം - ഒരു മു ് തറ ു ത് േപാലും - അ-

വ-ന് പാപേമാചന ിന് കാരണമാകും" ഈ ഹദീസിെ  
സ-നദ് 'ജ ിദ്' ആെണ ് അൽബാനി മിശ്കാ ുൽ മ-

സ ാ-ബീഹിൽ പറ ി ു ്. 
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لهُم « َ  أعِنا ا ركَِ، َ
ْ
ركَِ،  ذِك

ْ
  » عِبَادَتكَِ  وحَُسْنِ  وَشُك

120 - "അ ാഹുേവ, നിെ  സ്മരി ുവാനും, നിന ് 
ശു-ക്റ് െച ുവാനും ന നിലയിൽ ഇബാദ ് െച ുവാ-

നും ഞ െള നീ സഹായിേ ണേമ." 1 

لهُمّ « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
قَةَ   َنْفَدُ،  لاَ   وَنعَِيمًا   يرَْتدَ،  لاَ   إيِمَاناً   أ َ رَا ُ َ   وَ   -   مدٍ ُ

َ  ِ  -صلى الله عليه وسلم ْ َ
ِ   جَنةِ  أ

ْ ُ ْ   » ا

121 - "അ ാഹുേവ, പി ിരിയാ  വിശ ാസവും തീർ-

ു-േപാ-കാ  അനു ഗഹവും നിത സ ർഗ ിെ  അ-ത ു-

-തി-യിൽ മുഹ ദ് നബി(صلى الله عليه وسلم)േയാെടാ മു  സ-ഹ-വാ -സ -

വും ഞാൻ നിേ ാട് േതടു ു." 2 

 
1 അ ദ് 2/299, ഹാകിം 1/499, അേ ഹം അതിെന സ -

ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാജി ുകയും 
െചയ്തു. അബൂദാവൂദ് 1524, നസാഈ 9973, അദബുൽ 
മുഫ്റദിൽ അൽബാനി സ ഹീഹാ ിയി ു ്; ഹദീസ് നം: 
534. 
2 ഇബ്നു ഹി ാൻ (മവാരിദ്) േപജ:് 604 ഹദീസ് 2436 
ഇബ്നുമസ്ഊദ് ( عنه الله رضي ) വിൽ നി ് ഉ രി ത്. അ ദ് 
1/386, 400 നസാഈ 869 അൽബാനി ഹസനാ ിയി ു ്; 
സില്സില ു ഹീഹ: 2301 
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لهُم « ِ   ا ،  َ   قِ ِ فْ َ   ِ   وَاعْزمِْ   َ رْشَدِ   َ
َ
ريِ،  أ ْ َ

لهُم   أ فِرْ   ا
ْ
  مَا  ِ   اغ

رْتُ، َ ْ َ
نْتُ،  وَمَا  أ

َ
عْل

َ
تُ،  وَمَا  أ

ْ
خْطَأ

َ
مَدْتُ،  وَمَا  أ   وَمَا   عَلمِْتُ،  وَمَا  َ

تُ 
ْ
  » جَهِل

122 - "അ ാഹുേവ, എെ  മന ിെ  തി യിൽ നി ് 
എ-െ  കാ ീടണേമ, എെ  കാര ിൽ ഏ വും ശ-

രിയാ-യത് എനി ് നീ ഉറ ിേ ണേമ. അ ാഹുേവ, ഞാ-

ൻ രഹസ മാ ിയതും പരസ മാ ിയതും എെ  അ-ബ- -

വും ഞാൻ അറി ് െചയ്തതും അറിയാെത െചയ്തതും 
നീ െപാറു ് തേരണേമ." 1 

ل « عُوذُ   إ   هُم ا
َ
بَةِ   مِنْ   بكَِ   أ

َ
يْنِ،  غَل بَةِ   ا

َ
عَدُو،   وَغَل

ْ
  وَشَمَاتةَِ   ال

 » الأعْدَاءِ 

123 - "അ ാഹുേവ, കടംെകാ ് വലയു തിൽ നി ും 
ശ തുവിെ  അ കമ ിൽ നി ും ശ തു ളുെട ആഹ്ളാ-ദ -

ി-ൽ നി ും നി ിൽ ഞാൻ അഭയം േതടു ു." 2 

 
1 നസാഈ (അൽ കുബ്റ) 6/246, ഹദീസ് 10830 ഹാകിം 
സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട് േയാചി ുകയും 
െചയ്തു 1/510. അ ദ് 4/444. ഇബ്നുഹജർ ഇസ ാബയിൽ 
പറ ു: (ഇതിെ  സനദ് സ ഹീഹാണ)് റിയാ -ദു-സ ാ-ലി-ഹീ-

നി-ൽ അൽബാനി സ ഹീഹാ ി (1495 ആം ഹദീസിെ  
കുറി ് േനാ ുക) 
2 നസാഈ: 5475, അ ദ് 2/17,3 അൽബാനി സ -ഹീ-ഹാ-

ി: സ ഹീഹ ്നസാഈ 3/1113. 
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لهُم « فِرْ   ا
ْ
،  اغ ِ  ، ِ ،  وَاهْدِ ِ

ْ
،  وَارْزُق ِ فِ

َ عُوذُ   وَ
َ
ِ   أ   ضِيقِ   منِْ   باِ

مَقَامِ 
ْ
قِيَامَةِ  يوَْمَ  ا

ْ
  » ال

124 - "അ ാഹുേവ, എനി ് െപാറു ് തേരണേമ, എ-

െ  സ ാർഗ ിൽ നയിേ ണേമ, എനി ് ഉപജീവനം 
ത-േരണേമ, എനി ് സൗഖ ം തേരണേമ, അ നാളിൽ നി-

ൽ ു ിടം ഇടു ു തിൽ നി ും അ ാഹുവിൽ ഞാൻ 
അ-ഭയം േതടു ു." 1 

لهُم « ِ   ا ،   مَتعْ ِ ِ   سَِمْ َ َ هُمَا  ي،وَ
ْ
وَارثَِ   وَاجْعَل

ْ
،  ا ِ   مِ ْ ُ َ   وَانْ َ  

، مَنْ  ِ ريِ  مِنْهُ   وخَُذْ   َظْلمُِ
ْ
  »بثَِأ

125 - "അ ാഹുേവ, എെ  േകൾവിെകാ ും കാഴ്ച-

െകാ-- ും എനി ് പേയാജനേമേകണേമ. എ ിൽ നി -

ും നീ അവെയ അന രമാേ ണേമ. എെ  അ ക-മി -

ു വെ തിെര എെ  സഹായി ുകയും അവനിൽ 
നി- ും എനി ുേവ ി പതികാരെമടു ുകയും െചേ -

ണ-േമ." 2 

 
1 നസാഇ 1617, ഇബ്നു മാജ 1356 അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാ ി: സ ഹീഹ ് നസാഈ1/356, സ ഹീഹ:് ഇബ്നു മാജ 
1/226. 
2 തുർമുദി: 3681, ബുഖാരി (അദബുൽ മുഫ്റദ്) 650, 
ഹാകിം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അതിേനാട ്േയാജി- ു-

ക-യും െചയ്തു 1/523. അൽബാനി സ ഹീഹ ്തുർമുദിയിൽ 
ഹസനാ ി 3/188. 
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لهُم « كَ   إ   ا
ُ
شَةً   أسْأ ةً،  ومِيتَةً   نقَِيةً،  عِ رَدّاً   سَوِ َ َ   و ْ ْزٍ   غَ   ولا   َ

تكَِ،   فاضِحٍ  َ َتكَِ،   برََ ْ ضْلكَِ،  وَرَ
َ
لهُ   وَرِزْقكَِ،  وَف كَ   إِ   م ا

ُ َ
سْأ

َ
  أ

عِيمَ  مُقِيمَ   ا
ْ
ِي  ا وُلُ   لاَ   ا لهُم   يزَُولُ،  وَلاَ   َ كَ   إِ   ا

ُ َ
سْأ

َ
عِيمَ   أ  يوَْمَ   ا

ةِ،
َ
عَيْل

ْ
مْنَ   ال

َ
وَْفِ،  يوَْمَ   وَالأ

ْ
لهُم   ا ئذٌِ   إِ   ا َنَا   مَا  َ   مِنْ   بكَِ   َ طَيْ ْ َ

  أ

 َ ْنَا   حَببْ   لهُم ا  مَنَعْتَنَا،   مَا  وَ َ ِ نْهُ   الإِيمَانَ   إ نَِا،  ِ   وَزِ و
ُ
ل
ُ
رهْ   ق

َ
 وَ

ْنَا َ ِ فْرَ   إ ُ ْ
فُسُوقَ   ال

ْ
عِصْيَانَ،  وَال

ْ
نَا  وَال

ْ
راشِدِينَ،  مِنَ   وَاجْعَل لهُم   ا  ا

نَا ، توََ َ سْلمِِ حْينَِا ُ
َ
، وَأ َ سْلمِِ قِْنَا ُ

ْ َ
َ  وَأ ِ ِ صا َ  باِ ْ   وَلاَ  زَاياَخَ   غَ

، َ ِ لهُم   مَفْتُون اتلِِ   ا
َ
فَرَةَ   ق َ ْ

ِينَ   ال ذبوُنَ   ا َ كَ،   يُ
َ
َصُدونَ   رُسُل  وَ

نْ  يِلكَِ،  َ يْهِمْ   وَاجْعَلْ   سَ
َ
لهُم   وَعَذَابكََ،  رجِْزَكَ   عَل اتلِْ   ا

َ
فَرَةَ   ق َ 

ِينَ  وتوُا  ا
ُ
كِتَابَ، أ

ْ
َ  ال

َ
ِ َق   إ ْ ْ [  ا   »]آمِ

126 - "അ ാഹുേവ, പരിശു മായ ജീവിതവും സമാധാ -

ന-േ ാ-െടയു  മരണവും നി തേയാ അവേഹളനേമാ 
കൂ-ടാ-  മട വും നിേ ാട് ഞാൻ േതടു ു." 1 

 
1 അ ദ് 3/424, 24/246 ഹദീസ് നം: 15492, ഹാകിം: 1/507, 
3/23-24, ബുഖാരി (അദബുൽ മുഫറ്ദ്) 699, അൽബാനി 
സ ഹീഹാ ി: ഫിഖ്ഹു ീറ േപജ:് 284 സ ഹീഹ ്അദബുൽ 
മുഫ്റദ്: 538, േപജ്: 259 
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لهُم « كَ   ا
َ

َمْدُ    ْ هُ،  ا لهُم   ُ ابضَِ   لاَ   ا
َ
  مَِا  باَسِطَ   وَلاَ   سََطْتَ،  مَِا   ق

بَضْتَ،
َ

تَ، مَِنْ  ادِيَ هَ  وَلاَ  
ْ
ل
َ
ضْل

َ
ضِل  وَلاَ  أ   مُعْطِيَ  وَلاَ  هَدَيْتَ، مَِنْ  ُ

طَيْتَ،  مَِا  مَانعَِ   وَلاَ   مَنَعْتَ،  مَِا ْ َ
 وَلاَ   باَعَدْتَ،  مَِا  مُقَربَ   وَلاَ   أ

ْتَ،  مَِا  مُبَاعِدَ  ر
َ
لهُم   ق سُْطْ   ا يْنَا   ا

َ
تكَِ،  مِنْ   عَل َ َتكَِ،   برََ ْ   وَرَ

ضْلكَِ 
َ
لهُم   وَرِزْقكَِ،  ،وَف كَ   إِ   ا

ُ َ
سْأ

َ
عِيمَ   أ مُقِيمَ   ا

ْ
ِي  ا وُلُ   لاَ   ا َ 

لهُم   يزَُولُ،  وَلاَ  كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
عِيمَ   أ ةِ،  يوَْمَ   ا

َ
عَيْل

ْ
مْنَ   ال

َ
وَْفِ،  يوَْمَ   وَالأ

ْ
 ا

لهُم  ئذٌِ   إِ   ا َنَا   مَا  َ   مِنْ   بكَِ   َ طَيْ ْ َ
َ   أ لهُم   مَنَعْتَنَا،   مَا   وَ   حَببْ   ا

ْنَا َ ِ نْهُ   الإِيمَانَ   إ نَِا،  ِ   وَزِ و
ُ
ل
ُ
رهْ   ق

َ
ْنَا  وَ َ ِ فْرَ   إ ُ ْ

فُسُوقَ   ال
ْ
 وَال

عِصْيَانَ،
ْ
نَا  وَال

ْ
راشِدِينَ،  مِنَ   وَاجْعَل لهُم   ا نَا  ا ،  توََ َ سْلمِِ حْينَِا   ُ

َ
  وَأ

، َ سْلمِِ قِْنَا  ُ
ْ َ

ِ   وَأ َ ب ِ ِ صا َ   ا ْ ،  وَلاَ   خَزَاياَ  غَ َ ِ لهُم   مَفْتُون اتلِِ   ا
َ
  ق

فَرَةَ  َ ْ
ِينَ   ال ذبوُنَ   ا َ كَ،  يُ

َ
َصُدونَ   رسُُل نْ   وَ يِلكَِ،   َ   وَاجْعَلْ   سَ

يْهِمْ 
َ
لهُم   وَعَذَابكََ،  رجِْزَكَ   عَل اتلِْ   ا

َ
فَرَةَ   ق وتوُا   َ

ُ
ِينَأ كِتَابَ،  ا

ْ
َ   ال

َ
ِ   إ

 َ
ْ

ْ [ ق ا   »]آمِ

127 - "അ ാഹുേവ, സ്തുതികളഖിലവും നിന ു- -താ-

ണ -്. അ ാഹുേവ, നീ വിശാലമാ ിയത ്പിടി ് െവ ു- -വ -

നി , നീ പിടി ു െവ ത് വിശാലമാ ു വനുമി . നീ വഴി-

േക-ടി -ലാ ിയവന ് േനർമാർഗം നൽകു വനി , നീ സൻ-

മാ--ർഗ ിലാ ിയവെന വഴിപിഴ ി ാനുമാവി . നീ തട-
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യു- -ത് നൽകു വനി , നീ നൽകിയത് തടയു- -വ-നു-മി -

. നീ അക ിയത് അടു ി ാനാവി , നീ അടു ി ത് അ-

ക--- ാ -നുമാവി . അ ാഹുേവ, നിെ  അനു ഗഹ ളും കാ-

രു-ണ വും ഔദാര വും ഉപജീവനവും ഞ ൾ ് നീ വി-

ശാല-മാ ി തേരണേമ. അ ാഹുേവ, ഒരി ലും നീ ി -േപാ -

കാ- തും മാറാ തുമായ ശാശ ത സൗഭാഗ ിനായി 
നി-േ ാട് ഞാൻ േതടു ു. പാരാ  ദിന ിൽ സുഭി -ത-

യും-, ഭയ ാടിെ  നാളിൽ നിർഭയത വും നിേ ാട് േചാദി -

ു- ു. അ ാഹുേവ, നീ നൽകിയി ു തിെ  േദാഷ ി -

ൽ നി ും തട ി ു തിെ  േദാഷ ിൽ നി ും നി-

േ ാ -ട് ഞാൻ അഭയം േതടു ു. അ ാഹുേവ, ഈമാനിെന 
ഞ ൾ ് നീ പിയ രമാ ുകയും ഞ ളുെട ഹൃദ-യ-

ി-ൽ അതിെന അലംകൃതമാ ുകയും, അവിശ ാസവും 
അ-ധ -ർമവും അനുസരണേ ടും ഞ ൾ ് െവറു- -െ -

-താ ുകയും ഞ െള േനർമാർഗികളാ ുകയും െചേ -

ണ-േമ. അ ാഹുേവ, ഞ െള മു ി ളായി ജീ-വി- ി- ു-ക-

യും- മു ി ളായി മരി ി ുകയും യാെതാരുവിധ കു-ഴ- -

േമാ - -നി - -തേയാ കൂടാെത സൽവൃ രിൽ ഞ െള േചർ-

ു-ക -യും െചേ ണേമ. അ ാഹുേവ, നിെ  ദൂതൻമാെര 
നിേഷധി ് ത ിയവരും നിെ  മാർഗ ിൽ നി ് ത-ടു-

ു-- വരുമായ സത നിേഷധികെള നീ നശി ിേ ണേമ. 
നി-െ  -ശി- -യും ശാപവും അവർ ് നീ നൽേകണേമ. 
യഥാർ  ആരാധ നായ അ ാഹുേവ, േവദം നൽക -െ - -വ-

രി-ൽ നി ു  സത നിേഷധികൾ ് നീ നാശം നൽ-േക -ണ-

േമ-. എെ  ഈ പാർ ന നീ സ ീകരിേ ണേമ." 
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لهُم « فِرْ   ا
ْ
،  اغ ِ  ، ِ

ْ َ ،  وَارْ ِ ،  وَاهْدِ ِ فِ
َ ِ   وَ

ْ
، «  »وَارْزُق ِ ْ

ُ   وَاجْ

 ِ عْ
َ   » وَارْ

128 - "അ ാഹുേവ, എെ  പാപ ൾ െപാറു ണേമ. 
എ-േ ാട് കരുണ െചേ ണേമ. എനി ് േനർമാർഗവും 
സൗ-ഖ വും ഉപജീവനവും നൽകണേമ." 1 

"എെ  പശ്ന ൾ പരിഹരി ുകയും എെ  നീ ഉയ-

ർ- ുകയും െചേ ണേമ" 2 

لهُم «    زدِْناَ  ا
َ

رِمْنَا  َنْقُصْنَا،  وَلا
ْ َ

   وَأ
َ

عْطِنَا  تهُِنا،  وَلا
َ
   وأَ

َ
رِْمْنَا،   وَلا

َ
  

   وَآثرِْناَ
َ

يْنَا،  تؤُْثرِْ  وَلا
َ
  » ناَ  وَارْضَ  وَأرْضِنَا  عَل

129 - "അ ാഹുേവ, ഞ ൾ ് യാെതാ ും കുറ-യാ -

െത- നീ വർ ി ി ു തേരണേമ, ഞ െള നി രാ ാെത 
നീ ആദരിേ ണേമ, തട ുെവ ാെത നീ വിശാലമായി 
ന-ൽേകണേമ, ഞ ൾെ തിെര ാനം നൽകാെത ഞ-

 
1 മു ിം: 2696, 2697 മു ിമിെ  റിേ ാർ ിൽ "ഈ കാ -ര -

-ൾ നിന ് ഇഹേലാകവും പരേലാകവും േന -ടി- -രും" 
എ ും കൂടിയു ്. അബൂദാവൂദ്: 850 (ആ ഗാമീണൻ 
േപാ-യേ ാൾ നബി (صلى الله عليه وسلم) പറ ു: അവൻ ഇരുകര ളും 
ന കളാൽ നിറ ിരി ു ു). 
2 തിർമിദി 284, ഇബ്നു മാജ 898. അൽബാനി സ -ഹീ-ഹാ-

ിയി ു ്: സ ഹീഹ ് ഇബ്നുമാജഃ 1/148, സ ഹീഹ ് തു-ർ-

മുദി 1/90. 
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ൾ ് നീ മുൻഗണനനൽേകണേമ, ഞ െള നീ 
തൃപ്തിെ ടുകയും സംതൃപ്തരാ ുകയും െചേ ണേമ." 1 

لهُم « حْسَنْتَ  ا
َ
ِ  أ

ْ
حْسِنْ  خَل

َ
أ
َ
ِ  ف

ُ
  » خُل

130 - "അ ാഹുേവ, എെ  ആകാരം ഭംഗിയാ ിയ-തു-

േപാെല എെ  സ ഭാവവും ന ാ ി േരണേമ." 2 

لهُم « ِ  ا تْ
َ
ِ  ث

ْ
  وَاجْعَل

ً
  هَادِيا

ً
هْدِيا َ«  

131 - "അ ാഹുേവ, എനി ് ൈ ര ം നൽേകണേമ. 
എ-െ  സൻമാർഗ ിൽ നയി ു വനും നയി െ -ടു -

--വ -നു-മാേ ണേമ." 3 

لهُم « كَ   إِ   ا
ُ َ
سْأ

َ
بَاتَ   أ رِ،  ِ   ا ْ َ ْ

مَةَ   الأ عَزِ
ْ
َ   وَال رشْدِ،  َ كَ   ا

ُ َ
سْأ

َ
  وَأ

وجِبَاتِ  َتكَِ،  ُ ْ كَ   مَغْفِرَتكَِ،  وَعَزَائمَِ   رَ
ُ َ
سْأ

َ
رَ   وَأ

ْ
  وحَُسْنَ   نعِْمَتكَِ،  شُك

كَ   عِبَادَتكَِ،
ُ َ
سْأ

َ
   وَأ

ً
بَا

ْ
ل
َ
،  ق

ً
   سَليِمَا

ً
سَِاناَ ،  وَ

ً
ا
َ
كَ   صَادِق

ُ َ
سْأ

َ
ِ   مِنْ   وأَ

ْ   مَا   خَ

 
1 തിർമിദി 5/326 ഹദീസ് നം: 3173, ഹാകിം സ ഹീഹാ ി 
2/98, അ ുൽ ഖാദർ അർനാഊ ് ഹസനാെണ ് പ-റ-

ു: ജാമിഉൽ ഉസൂൽ 11/282 ഹദീസ് 8847 
2 അ ദ് 6/68, 155, 1/403, ഇബ്നുഹി ാൻ (മവാരിദ്-
2423), ത യാലിസി 374, മുസ്നദ് അബൂയഅ്'ല: 5075, 
അൽബാനി സ ഹീഹാ ി: ഇർവാഉൽ ഗലീൽ 1/115 ഹദീസ് 
നം:74 
3 ജരീർ (رضي الله عنه) വിന് േവ ിയു  നബി (صلى الله عليه وسلم) യുെട പാ-

ർ- ന അതിന ്െതളിവാണ.് ബുഖാരി: 6333, 3020, 3036. 
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مُ،
َ
عُوذُ   َعْل

َ
مُ،  مَا   َ   منِْ   بكَِ   وأَ

َ
مُ،  مَِا   وَأسْتَغْفِرُكَ   َعْل

َ
  أنْتَ   إنِكَ   َعْل

غُيُوبِ  عَلامُ 
ْ
  » ال

132 - "അ ാഹുേവ, കാര ളിൽ ിരതയും േനർമാർ-

ഗ- ി-ൽ ദൃഢതയും നിേ ാട് േതടു ു. നിെ  കാരുണ ം 
അനിവാര മാ ു തും നിെ  പാപേമാചനം ഉറ ി ുത-രു -

-തും ഞാൻ നിേ ാട് േതടു ു. നിെ  അനു ഗ -ഹ- -ൾ-

് കൃത ത കാ ാനും, ന നിലയിൽ നിന ് ഇബാ-

ദ ് െച ുവാനും എെ  അനു ഗഹിേ ണേമ, കള -മി -

ാ  ഹൃദയവും സത സ മായ നാവും നീ നൽ-േക -ണ-

േമ, നീ അറിയു  ന  ഞാൻ േതടു ു, നീ അറിയു  തി-

-യിൽ നി ് ര യും േതടു ു, നീ അറിയു  പാപ ൾ 
എ-നി ് െപാറു ് തേരണേമ, എ ാ അദൃശ ളും അറി-

യു- വൻ നീ മാ തമാണേ ാ." 1 

كَ  إ  لهُم ا«
ُ َ
سْأ

َ
فِرْدَوْسَ  أ

ْ
َ  ال ْ َ

َنة أ ْ   »ا

 
1 അ ദ് 28/338 ഹദീസ് നം:17114, 28/356 ഹദീസ ് നം: 
17133, തുർമുദി 3407, ത ബ്റാനി (മുഅ്ജമുൽ കബീർ) 
7135, 7157, 7175, 7176, 7177, 7178, 7179, 7180 ഇ--

ബ്നുഹി ാൻ 3/215 ഹദീസ ് നം: 935, 5/310 ഹദീസ് നം: 
1974, ശുഐബ ് അർനാഊ ് ഹസനാ ി (സ ഹീഹ ് ഇ-

ബ്നു-ഹി ാൻ) 5/312, മുസ്നദിെ  നിരൂപകരും അേത പ-

ര-- ര ഹസനാ ിയി ു ് 28/338, അൽബാനി സി-ൽ-സി -ല -

ു സ ഹീഹ ഏഴാം വാള ിലും 3228, സ ഹീഹ ്മവാ-രി-ദി-

ലും ഉ രി ു: ഹദീസ് നം: 2416, 2418. 
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133 - "അ ാഹുേവ, സ ർഗ ിെല ഉ തമായ ഫിർ-ദൗ-

സ് നിേ ാട് ഞാൻ േതടു ു." 1 

لهُم « ْمَانَ  جَددِ  ا ِ  ِ   الإ
ْ
ل
َ
  » ق

134 - "അ ാഹുെവ, എെ  ഹൃദയ ിൽ നീ വിശ ാസ-

െ -പു-തുേ ണേമ." 2 

لهُم « عُوذُ  إِ  ا
َ
ةٍ  مِنْ  بكَِ   أ

َ
  صَلا

َ
  » َنْفَعُ  لا

 
1 "അ ാഹുവിേനാട് േചാദി ുകയാെണ ിൽ നി ൾ ഫി-

ർദൗസിെന േചാദി ുക. നി യമായും അത് സ -ർ - -

ിെ  ഏ വും ന  ഭാഗമാണ്. സ ർ ിൽ ഉ ത ാ-

ന- ു തുമാണ്. അതിെ  മീെതയാണ ് അ ാഹുവിെ  
സിംഹാസ-നം. അതിൽ നി ാണ് സ ർ ിെല അരുവിക-

െള- ാം നിർഗളി ു ത്." (ബുഖാരി. 2790, 7423) 
2 അ ു ാഹിബ്നു ഉമർ(رضي الله عنهما)െ  ഹദീസിൽ നി-

ും: അേ ഹം പറ ു. പവാചകർ(صلى الله عليه وسلم) പറ ി ു ്. 
"നി യമായും ദവി  വസ് തം നുരു ി േപാകു േപാെല 
വിശ ാസം നി ളുെട ഹൃദയ ിൽ നി ും ദവി ു േപാ-

കും. അതിനാൽ നി ൾ അ ാഹുവിേനാട് വിശ ാസെ  
നി- -ളുെട ഹൃദയ ളിൽ പുതു ാൻ േവ ി േചാദി ു-

ക". ഹാകിം 1/4, അേ ഹം സ ഹീഹാ ുകയും ദഹബി അ-

തി-േനാട ് േയാചി ുകയും െചയ്തു. ൈഹതമി പറ ു: 
(ത -ബ്റാനി അൽകബീറിൽ ഉ രി ി ു ്. അതിെ  സ-ന -

ദ് ഹസനാണ)് മജ്മഉ വാഇദ് 1/52, അൽബാനി '-സ -ഹീ-ഹ്' 
ആ ിയി ു ്: സില്സില ു സ ഹീഹ 4/113, ഹദീസ് നം: 
1585 
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135 - "അ ാഹുെവ ഉപകാര പദമ ാ  നിസ്കാര - ി-

ൽ നി ് നിേ ാട് ഞാൻ കാവലിെന േചാദി ു ു." 1 

لهُم « عُوذُ   إ   ا
ّ
سوءِ،  جَارِ   مِنْ   بكَِ   أ ِ   زَوْجٍ   وَمِنْ   ا بُ بْلَ   شَُ

َ
  

مَشِيبِ، ٍ   وَمِنْ   ا
َ
ونُ   وَ ُ ،  َ   يَ

ً
ّا ونُ   مَالٍ   وَمِنْ   رَ ُ َ   يَ َ   ،

ً
  عَذَاباَ

يْنُهُ   مَاكرٍِ   خَليِْلٍ   وَمِنْ  َ   ، ِ بُهُ   ترََا
ْ
ل
َ
؛  وَق ِ َ ى   إنِْ   يرَْ

َ
نَهَا،   حَسَنَةً   رَأ َ   دَ

ذَِا ى  وَ
َ
ّئَةً  رَأ

ِ هَا سَ َ ذَا
َ
  » أ

136 - "അ ാഹുെവ, േമാശം അയൽവാസിയിൽ നി ും 
നി-േ ാട് ഞാൻ കാവലിെന േചാദി ു ു. നര ബാധി- ു -

തിന ്മു ് എനി ് നര നൽകു  ഇണയിൽ നി ും നി-

േ ാട് കാവലിെന േചാദി ു ു. എെ  േമലിൽ ഉടമ ാ-

വ-കാശം േനടിെയടു ു  മ ളിൽ നി ും നിേ ാട് ഞാ -

ൻ കാവലിെന േചാദി ു ു. എനി ് ശി യായി ഭവി-

ു-  സ ിൽ നി ും നിേ ാട് ര  േചാദി ു ു. 
അ- പ -കാരം ചതിയനായ കൂ ുകാരനിൽ നി ും - അവെ  
ക ് എെ  നിരീ ി ുകയും അവെ  ഹൃദയം എെ  
നാശ ിനു േവ ി പതിയിരി ുകയും െച ു  - നി -

േ ാ -ട് കാവലിെന േചാദി ു ു. അവൻ എെ ിലും ന-

 ക ാൽ അതിെന മൂടിെവ ുകയും എെ ിലും തി-

 
1 -അബൂദാവൂദ് 1549, അൽബാനി സ ഹീഹാ ി: സ ഹീഹ ്
അബൂദാവൂദ് 1/424. 



 

 
 

പാർ നകൾ 
 

88 

 ക ാൽ അതിെന പചരി ി ുകയും െച ു  കൂ- ു -

കാരനാണ്." 1 

لهُم « ِ  لاَ  ا زِ
ْ قِيَامَةِ  يوَْمَ  ُ

ْ
 » ال

137 - "അ ാഹുെവ, ഖിയാമ ് നാളിൽ എെ  നി ി-

-രുേത." 2 

لهُم « كَ  إِ  ا
ُ َ
سْأ

َ
اةَ  أ

َ
مُعَاف

ْ
يَا ِ   ا ْ خِرَةِ   ا

ْ
  »وَالآ

138 - "അ ാഹുെവ, ദുനിയാവിലും ആഖിറ ിലും എ-

ാ-വിധ ആഫിയ ും (സൗഖ ം) നിേ ാട് ഞാൻ േചാദി-

ു- ു." 3 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
مٍ   منِْ   بكَِ   أ

ْ
نْفَعُ،  لاَ   عِل مَلٍ   َ َ َعُ،  لاَ   وَ بٍ   يرُْ

َ
ل
َ
  لاَ   وَق

ْشَعُ، ولٍ  َ
َ
  » سُْمَعُ  لاَ  وَق

 
1 ത ബ്റാനി (ദുആ) 3/1425 ഹദീസ് 1339, അ-ൽ -ബാ -നി-യു -

െട സിൽസില സ ഹീഹ 7/377, ഹദീസ് നം: 3137. 
2 അ ദ്: 29/596 ഹദീസ് നം: 18056, മുസ്നദിെ  നി-

രൂപകർ പറ ു: 'ഇതിെ  സനദ് സ ഹീഹാണ്', ത -ബ്റാ-

നി (മുഅ്ജമുൽ കബീർ): 3/20 ഹദീസ ് നം: 2524 "ഖി-യാ-

മ ് നാളിൽ എെ  നീ നി ി രുേത, പയാസ ിെ  ദി -

ന ിൽ എെ  നീ നി ി രുേത" എ ാണ് അേ ഹം ഉ-

രി  പദം. 
3 ഇബ്നു മാജ 3851, അൽബാനി സ ഹീഹാെണ ് വി-ല -യി -

രു- ി. സ ഹീഹ ് ഇബ്നുമാജഃ 3/259, സിൽസില സ ഹീഹ 
1138. 
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139 - "അ ാഹുെവ, ഉപകാര പദമ ാ  വി ാ-ന -

ി--ൽ നി ും, ഉയർ െ ടാ  കർ ിൽ നി ും, ഭ-

യഭ ിയി ാ  ഹൃദയ ിൽ നി ും, േകൾ െ ടാ  
പാ--ർ നയിൽ നി ും നിേ ാട് നാം കാവലിെന േചാ-ദി -

ു- ു." 1 

لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
هَم   مِنَ   بكَِ   أ

ْ
َزَنِ،  ا ْ عَجْزِ   وَا

ْ
سَلِ،وَ   وَال

َ
ك

ْ
ُخْ   ال ْ  لِ وَا

، ِ ْ ُ ْ عِ  وَا
َ
يْنِ،  وَضَل بَةِ   ا

َ
رجَالِ  وَغَل   »ا

140 - "അ ാഹുെവ, ആശ യിൽ നി ും, ദു:ഖ ിൽ 
നി- ും, അശ ിയിൽ നി ും മടിയിൽ നി ും പിശു- ി -

ൽ നി ും ഭീരുത ിൽ നി ും കടം കുമി ുകൂടു- -തി -

ൽ നി ും മ ു  ആളുകൾ അതിജയി ു തിൽ നി ും 
ഞാ-ൻ നിേ ാട് കാവലിെന േചാദി ു ു." 2 

 
1 ഇബ്നു ഹി ാൻ (മവാരിദ്): 2440, അൽബാനി സ -ഹീ-

ഹാെണ ് വിലയിരു ി, സ ഹീഹ ്മവാരിദ് 2/454, ഹദീസ് 
നം: 2066 
2 അനസ് (رضي الله عنه) പറ ു: ഞാൻ (നബി യാ ത ക-

ഴി ് നാ ിൽ) ഇറ ിയാെല ാം റസൂലി(صلى الله عليه وسلم)ന് േസവനം 
െച- ു  ആളായിരു ു. റസൂൽ(صلى الله عليه وسلم) ധാരാളമായി ഇത് പാ-

ർ- ി ു ത് ഞാൻ േകൾ ാറു ായിരു ു. (ബുഖാരി 
6363). 
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لهُم « عُوذُ   إِ   ا
َ
ارِ،  عَذَابِ   مِنْ   بكَِ   أ عُوذُ   ا

َ
ِ،   عَذَابِ   مِنْ   بكَِ   وأَ

ْ قَ
ْ
  ال

عُوذُ 
َ
ِ   مِنَ   بكَِ   وأَ َ فِ

ْ
عُوذُ   َطَنَ،  وَمَا  مِنْهَا  ظَهَرَ   مَا   ال

َ
  تْنَةِ فِ   منِْ   بكَِ   وأَ

جالِ    » ا

141 –  “അ ാഹുെവ, നരക ിെ  ശി യിൽ നി ും, 
ഖ-ബറിെ  ശി യിൽ നി ും, േഗാപ വും പകടവുമായ 
എ ാ ഫി യിൽ നി ും, ദ ാലിെ  ഫി യിൽ നി ും 
നിേ ാട് ഞാൻ കാവലിെന േചാദി ു ു.”  1 

لهُم « كَ  إِ  ا
ُ َ
سْأ

َ
يِلكَِ  ِ   شَهَادَةً  أ   » سَ

142 - "അ ാഹുെവ, നിെ  മാർ ിൽ ര സാ - ി-

ത -െ  ഞാൻ നിേ ാട് േചാദി ു ു." 2 

 
1 "നരക ിെ  ശി യിൽ നി ും അ ാഹുവിേനാട് നി-

ൾ കാവലിെന േചാദി ുക. അതുേപാെല ഖബറിെ  
ശി- -യിൽ നി ും അ ാഹുവിേനാട ് കാവലിെന േചാ-ദി-

ു-ക..." (മു ിം 2867) 
2 "ആെര ിലും സത സ മായി ര സാ ിത െ  അ -

ാഹുവിേനാട ്േചാദി ാൽ അവെന അ ാഹു ശഹീ-ദു -ക-ളു-

െട പദവികളിൽ എ ി ു തായിരി ും. അവൻ അ-വ -

െ  കിട ായയിൽ െവ ് മരണെ ാൽ േപാലും" (മു-

ിം: 1909) 
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لهُم « فِرْ   ا
ْ
،  اغ لهُم   ِ ِ   ا

ْ
قِيَامَةِ   يوَْمَ   اجْعَل

ْ
وْقَ   ال

َ
ٍ   ف ثِ

َ
قِكَ   منِْ   ك

ْ
  خَل

اسِ،  مِنَ  لهُم   ا فِرْ   ا
ْ
،  ِ   اغ ِ

ِ   ذَنْ
ْ
دْخِل

َ
قِيَامَةِ   يوَْمَ   وأَ

ْ
  مُدْخَلاً   ال

 
َ
مًاك  » رِ

143 - "അ ാഹുെവ, എനി ് നീ െപാറു ു തേരണേമ. 
അ- ാഹുെവ, ഖിയാമ ് നാളിൽ നിെ  സൃ ികളിൽ ഒരു -

പാ-ട് േപേര ാൾ എെ  ാനം നീ ഉയർേ ണേമ. അ-

ാഹുെവ, എെ  പാപ ൾ എനി ് നീ െപാറു ു ത-േര-

ണേമ. ഖിയാമ ുനാളിൽ മാന മായ പേവശന ാന-

ിൽ എെ  നീ പേവശി ിേ ണേമ." 1 

لهُم « ِ   ا ِ   هَدَيْتَ،  يِمَنْ   اهْدِ فِ
َ يْتَ،  يِمَنْ   وَ َ َ   ِ   يِمَنْ   وَتوََل

ْتَ، َاركِْ   توََ طَيْتَ،  يِمَا  ِ   وَ ْ َ
ِ   أ مَا  وَقِ ضَيْتَ،  َ

ْ
  مَنْ   يذَِل   لا   إنِهُ   ق

ْتَ، َ تَ  وَا
ْ
نَا َبَارَ ْتَ  رَ َ َعَا  »وَ

144 - "അ ാഹുെവ നീ സൻമാർ ിൽ എ ി -വ -രു-

െട കൂ ിൽ എെ യും നീ ഉൾെ ടുേ ണെമ. നീ ആ-

ഫിയ ് നൽകിയവരിലും നീ ഏെ ടു വരിലും എെ  
നീ ഉൾെ ടുേ ണെമ. നീ എനി ് നൽകിയതിൽ നീ ബ-

റക ് നൽകുകയും നീ വിധി തിെ  എ ാ തി യിൽ നി-

 
1 അബൂ ബുർദ(رضي الله عنه) ന് േവ ിയും ഉൈബദ് അബൂ 
ആ-മിർ ( عنه الله رضي ) വിനും േവ ിയു  നബിصلى الله عليه وسلمയുെട 
പാർ നയിൽ നി ും എടു താണ ് (ബുഖാരി 4323, 
മു ിം 2498) 
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ും എെ  നീ സംര ി ുകയും െചേ ണേമ. നീ ര  
ഏെ ടു വർ നി രാവുകയി . ഞ ളുെട ര ിതാേവ 
നീ എ ാ ന കളും നിറ വനാണ.് നീ ഉ തനാണ.്" 1 

فِرْ  رَب «
ْ
ِ  ِ  اغ ينِ  يوَْمَ  خَطِيئَ   »ا

145 - "എെ  റേ ! അ ദിന ിൽ എെ  പാപ- -

െള നീ എനി ് െപാറു ുതേരണെമ." 2 

ِي العَظِيمَ  االلهَ  أسْتَغْفِرُ « َ   لاَ  ا
َ
َ  هُوَ، إلا  إ هِ  وأَتوُبُ   القَيومُ، ال

َ
  » إ

146 - "അ ാഹുവിേനാട് ഞാൻ പാപേമാചനം േതടു ു. 
അ-വൻ ഏ വും മഹാനാകു ു. അവന ാെത ആരാ-ധ-ന-

-ർഹനായി മ ാരുമി . എെ ും ജീവി ിരി ു വനും 

 
1 അ ദ് 3/249 ഹദീസ ്നം: 1723 (അതിെ  സനദ് സ -ഹീ-

ഹാണ്) എ ് മുസ്നദിെ  നിരൂപകർ പറ ു 3/249. മ ു 
റിേ ാർ ുകളിൽ ഈ പാർ ന വിത്റിൽ പരിമിതമായി 
വ ത് േപാെല പരിമിതമായി വ  റിേ ാർ  ഇത്. ഈ റി-

േ ാർ ിൽ അനസ് ( عنه الله رضي ) പറയു ു: "ഈ പാർ- -ന 
ന-ബി (صلى الله عليه وسلم) ഞ െള പഠി ി ാറു ായിരു ു." 
2 പവാചകേരാട ്േചാദി െ ു. റസൂെല, ജാഹിലി ാ കാ-

ല ് ഇബ്നു ജുദ്ആൻ കുടുബംബ ം േചർ ു വനും 
പാ-വ ൾ ് ഭ ണം നൽകു വനുമായിരു ു. അത് 
അ-േ ഹ ിന് ഉപകരി ുേമാ? അേ ാൾ പവാചകൻ صلى الله عليه وسلم 
പ-റ ു. ഇ , അേ ഹ ിന് ഉപകരി ുകയി . അേ ഹം 
ഒരി ൽ േപാലും "എെ  റേ ! അ ദിന ിൽ എെ  
പാ-പ െള നീ എനി ് െപാറു ുതേരണെമ" എ ് പ -റ -

ി- ി . (മു ിം 214) 
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എ- ാം നിയ ി ു വനുമായ (അവേനാടാണ് ഞാൻ 
പാ-പ-േമാചനം േതടു ത്) അവനിേല ് ഞാൻ പ ാ -

പി- ു മട ുകയും െച ു ു." 1 

لهُم « فِرْ   ا
ْ
،  ِ   اغ ِ

هِبْ   ذَنْ
ْ
ذ
َ
يْظَ   وَأ َ  ، ِ

ْ
ل
َ
ِ   ق عِذْ

َ
 ُضِلاتِ   مِنْ   وَأ

 ِ َ فِ
ْ
  »ال

147 - "അ ാഹുെവ, എെ  പാപ ൾ എനി ് നീ 
െപാ-റു ു തരണേമ, എെ  ഹൃദയ ിെ  േ കാധം നീ 
ഒഴിവാ ി തേരണേമ, വഴിേകടിലാ ു  ഫി കളിൽ നി-

ും എെ  ര െ ടുേ ണേമ." 2 

 
1 ആെര ിലും അ െന പറ ാൽ, അവൻ യു ിൽ 
നി ും പി ിരിേ ാടിയവനായാലും ശരി അവന് അ ാ-

ഹു െപാറു ു െകാടു ു താണ.് (തുർമുദി 3577) അ-ൽ-

ബാ-നിയുെട സ ഹീഹ ്തുർമുദി 3/469. 
2 ആഇശ (عَنْها  ُ َّ േവ ് (رَضِيَ   ി നബി (صلى الله عليه وسلم) ഇ പകാരം പാ-

ർ ി തായി കാണാവു താണ:് "അ ാഹുെവ, ഇവളുെട 
പാ-പ ൾ നീ െപാറു ു െകാടുേ ണേമ, ഇവളുെട ഹൃദ-

യ- ിെ  േ കാധം നീ ഒഴിവാ ി െകാടുേ ണേമ, വ-ഴി-േക-

ടി-ലാ ു  ഫി കളിൽ നി ും ഇവെള ര -െ -ടു-േ --

ണ-േമ" ഇബ്നു അസാകിർ "അൽ അർബഈൻ ഫീ മനാ -

ഖി-ബി ഉ ഹാതിൽ മുഅമ്ിനീൻ" േപജ:് 85 ൽ ആയിശ 
( عنها الله رضي ) യിൽ നി ും ഉ രി ു ു. അേ ഹം പറ-

ു: (ഇത് 'ഹസനും സ ഹീഹുമാണ്'. ബഖി- - ു-ബ്നു-

ൽ വലീദിെ  ഹദീസിൽ നി ുമാകു ു). ഇബ്നു ു ി 
"അ-മലുൽ യൗമി വൈ ല" ഹദീസ് 457, മെ ാരു േകാ- ി-യി-
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لهُم « ِ   ا حْيِ
َ
َ   أ يِ   سُنةِ   َ ِ   -صلى الله عليه وسلم-  كَ نَ َ   وَتوََف ِ   ِلتهِِ،  َ عِذْ

َ
  مِنْ   وَأ

ِ  ُضِلاتِ  َ فِ
ْ
  »ال

148 - "അ ാഹുെവ നിെ  നബി (صلى الله عليه وسلم) യുെട ചര യിൽ എ-

െ  നീ ജീവി ിേ ണേമ അേ ഹ ിെ  മാർഗ ിൽ 
എ-െ  മരി ി ുകയും െചേ ണേമ, വഴിേകടിലാ ു  
ഫി- കളിൽ നി ും എെ  ര െ ടുേ ണേമ." 1 

 
ൽ 'വഴിേകടിലാ ു  ഫി കളിൽ നി ും' എ തിന ് പ-

കരം 'പിശാചിൽ നി ് ര െ ടുേ ണേമ' എ ാണു- -

ത്. അൽബാനിയുെട 'സിൽസില ു ദഈഫ' ഹദീസ് നം: 
4207. ഈ ഹദീസിെന ശ ിെ ടു ു  ഒരു ഹദീസ് ഉ- ു-

സലമ ( عنها الله  رضي ) വിൽ നി ും ഇമാം അ ദ് ഉ- -രി- ു -

ു ് 26576, 2/44. ൈഹതമി അതിെന 'ഹസൻ' -ആ- ി -

യി- ു - ്. മജ്മഉ വാഇദ് 10/27. ത ബ്റാനി (മുഅ്ജമുൽ 
കബീർ) 23/338 ഹദീസ് 785. അതിന് ഉേപാൽബലകമായി 
ഉ ുഹാനി ( عنها الله رضي ) യിൽ നി ു രി െ ടു  ഹദീ -

സും കാണാം. ഖറാഇത ി (മസാവിഉൽ അഖ്ലാഖ്) 323 
1 ൈബഹഖി (അൽ കുബ്റ) യിൽ ഇബ്നു ഉമർ ( رضي الله

വിെ (عنه  പാർ നയായി ഉ രി ത് 5/95. അത് "ഇ-ബ്നു -

ൽ മുലഖിൻ" (ബദ്റുൽ മുനീറി)ൽ എടു ു രി ു 6-/309. 
(ഇതിെ  സനദ് ജ ിദ് ആണ്) എ ് 'ദിയാഅ്' പറ- -

തായി അേ ഹം ഉ രി ു ുമു ്. ഇബ്നുമസ്ഊദ് (  رضي
عنه الله ) പറയു ു: "അ ാഹുേവ പരീ ണ ളിൽ നി ും 

നി-േ ാട് ഞാൻ ര  േതടു ു" എ ് നി ളാരും പാർ-

ി- രുത്; കാരണം എ ാവരും പരീ ണ ളിലാണ്. 
കാ-രണം അ ാഹു പറ ു: "നി ളുെട സ ും സ-
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لهُم « َ   صَل   ا َمدٍ،  َ ُ   َ َ َمدٍ،  آلِ   وَ مَا  ُ
َ
َ   صَليْتَ  ك َ  إبِرَْاهِيمَ،  َ َ   وَ

ِيدٌ   إنِكَ   إبِرَْاهِيمَ،  آلِ  يدٌ،   َ ِ
َاركِْ   َ َ   وَ َ   َ َ   مدٍ، ُ َ َمدٍ،  آلِ   وَ مَا   ُ

َ
  ك

تَ 
ْ
َ   باَرَ َ   إبِرَْاهِيمَ،  َ َ َ   ِ [   إبِرَْاهِيمَ،  آلِ   وَ مِ

َ
عَا

ْ
ِيدٌ   إنِكَ ]  ال َ  

ِيدٌ 
َ «  

149 - "അ ാഹുേവ! ഇ ബാഹീം നബി ും കുടുംബ - ി-

നും- നീ ഗുണം െചയ്തത ്േപാെല, മുഹ ദ് നബി ും കു-

ടും-ബ ിനും നീ ഗുണം െചേ ണേമ! തീർ യായും നീ 
അ-േ യ ം സ്തുത ർഹനും, ഏ വും ഉ തനുമാകു ു. 
അ- ാഹു-േവ! ഇ ബാഹീം നബി ും കുടുംബ ിനും നീ 
അ-നു ഗഹം െചാരി തു േപാെല, മുഹ ദ് നബി ും 
കു-ടും-ബ ിനും നീ അനു ഗഹം െചാരിേയണേമ! [തീർ -

യാ-യും- നീ അേ യ ം സ്തുത ർഹനും, ഏ വും ഉ തനു-

മാ-കു ു] 1 

 
ാ-ന ളും നി ൾ ് പരീ ണമാകു ു" (തഗാബുൻ: 

15). അതിനാൽ ആെര ിലും അ ാഹുേവാട് അഭയം േതടു-

ക-യാെണ ിൽ വഴിേകടിലാ ു  ഫി കളിൽ നി ും 
ര  േതടിെ ാ െ ." ഇബ്നുജരീർ തെ  തഫ്സീറിൽ ഉ-

-രി ത്: 13/475, ഹദീസ് നം: 15912. ഇബ്നു ബ ാൽ 
സ ഹീഹുൽ ബുഖാരിയുെട വിവരണ ിലും ഉ രി ി ു ് 
4/13. 
1 ബുഖാരി: 3370. ബാ ിൽ െകാടു  ഭാഗം ഇമാം മു-

ിം ഉ രി  അബൂഹുൈററ ( عنه الله رضي ) വിെ  ഹദീസിൽ 
നി- ു താകു ു, ഹദീസ് 405. 
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സർവ സ്തുതിയും േലാകര ിതാവായ അ ാഹുവിനാ-

കു- ു - അവെ  മഹത ിനും ഉ തമായ ആധി-പ -ത -

ി-നും അനുഗുണമായ വിധ ിൽ-. ന ുെട നബി മുഹ -

-ദ്(صلى الله عليه وسلم)യുെട േമൽ എ ാ അനു ഗഹവും ര യും ഉ ാവ-

െ . നബിയുെട കുടുംബ ിലും അനുചരിലും നബിെയ 
പിൻപ ിയവരിലും അവസാന നാൾ വെര ന  സദാ 
വർഷി െ . 


	Page vierge

